LICITACION PUBLICA N° 25/21
MOTIVO: OBRA “HIDRAULICA SAN MIGUEL CENTRO”
APERTURA: 27 de Mayo de 2021
HORA: 09.00
EXPTE. N°: 4130-1139/21

PRESUP. OFICIAL: $ 106.422.780,40
VALOR DEL PLIEGO: $117.065,06

El presente pliego consta de la siguiente documentacion:

Pliego de Bases y Condiciones Generales.
Pliego de Clausulas Particulares.

Carta de Presentacion.

Especificaciones Técnicas.

Planilla de Constatacion de Datos - Declaracion Jurada.

S A

Planilla de cotizacion.

OBRA “HIDRAULICA SAN MIGUEL CENTRO”



PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES PARA LA CONTRATACION DE
OBRAS PUBLICAS

ARTICULO 1°: LICITANTE
La Municipalidad de San Miguel, por intermedio de su Departamento Ejecutivo, llama a esta
Licitacién Publica.

ARTICULO 2°: AUTORIDAD DE APLICACION

Las Secretarias de Obras Publicas y de Economia y Hacienda a través de la Direccion de
Compras de la Municipalidad de San Miguel con sede en Sarmiento 1551, de la ciudad de San
Miguel, Provincia de Buenos Aires, seran las Autoridades de Aplicacion.

ARTICULO 3% NORMAS APLICABLES

El presente acto licitatorio se regira por la Ley Organica de las Municipalidades y sus
modificatorias, por la Ley de Contabilidad de la Provincia de Buenos Aires y sus modificatorias,
por e/ Reglamento de Contabilidad y Disposiciones de Administracion para las Municipalidades
de la Provincia de Buenos Aires, aprobado por el Tribunal de Cuentas, vigentes en la materia,
por el Pliego General de Condiciones'y el Pliego de Condiciones Particulares. Supletoriamente
y en todo lo que no esta previsto en las normas enunciadas precedentemente, seran de
aplicacion los principios establecidos en la Ley N° 6021 de Obras Publicas de la Provincia de
Buenos Aires.

ARTICULO 4°: OBJETO

Esta licitacion tiene por objeto la contratacion de obras en el Partido de San Miguel, de acuerdo
a lo estipulado en las presentes clausulas, en las especificaciones técnicas y en la
documentacién técnica, que son parte integrante del Pliego General de Condiciones.- La obra
gue se licita, se abonara a través de los pagos de los certificados por la Tesoreria Municipal.

ARTICULO 5°: ADQUISICION DEL PLIEGO

El Pliego licitatorio debera ser adquirido en la Direccion de Compras de la Municipalidad, al
valor y en las fechas indicadas en el correspondiente llamado a licitacion. Se establece
asimismo que quien lo adquiera debera identificarse e indicar en su caso por quién actla, y
constituir domicilio especial segun el art. 7°.

ARTICULO 6°: FORMAS DE CONSTITUCION DE GARANTIAS
Las garantias previstas en el presente pliego, podran constituirse por alguna de las siguientes
formas:

a) 6.1 Seguro de caucién. Las polizas deberan cumplir los siguientes requisitos: a)
Seran emitidas a favor de la Municipalidad de San Miguel; b) En su texto identificaran
la licitacién de que se trata; c) Indicara el periodo de cobertura, el que no podra ser
inferior al término de mantenimiento de la oferta y sus eventuales prorrogas; d) las
aseguradoras deberan contar con la aceptacion de la Municipalidad de San Miguel,
certificadas por Escribano Publico o validada mediante certificacién digital.

6.2 Fianza bancaria. Las fianzas bancarias deberan cumplir los siguientes requisitos: a)
Seran emitidas a favor de la Municipalidad de San Miguel; b) En su texto indicaran la
Licitacion de que se trata. c) La institucion bancaria se constituird en fiadora lisa, llana 'y
principal pagadora, con renuncia a los beneficios de division u excusion; d) Las firmas
de los funcionarios actuantes estaran certificadas por el Banco Central de la Republica
Argentina; e) Indicara el periodo de cobertura, el que no podra ser inferior al término de
mantenimiento de la oferta y al de sus eventuales prérrogas; f) Sera condicion que el
Banco fiador renuncie expresamente a oponer cualquier compensacion por crédito que
tuviere o pudiera llegar a tener contra la Municipalidad de San Miguel o contra el
oferente.

6.3 Depdsito en efectivo. Mediante deposito que se efectuara en la Tesoreria de la
Municipalidad de San Miguel.

ARTICULO 7°: DOMICILIO
Al adquirir el pliego, los interesados deberan constituir un domicilio especial dentro del radio del
Partido de San Miguel y denunciar su domicilio real o sede social. Dichos domicilios se



consideraran subsistentes mientras no se designen otros en su reemplazo. La comunicacién de
cambio de domicilio debera hacerse en forma fehaciente y sélo surtira efecto luego del tercer
dia habil subsiguiente a su recepcion, salvo que se efectuara mediante presentacion en el
expediente licitatorio, en cuyo caso el nuevo domicilio regird a partir del primer dia habil
siguiente.

ARTICULO 8°: NOTIFICACIONES

Las notificaciones se efectuaran en alguna de las siguientes formas: a) Personalmente, en el
expediente licitatorio; b) Por cédula, que se diligenciara en el domicilio constituido; c) Por
telegrama colacionado; d) Por carta documento. En el primer supuesto, se entregara al
interesado, bajo constancia, copia del acto objeto de la notificacion, mientras que en los
restantes se acompafara dicha copia o, en su defecto, se transcribira el acto objeto de la
notificacién. No obstante, el adquirente deberé constatar personalmente el dia habil anterior a
la presentacion de ofertas de 8:00 a 13:00 hs. en la Direccion de Compras de la Municipalidad,
si han sido notificados debidamente de la totalidad de las circulares y aclaratorias; la no
concurrencia se entendera por conocimiento y aceptacion de las mismas.

ARTICULO 9°: CONSULTAS PLIEGO

Solamente los adquirentes de este Pliego podran efectuar consultas o pedir aclaraciones por
escrito sobre el mismo, a cuyo fin deberan dirigirse a la Direccion de Compras de la
Municipalidad de San Miguel, con anterioridad a la presentacion de ofertas. Las respuestas se
notificaran a todos los adquirentes del Pliego. Los adquirentes deberan sefialar durante el
periodo de consulta, cualquier error u omision o discrepancias en cantidades, conceptos o
anotaciones en general, contenido en la documentacién. No formulandose observaciones, se
establece que la solucién de esos errores que surjan en la documentacion, queda a exclusivo
criterio de la Municipalidad de San Miguel, quien resolvera de acuerdo al espiritu con que la
obra fue proyectada, y el adquirente no tendra derecho a reclamacién alguna por esos
conceptos.

ARTICULO 10°: CERTIFICACIONES. TRADUCCIONES. LEGALIZACIONES

Toda vez que este pliego requiera certificacion de firmas, ésta sera hecha por notario o
autoridad judicial, con exclusion de toda otra, salvo indicacion en contrario en este pliego. Si la
documentacién exigida en la presentacion de la oferta estuviera redactada en idioma distinto al
espafiol, deber4d acompafarse su traduccion, efectuada por traductor publico matriculado,
guedando exceptuados de este requisito los catélogos, folletos ilustrativos y especificaciones
técnicas. Los documentos que se acompafien podran presentarse en sus originales o en copia
certificada por notario o autoridad judicial, en testimonio expedido por autoridad competente.

ARTICULO 11° JURISDICCION

Las cuestiones que se susciten con motivo de esta Licitacién se someteran ante el fuero en lo
Contencioso Administrativo del Departamento Judicial de Gral. San Martin, en la Provincia de
Buenos Aires.

ARTICULO 12°: VISITA DE OBRA

Antes de presentar las propuestas, el proponente debera obtener todas las informaciones
relacionadas con la ejecucioén de las obras, y no se admitird reclamacion alguna por la carencia
de dichas informaciones. Los oferentes deberan realizar la visita a obra con el fin de
asegurarse el perfecto conocimiento de sus particularidades. Asimismo, la oferta contendra una
declaracion firmada por su méaxima autoridad estatutaria y su representante técnico
“declarando conocer el lugar fisico de la obra y todas las condiciones en que se realizara
la misma”.

ARTICULO 13° REGISTRO DE PROVEEDORES

Para ser admitido en la presente Licitacion, el proponente debera estar inscripto en el
REGISTRO DE PROVEEDORES DE LA MUNICIPALIDAD DE SAN MIGUEL y debe contar con
un Representante Técnico, segun lo establecido por las Leyes de colegiacion respectivas.

Se admitira la presentacion de la constancia de inicio del trdmite de inscripcién en dicho
registro, quedando las propuestas comprendidas en este caso condicionadas al resultado del
tramite de inscripcion.




ARTICULO 14° OFERENTES

14.1  Podran participar en esta licitacién personas fisicas o juridicas, domiciliadas en el pais
0 en el exterior, con plena capacidad juridica y econémica al efecto.

14.2  Si una presentacion fuera efectuada por dos o mas personas juridicas, éstas deberan
unificar personeria designando un representante comun. Los co oferentes quedaran
obligados solidariamente, y asi lo consignaran expresamente en su presentacion y/o en el
poder que otorguen al representante comun. Cada una de ellas debera cumplir los
requisitos de antecedentes e inscripciones exigidos.

14.3  Siuna presentacion fuera efectuada por una Unién Transitoria de Empresas, se debera
acompafar el proyecto de contrato constitutivo y el compromiso irrevocable de sus
miembros de constituir en forma definitiva la U.T.E., en caso de resultar ésta adjudicataria.
Se acompafard también copia certificada de la decision en tal sentido de los respectivos
organos societarios. Cada una de ellas deberd cumplir los requisitos de antecedentes e
inscripciones exigidos.

14.4  Las sociedades deberan acreditar las inscripciones en la AFIP, en el impuesto a las
ganancias, IVA, inscripcion como empleadores e Ingresos Brutos Pcia. de Buenos Aires y
en el Registro de Proveedores del Municipio de San Miguel.

145  No podran ser oferentes: a) Quienes estén inhabilitades por condena judicial; b) Los
guebrados, mientras no estén rehabilitados; ¢) Quienes estén suspendidos o dados de baja
en el Registro de Proveedores de la Municipalidad de San Miguel; d) Aquellos a quienes la
Municipalidad de San Miguel les hubiera resuelto contrato por culpa de ellos, aunque dicha
resolucién no estuviera firme; e) Las personas juridicas cuyo plazo de vigencia no supere
(2) dos afios a contar de la fecha de finalizacion del contrato, con sus respectivas prérrogas
si las hubiere, objeto del presente llamado a Licitacion.

ARTICULO 15°% FORMALIDADES DE LA OFERTA

15.1 La oferta se hara en idioma espafiol, en forma mecanografiada, impresa o equivalente,
salvdndose toda raspadura, enmienda o interlineado. Seréd suscripta por el oferente,
representante legal o apoderado, con identificacion del firmante, quien rubricara cada
una de las hojas que compongan la oferta, las que deberan ser foliadas. Los importes
se expresaran en pesos de curso legal en la Republica Argentina, salvo que el pliego
disponga expresamente que pueda hacerse en moneda extranjera, en cuyo caso se
complementard este importe con el dato de su conversion a moneda de curso legal,
indicando tipo de cambio utilizado, fecha de referencia de dicho cambio y fuente.

15.2 La PROPUESTA se hara en original y duplicado y se debera presentar, en dos sobres
(cajas o paguetes) que se denominaran SOBRE N° 1 ANTECEDENTES Y SOBRE N° 2
OFERTA.

El original y las copias seran foliados y firmados por quien suscriba la presentacion.

En caso de discrepancia entre ellos, prevalecera el original. Las ofertas contendran un
indice de su contenido y, de estar ella conformada por mas de un cuerpo, éstos se
identificaran numéricamente y el primero de ellos tendrd un indice general, mientras
que los restantes lo tendran de sus respectivos contenidos.

15.3 Las omisiones parciales o totales de documentacién que no sea considerada esencial,
con los defectos formales en la presentacién y no ameriten el rechazo de la oferta,
podran ser subsanados en los dias subsiguientes al de la apertura, previo al dictado del
decreto de adjudicacion.

Una vez abiertas las ofertas no se permitird que el licitante corrija las divergencias ni
efectle cambios del precio ofertado.

Asimismo, queda expresamente aclarado que no se dard a conocer informacion alguna
acerca del analisis y evolucion de las ofertas hasta su comunicacion, sea de
precalificacion o pre adjudicacion.

La presentacion de ofertas, significa el pleno conocimiento y aceptacion, por parte del
oferente, de las clausulas particulares y generales.

ARTICULO 16° PRESENTACION DE LAS OFERTAS

Las ofertas deberan presentarse en el lugar y dia fijados en las Condiciones Particulares, y con
anterioridad a la hora establecida al efecto. Si el dia fijado no fuese laborable o habil, por
cualquier circunstancia, el limite de presentacion y el acto de apertura se prorrogaran al primer
dia habil siguiente, a la misma hora y en el mismo lugar. Las ofertas extemporaneas no seran
recibidas.




ARTICULO 17° MANTENIMIENTO DE LA OFERTA

Los oferentes garantizaran el mantenimiento de la oferta por un monto equivalente al UNO
POR CIENTO (1 %) del presupuesto oficial. La garantia se constituira por algunas de las
formas previstas en el articulo 6° del P.C.G. El desistimiento de la oferta en cualquier etapa del
proceso licitatorio, lo hara pasible de la ejecucion de la garantia.

Los oferentes mantendran sus ofertas por el término de cuarenta y cinco dias, a contar de la
fecha de apertura de los sobres. Esta obligacion, y su garantia correspondiente, se renovaran
automéaticamente en forma indefinida por igual término, salvo que el oferente hiciera saber su
decision en contrario, con cinco dias de anticipacion a cada vencimiento.

ARTICULO 18° CONTENIDO DE LA PROPUESTA
La oferta contendra:
En el sobre N° 1:
a) Carta de presentacion de segun Art. 18.1 P.C.G.
b) Documentos que hagan a la individualizacién juridica de los oferentes segun Art. 18.2.
P.C.G.
c) Para el caso de Sociedades Anonimas, copia certificada de la documentacion que
acredita la representacion invocada por el firmante.
d) Constancia de la adquisicion del Pliego de esta Licitacion.
e) PLIEGO ORIGINAL entregado por la Direccion de Compras y, en su caso, de las
circulares aclaratorias. Firmado.
f) Constancia que acredite la constitucion de la garantia de mantenimiento de oferta.
Segun Art. 6° P.C.G.
g) Print pantalla CONSULTA - PROVEEDORES DEL ESTADO.
h) Copia del Certificado de “Libre deuda Registrada” expedida por el Registro de
Deudores Alimentarios Morosos. Vigente al dia de la apertura de la presente licitacion.
i) Fotocopia del ultimo pago exigible a la fecha de licitacion, del impuesto a los Ingresos
Brutos. Certificado por escribano.
j) Fotocopia formulario 931 SUSS.
k) Constancia de inscripcion del oferente, actualizada en el Registro de Proveedores de la
Municipalidad de San Miguel 0, en su defecto, constancia de inscripcion en tramite.
I) Los antecedentes que hagan a la capacidad técnico-empresarial del oferente en caso
de establecerlo el P.C.P.
m) Los antecedentes que hagan a la capacidad econémico-financiera del oferente segun
Art.18.3.1. P.C.G.
n) Listado de equipos propios, discriminando aquellos que quedaran asignados con
exclusividad a la obra
0) Antecedentes empresarios en obras en CABA y Municipios de la Pcia de Buenos Aires,
en los Ultimos cinco afos.
p) Toda otra documentacion requerida en el P.C.P.

En el sobre N° 2:
a) La Nota de Propuesta segin modelo adjunto al presente pliego.
b) Planilla de Cotizacién segun modelo adjunto al presente pliego.

18.1. Carta de presentacion
La carta de presentacién, segin modelo adjunto al presente pliego, sera suscripta por
el oferente o por su representante (legal o convencional), con las siguientes
formalidades:

a) Nombre del oferente o el de su representante, en cuyo caso se acompafara copia
de la documentacién que acredite la representacion invocada.

b) Ratificacion o cambio del domicilio constituido en oportunidad de la adquisicién del
pliego.

c) Declaracion de solidaridad en los términos previstos en 14.2.

d) Declaracion de no estar comprendido en ninguno de los supuestos contemplados en
14.5.

e) Declaracidon del oferente que garantice la veracidad y exactitud de todas sus
manifestaciones, asumiendo el compromiso de actualizarlas; y autorizando a la



Autoridad de Aplicacion a requerir informaciones pertinentes relacionadas con la oferta
presentada a organismos oficiales, bancos, entidades financieras y a cualquier otra
persona, firma, sociedad u organismo.

f) Si el oferente es un consorcio o una union transitoria de empresas, se consignara la
participacion correspondiente a cada empresa o sociedad.

g) Declaracién por escrito en el que acepten la competencia del Fuero Contencioso
Administrativo del Departamento Judicial de Gral. San Martin, en la Provincia de
Buenos Aires, y renuncien expresamente a toda otra Jurisdiccién, Competencia o
Fuero.

18.2. Los textos y anexos documentales que acreditan la individualizacién Juridica del
oferente.

18.2.1 Si se tratara de personas fisicas se precisara su nombre completo, fecha de nacimiento,
nacionalidad, profesion, domicilio real, estado civil, documento de identidad, nGmero de
CUIT o en su caso de CUIL.

18.2.2 Si se tratara de persona Juridica, se consignara: a) Su denominacion y domicilio legal.
Se agregara copia de los documentos de los que resulte la vigencia del contrato o
estatuto; b) Si se tratara de sociedades en comandita por acciones, se indicaran los
accionistas que poseen control 0, en su defecto, los principales tenedores de acciones,
con sus datos personales; €) En caso de que las personas juridicas integraran un grupo
econémico, se debera precisar tal caracteristica, enunciando su o sus directas
controladas o controlantes, asi como las empresas principales que integran dicho
grupo; En cualquiera de los casos precedentemente contemplados se presentara copia
del acta del 6rgano societario del que surja la decision de concurrir a la licitacion

18.3. Capacidad econdémica financiera del oferente

18.3.1. Los oferentes, en caso de tratarse de los sujetos contemplados en 18.2.1 adjuntaran la
documentacién que acredite su capacidad econémica financiera y en caso de tratarse
de los sujetos contemplados en 18.2.2 adjuntaran copia del ultimo balance. En ambos
casos, la documentacion sera firmada por Contador Publico Nacional, con certificacion
del Consejo Profesional correspondiente.

18.3.2. Garantia de mantenimiento de oferta
Se incluira la garantia de mantenimiento de oferta, constituida de acuerdo a alguna de
las formas contempladas en el Art. 6° del p.c.g.

18.4 Presentacion de las propuestas
Las PROPUESTAS seran presentadas en un (1) sobre externo, caja o paquete, sin
identificacion del presentante, donde conste claramente el N° y nombre de Licitacion, la
fecha y hora de la apertura, incluyendo en el mismo:

18.4.1. Sobre 1 ANTECEDENTES
Deberd incluir toda la documentacion solicitada en el Art. 18° del pliego por duplicado,
exceptuando lo incluido en el sobre 2.

18.4.2. Sobre 2 OFERTA
Incluira la oferta, por duplicado.

ARTICULO 19% APERTURA DE LAS PROPUESTAS

19.1 La apertura de la PROPUESTA y del sobre 1 ANTECEDENTES se realizard en la
Direccion de Compras de la LICITANTE, en el dia y a la hora que fije el decreto de
convocatoria, en acto publico que seréa presidido por el Director de Compras y/o quien
lo reemplace.

19.2 Se labrara acta en la que se dejara constancia de las propuestas recibidas, y del
namero de orden asignado a cada una de ellas.

19.3 Se procederd a la apertura de los sobres 1 (ANTECEDENTES), procediendo a la
verificacion y control de la documentacién presentada, desestimando en el acto
aquellas propuestas que se encuentren dentro de lo dispuesto en el Art. 83° del P.C.G..

19.4 Verificada la situacién dispuesta en el punto precedente, se procedera a abrir en el
mismo acto los SOBRE 2 OFERTA de los proponentes que sean considerados
admisibles.




19.5 El ejemplar original quedara en el expediente licitatorio; el ejemplar duplicado en la
Direccidon de Compras, a disposicion de los oferentes por el término de dos dias, a
contar del dia del acto de apertura, en el horario de 08.00 a 12.00 Hs.

19.6 El acta que se labre sera rubricada por el funcionario que presida el acto y por los
oferentes que deseen hacerlo, quienes podran formular las manifestaciones que
estimen pertinentes en cuanto a los aspectos formales del acto.

No se admitird en dicha oportunidad impugnacién de ningln tipo respecto de las
ofertas.

ARTICULO 20° EVALUACION DE LOS ANTECEDENTES Y PROPUESTA ECONOMICA

20.1  Vencido el término fijado en el Art. N° 19.5, la Secretaria de Obras Publicas, procedera
al analisis y evaluacion de las ofertas pronunciandose sobre la admisibilidad o no
admisibilidad de las propuestas presentadas.

20.2 Seran consideradas inadmisibles las ofertas que: a) No incluyan los recaudos
prescriptos en los articulos precedentes; b) Se aparten del pliego, pongan condiciones,
formulen objeciones o incurran en omisiones que impidan su confrontacion con las
restantes ofertas.

20.3  No seran motivos de rechazo los defectos que — a juicio de la autoridad de aplicacion —
no afecten la esencia de la oferta. En tal caso, dicha autoridad podra intimar al
interesado la subsanacion pertinente, dentro del término perentorio que fije al efecto
bajo apercibimiento de rechazo de la oferta. La Municipalidad se reserva el derecho de
solicitar a los oferentes todas las informaciones, documentacién y aclaraciones
respecto de su propuesta, que debera cumplimentar dentro de las 48 hs. horas del
requerimiento.

20.4  Elresultado de la evaluacion de las ofertas en 20.1 se hara saber a todos los oferentes,
quienes dentro del quinto dia de notificados podran recurrir aquella evaluacién, sin que
ello suspenda la continuacién del tramite licitatorio. El oferente que desee impugnar el
acto administrativo deberd previamente depositar en efectivo un monto equivalente al
10% del presupuesto oficial de la obra, el que sélo le sera devuelto en caso de
prosperar el recurso.

La Municipalidad se reserva la facultad de rechazar todas las propuestas, sin que esto
cree derecho alguno a favor de los proponentes, ni obligacion para la Municipalidad.

ARTICULO 21° MEJORA DE OFERTA

De existir — a criterio de la autoridad de aplicacion — ofertas equivalentes en cuanto a su
conveniencia, incluidos el precio o cotizaciéon, cuando la diferencia entre ellos no es
significativa, o bien por cualquier otra razén de conveniencia publica fundada, podra llamar a
mejora de dichas ofertas, para que asi se haga dentro del término que fije al efecto.

ARTICULO 22°: ADJUDICACION

La Secretaria de Obras Publicas se expedira respecto de la o las ofertas que resulte o resulten,
a su criterio, la mas conveniente o convenientes y previa intervencion de la Autoridad de
Aplicacion, se procedera al dictado del decreto de adjudicacion. La Municipalidad se reserva la
facultad de rechazar todas las propuestas, sin que esto cree derecho alguno a favor de los
proponentes, ni obligacion para la Municipalidad.

ARTICULO 23°% GARANTIA DE ADJUDICACION

Dentro de los diez dias de notificado, el oferente adjudicatario debera constituir una garantia
por un monto equivalente al (10%) diez por ciento del monto de su oferta total, por el término
de vigencia de la contratacion. La garantia se constituiréd en cualquiera de las formas previstas
en el Art. 6° del p.c.g.

ARTICULO 24°: INCUMPLIMIENTO — SANCIONES

En caso de un incumplimiento total, parcial, defectuoso o fuera de término, por parte del
adjudicatario, la LICITANTE, previa intimacién efectuada por la autoridad de aplicaciéon para
regularizar la situaciéon dentro del término que fije al efecto, podra optar por a) Demandar el
cumplimiento de la orden de compra, con mas una multa diaria de 1% sobre el monto de la
misma, o b) Declarar resuelta la contratacion y ejecutar la garantia de cumplimiento
adjudicacion.




ARTICULO 25° PLAZO DE OBRA
El plazo de obra sera establecido en las Condiciones Particulares.

ARTICULO 26° FORMA DE PAGO
La forma de pago se regira conforme lo indicado en las Condiciones Particulares.

ARTICULO 27°: INTRANSFERIBILIDAD
El adjudicatario no podra transferir la orden de compra en todo o en parte, ni asociarse con
otro para la ejecucion sin la conformidad previa de la Municipalidad.

ARTICULO 28°: DEVOLUCION DE GARANTIAS
Seran devueltas de oficio:

a) Las garantias de oferta, a los oferentes que no resulten adjudicatarios, dentro de los
cuarenta y cinco (45) dias corridos, siguientes al vencimiento del periodo de validez de
oferta. La garantia de oferta del adjudicatario sera devuelta una vez que el oferente
haya presentado la garantia de adjudicacion, requerida.

El licitante podra perder su garantia de oferta, cuando:
- Retire su oferta durante el periodo de validez de la misma.
- En caso de no proceder a proporcionar la garantia de adjudicacion requerida.

b) La garantia de adjudicacion cubre las responsabilidades emergentes de la contratacion
y serd devuelta al contratista dentro de los treinta (30) dias corridos posteriores a la
fecha de la recepcién provisoria de la obra.

ARTICULO 29°: PRORROGA DEL PLAZO

Cuando el contratista se exceda en el plazo fijado en las condiciones particulares para la

ejecucion de los trabajos, se le podra otorgar una prorroga, siempre que demuestre que la

demora se ha producido por causa justificada a juicio de la Municipalidad. A los efectos del

otorgamiento de dicha prdorroga, se tomara en consideracion especialmente las siguientes

causas:

a) Encomienda de trabajos adicionales imprevistos que demanden un mayor tiempo para la
ejecucion de las obras.

b) Demora comprobada en la entrega de planos complementarios 0 de instrucciones sobre
dificultades técnicas imprevistas.

¢) Casos fortuitos o de fuerza mayor.

Las solicitudes de prérroga deben presentarse a la Municipalidad en el plazo de diez (10) dias

corridos de la produccién o determinacion del hecho o causa que la motiva, transcurrido el cual

no seran tomadas en consideracion.

ARTICULO 30°: SISTEMAS DE CONTRATACION

El sistema de contratacion sera el determinado en las Condiciones Particulares.

a) CONTRATACION POR AJUSTE ALZADO: En las obras que se liciten por el sistema de
ajuste alzado se contrataran por el monto establecido por el adjudicatario en su oferta
quedando entendido que las certificaciones parciales son al sélo efecto del pago a cuenta del
importe total de la obra. Las certificaciones parciales seran afectadas del porcentaje de
aumento o rebaja contractual que resulte de la comparacion del monto ofertado con el
presupuesto oficial. Dentro del monto de la contratacion se entendera incluido el costo de
todos los trabajos que, sin estar expresamente indicados en los documentos de la
contratacion, sean imprescindibles ejecutar o prever para que la obra resulte en cada parte o
en todo construida con arreglo a su fin y al espiritu de esos documentos. No se reconocera
diferencia alguna en favor del Contratista, entre el volumen ejecutado en obra y el consignado
en el presupuesto de la contratacién, salvo que las diferencias provengan de ampliaciones o
modificaciones autorizadas debidamente.

b) CONTRATACION POR UNIDAD DE MEDIDA: En las obras que se liciten por el sistema de
unidad de medida es condicidn que los cdmputos métricos consignados en el presupuesto
oficial y que el Oferente debe tener en cuenta en su cotizacion, seran reajustados segun
medicion final de acuerdo a lo realmente ejecutado. Las diferencias seran certificadas en la
liquidacién final de la obra.

ARTICULO 31°: INSTRUMENTOS Y DOCUMENTACION ACCESORIA
Seran documentos integrantes de la contratacion que ambas partes suscribiran:




a) El pliego licitatorio completo y sus anexos.

b) Las circulares aclaratorias.

¢) La oferta y el decreto de Adjudicacion.

d) La orden de compra.

e) El convenio suscripto con el gobierno nacional

Se considerarda DOCUMENTACION ACCESORIA que hara fe en lo pertinente, la que se indica

a continuacion:

1) El Acta de Inicio

2) El Plan de Trabajos de la obra aprobado por la Municipalidad.

3) Las Ordenes de Servicio por escrito que imparta la Inspeccion.

4) Los comprobantes de trabajos adicionales o de modificaciones aprobados por la autoridad
competente.

ARTICULO 32°: ORDEN DE PRELACION DE LOS DOCUMENTOS TECNICOS
En caso de discrepancia la interpretacion de la documentacién contractual se regira por los
siguientes principios, salvo mencion en contra respecto al punto cuestionado:

- Concepcion general: de lo particular a lo general.

- Concepcion cronolégica: de lo posterior a lo anterior.

- Concepcion técnica: 1° Orden de compra - 2° planes - 3° Pliegos - 4° Presupuesto

- La cifra prevalece a la escala.

ARTICULO 33°: REDETERMINACION DE LOS PRECIOS CONTRACTUALES

Seran reconocidas las re determinaciones de precios emergentes de la aplicacion del Decreto
N° 691/2016 del Poder Ejecutivo Nacional y su reglamentacion, sin que ello implique el
reconocimiento de otra forma de ajuste, indexacién o actualizacioén de precios.

ARTICULO 34° INTERPRETACION DE PLANOS Y ESPECIFICACIONES

La contratista es responsable de la correcta interpretacion de los planos y especificaciones
técnicas para la realizacion de la obra y sera, asimismo, responsable de los defectos que
puedan producirse durante la ejecucion de la misma hasta la recepcion definitiva. Cualquier
deficiencia o error del proyecto que el contratista detectare en el curso de los trabajos, deberé
comunicarlo a la Inspeccion de Obra antes de iniciar los trabajos.

ARTICULO 35°: EJECUCION DE LOS TRABAJOS DE ACUERDO A SU FIN

El contratista ejecutara los trabajos de tal modo que resulten enteros, completos y adecuados
a su fin en la forma que se infiere de los planos, especificaciones y demas documentos de la
contratacion, aunque en ellos no figuren todos los detalles necesarios al efecto, sin que por
ello tenga derecho a pago adicional alguno.

ARTICULO 36°: PLAZO PARA RECLAMACIONES

Las reclamaciones del Contratista, para cuya presentacion NO SE ESTABLEZCAN
EXPRESAMENTE PLAZOS EN OTRA PARTE DE ESTE PLIEGO, deberan ser interpuestas
dentro de los diez (10) dias corridos de producido el hecho que las motiva, quedando el
contratista obligado a fundamentarlas debidamente en un plazo de diez (10) dias corridos del
vencimiento del primer término si asi no lo hiciera perdera todo derecho.

ARTICULO 37°: PLAN DE TRABAJOS

El contratista deberd actualizar el plan de trabajos propuesto de acuerdo al plazo de ejecucion,

en forma grafica y numérica, segun se detalla a continuacion:

- Desarrollo de los trabajos, en cantidad no menor a los items o rubros del presupuesto.
Gréfico de Barras.

- Gréfico de las certificaciones mensuales de obra, parcial y acumulado en funcién del
desarrollo anterior.

De estimarlo necesario, la Municipalidad podra exigir en cualquier momento el detalle de

personal ocupado, plantel, equipo y cualquier otro detalle que estime corresponder. El plan de

trabajos serd actualizado en funcién de cada variante autorizada por la Municipalidad.

ARTICULO 38°: MORA POR PRESENTACION DE LA DOCUMENTACION
Las correcciones y/o aclaraciones al plan de trabajo que ordene la Municipalidad, como asi
también toda documentacién necesaria previa a la contratacion, debera ser satisfecha dentro




de los plazos que se indiquen. La demora en el plazo fijado sera descontada de la fecha desde
la que corresponda computar la iniciacién del plazo de ejecucién establecido.

ARTICULO 39°: ANALISIS DE PRECIOS

Cuando las Condiciones Particulares asi lo exijan o bien en el momento que la Municipalidad
asi lo considere necesario, se deberan confeccionar los analisis de precios de los items que se
soliciten.

ARTICULO 40°: ENTREGA DEL TERRENO E INICIACION DE LA OBRA

El Contratista queda obligado a comenzar los trabajos dentro de los treinta (30) dias corridos a
partir de la recepcion de la orden de compra, en cuya oportunidad se labrara el acta de
iniciacion de obra, entregandose en ese acto el terreno o lugar de trabajo. En ese lapso debe
realizarse el replanteo de la obra. De no dar comienzo en tiempo y forma, y en caso que la
Municipalidad no ejerza el derecho de rescision, el plazo de ejecucién de obra se computara a
partir del vencimiento de los treinta (30) dias acordados, pudiendo optarse por la aplicacién de
una multa, de acuerdo a lo establecido en el articulo correspondiente. De existir causa que
imposibilite totalmente el comienzo de obra (a juicio de la Municipalidad), el acta de inicio se
firmara por las partes al desaparecer la causa aludida.

ARTICULO 41°: EQUIPOS A UTILIZAR EN OBRA POR EL CONTRATISTA

La conformidad que dé la Municipalidad a los equipos que proponga el oferente no implica
responsabilidad alguna para aquella si debe ser aumentado, modificado o reemplazado total o
parcialmente, para cumplir con el plan de obras previsto y aprobado. Se entiende que una de
las condiciones bésicas reside en el cumplimiento dentro del plazo de ejecucion programado.
Los equipos y maquinas que proponga el oferente y acepte la Inspeccion deberan permanecer
en obra y no podran ser retirados sin autorizacion escrita de la Inspeccion.

ARTICULO 42°: MULTAS
Seran de aplicacion las siguientes multas por incumplimiento:

a) Ejecucion fuera del plazo contractual, el cero dos por mil (0,2 %0) del monto de la
contratacion por cada dia de atraso.

b) Incumplimiento de Orden de Servicio, el cero dos por mil (0,2 %) del monto de la
contratacion por cada dia de atraso.

c) Incumplimiento de Leyes o Convenios Laborales, el cero cinco por mil (0,5 %o) del

monto de la contratacion por cada dia que transcurra desde la intimacién, hasta su
efectiva regularizacion.

ARTICULO 43°: APLICACION DE PENALIDADES

El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones contractuales que le competen al
contratista, o bien no cumplir con los plazos establecidos en los Pliegos o los que se acuerden
en cada oportunidad, motivard la aplicacion de penalidades, las que seran reguladas en
funcién de la infraccién por la inspeccidn de obra, toda vez que la misma no esté establecida
taxativamente en el presente pliego.

Las multas seran aplicadas por la Municipalidad (minima 0,1 %; maxima 1 %) y su importe
deducido de:

- Los certificados parciales gque se vayan extendiendo.

- Del Deposito de Garantia constituido.

Cuando el total de las multas aplicadas alcance al diez por ciento (10%) del monto de la
contratacion, la Municipalidad podra rescindirlo por causa del Contratista.

ARTICULO 44°: LAS PENALIDADES NO MODIFICAN EL PLAZO CONTRACTUAL

Las penalidades aplicadas al Contratista por incumplimiento de las Bases y Condiciones
Generales y/o Particulares establecidas en el presente pliego, no suspenden, interrumpen ni
amplian los plazos establecidos contractualmente para la ejecucion de los trabajos.

ARTICULO 45°: MATERIALES ABASTECIMIENTO, APROBACION, ENSAYOS Y
PRUEBAS

El contratista tendra siempre en la obra la cantidad de materiales que, a juicio de la Inspeccion,
se necesiten para la marcha normal de la misma; no pudiendo utilizarlos en otros trabajos que
no sean los de la obra contratada, sin previa autorizacion. Estara también obligado a utilizar




métodos y enseres que a juicio de la Inspeccién aseguren la calidad satisfactoria de la obra y
su terminacién dentro del plazo fijado en la contratacion. Sin embargo, el hecho de que la
Inspeccién nada observe sobre el particular, no eximira al Contratista de la responsabilidad
que le concierne por la mala calidad de las obras ejecutadas o la demora en terminar las
mismas en el plazo establecido.

APROBACION DE MATERIALES: Los materiales y los elementos de toda clase a incorporar
en la obra seran sin uso y de la mejor calidad y tendran la forma y dimensiones previstas en
las Especificaciones Técnicas y/o Planos que forman parte de la documentacién de la
contratacion o las exigidas por la Inspeccion.

Cuando se indique que algin material o elemento deba ajustarse a tipo y/o muestra
determinada, se entendera que ello servird para efectuar comparaciones, pudiendo el
contratista suministrar materiales que sean equivalentes a juicio de la Inspeccién de Obra,
excepto en aquellos casos en que no se autorice expresamente en el presente Pliego. El
contratista depositard en la obra o en lugar que se designe, con suficiente tiempo para su
examen y aprobacién, muestra de los materiales que la Inspeccion determine, los que serviran
como modelo para comprar los abastecimientos correspondientes a las obras.

Los materiales y/o elementos de toda clase que la Inspeccion rechazare, seran retirados de la
obra por el Contratista a su costa y dentro del plazo que la Orden de Servicio respectiva
estipule. Los materiales y/o elementos defectuosos o rechazados que llegaren a colocarse en
la obra, del mismo modo que los de buena calidad puestos en desacuerdo con las reglas del
arte seran reemplazados por el Contratista, estando a su cargo los gastos que ello demandara.
ENSAYOS Y PRUEBAS: La Municipalidad podra hacer u ordenar todos los ensayos y pruebas
que considere conveniente para comprobar si los materiales o estructuras son los que
determinan en las Especificaciones Técnicas. El personal y los elementos necesarios para ese
objeto, como ser: instrumentos de medicién, combustibles, etc., seran facilitados y costeados
por el Contratista. Pagara, ademas, cualquier ensayo o analisis quimico, fisico o0 mecanico que
deba encomendarse a efectos de verificar la naturaleza de algin material. Dicho pago incluira
los gastos de transporte, manipuleo, recepcion y despacho de los materiales a ensayar o
analizar.

ARTICULO 46°: PERSONAL OBRERQO

El contratista deberd adoptar, y poner en practica las medidas establecidas en las normas
vigentes (Ley Nacional N° 19.587 y Dto. Reglamentario N® 351/79, Ley Provincial P.B.A. N°
7.229 y Dto. Reglamentario N° 7.488/72 y Cddigos Municipales), en materia de higiene vy
seguridad para proteger la vida y la integridad de su personal y del dependiente del Ente que
esta a cargo de la Inspeccién. El no cumplimiento de las medidas de seguridad personal
determinara la suspension de los trabajos, sin ampliacién del plazo contractual, hasta que sean
satisfechos los requerimientos exigidos.

El contratista debera mantener al dia el pago del personal empleado en las obras, abonar los
salarios no inferiores a los minimos en vigencia y dar cumplimiento estricto a las disposiciones
que determinan la jornada legal de trabajo. Todos los obreros estaran asegurados por cuenta
del Contratista, por el riesgo de accidentes de trabajo, en A.R.T. reconocida y solvente,
quedando la interpretacion de estas caracteristicas a criterio del comitente. La acreditacion de
la contratacion del seguro aludido debera cumplirse con una antelacién de veinticuatro (24)
horas al inicio de la obra.

En caso de no hacerlo, se suspendera el inicio de la obra, corriendo los plazos contractuales
aqui previstos.

La falta de cumplimiento de estas obligaciones sera motivo de la suspensién del tramite de
pago de los certificados, sin que ello de lugar al reconocimiento de intereses.

El incumplimiento a lo dispuesto en este articulo por dos veces consecutivas o por tres veces
en forma discontinua, hara pasible al Contratista de la rescision de la contratacion.

ARTICULO 47°: DANOS A PERSONAS O COSAS

El Contratista tomara a su debido tiempo todas las precauciones para evitar dafios al personal
de obra o de inspeccion, a terceros y a las propiedades publicas y/o privadas, asi pudieran
provenir esos dafios de maniobras en el obrador o de causas eventuales. El resarcimiento de
los perjuicios que, no obstante, se produjeran correrdq por cuenta exclusiva del Contratista,
salvo en los casos previstos en el Articulo 1.1.VI.9. del Cddigo de Obras Publicas de la
Provincia de Buenos Aires (Decreto N° 12018/68). Estas responsabilidades subsistiran hasta
la recepcion final de las obras abarcando en consecuencia los trabajos complementarios que



se realicen en el periodo de garantia. La Municipalidad podra retener de las sumas que
adeudare al Contratista, el importe que estime conveniente, hasta que las reclamaciones o
acciones que llegaren a formularse por algunos de aquellos conceptos sean definitivamente
resueltas y hayan sido satisfechas las indemnizaciones a que hubiere lugar en derecho.

ARTICULO 48°: SEGUROS

A fin de cubrir los riesgos de accidentes de trabajo el Contratista asegurara en una A.R.T.
argentina autorizada a todos los empleados y obreros que emplee en la ejecucion de la obra,
asi como al personal de inspeccién que en forma estable desempefie funciones inherentes a la
realizacion de los trabajos.

Todas las poélizas de seguro 0 sus copias autenticadas seran entregadas a la inspeccién en el
momento que le sean requeridas, alin antes del comienzo de las obras.

ARTICULO 49°: RESPONSABILIDAD POR INFRACCIONES

El contratista y su personal deberan cumplir estrictamente las disposiciones, ordenanzas y
reglamentos policiales o municipales vigentes en el lugar de ejecucion de las obras. Sera por
cuenta del Contratista el pago de las multas y el resarcimiento de los perjuicios o intereses, en
caso de cometer cualquier infraccion a dichas disposiciones, ordenanzas o reglamentos.

ARTICULO 50°: SEGURIDAD EN LAS OBRAS:

El Contratista debera sefializar 'y proteger convenientemente, mediante los elementos
establecidos a ese fin, los obstaculos e interrupciones que existan en la zona de transito de
personas Yy vehiculos. Todos los sefialamientos y protecciones se mantendran durante el
tiempo que demande la ejecucion de los trabajos. El no cumplimiento de lo expresado en este
articulo hara pasible al contratista de una multa igual al 0,5% del monto de la contratacion y del
1% por cada dia de demora en sefializar y proteger la Obra convenientemente a juicio de la
Inspeccion. Este plazo se contara a partir de la notificacion fehaciente a través del libro de
Ordenes de Servicio de la infraccion y su correspondiente penalizacion.

ARTICULO 51°: LIMPIEZA DE LA OBRA

El contratista deberd mantener la obra libre de escombros o de materiales excedentes y
perfectamente limpia, de conformidad con la Inspeccion.

Los materiales retirados deberdn ser transportados a los lugares indicados por la
Municipalidad de San Miguel.

Por cada infraccion a este articulo el Contratista se hara pasible a una multa igual a 1%o (uno
por mil) del monto contractual.

ARTICULO 52°: EXTRACCIONES Y DEMOLICIONES

Si para llevar a cabo las obras contratadas fuera necesario efectuar extracciones y/o
demoliciones, segun indiquen los planos y la documentacion respectiva, los gastos que
demanden dichos trabajos estaran a cargo del contratista. Los materiales resultantes seran
dispuestos segun lo determine la inspeccion.

ARTICULO 53°: REMOCION DE SERVICIOS PUBLICOS

Toda la gestion para la remocién de instalaciones de servicios publicos estara a cargo del
contratista. La ejecucién de los trabajos correspondientes sera realizada por el ente respectivo
0 en su defecto por el contratista bajo la supervision del mismo, siempre que exista la
autorizacion expresa.

El Contratista debera interiorizarse ante las empresas de servicios sobre las instalaciones
ocultas que puedan interferir con las obras a ejecutar y solicitar con la mayor celeridad la
adopcion de medidas correspondientes para no entorpecer la marcha de la obra. Todo
perjuicio ocasionado a estas instalaciones correra por cuenta del Contratista.

ARTICULO 54°: UNION DE LAS OBRAS NUEVAS CON LAS EXISTENTES

Cuando las obras a ejecutar debieran ser unidas o pudieran afectar de cualquier forma obras

existentes, los trabajos necesarios para tal fin estaran a cargo del Contratista y se

considerardn comprendidas, sin excepcion, en la propuesta aceptada:

a) La reconstruccién de todas las partes removidas y la reparacion de todos los desperfectos
que a consecuencia de los trabajos licitados se produzcan en las obras existentes.



b) La provisién de todos los materiales y la ejecucién de todos los trabajos necesarios para
unir las obras licitadas con las existentes.

Todo material o trabajo ejecutado en virtud de este articulo reunira calidad, tipo, forma y

demas requisitos equivalentes o analogos a los similares previstos y existentes, segun

corresponda a juicio de la Inspeccion de Obra.

ARTICULO 55°: PAGO DE DERECHOS

El Contratista debera abonar los derechos, tasas y todo tipo de gravdmenes que correspondan
por las instalaciones y conexiones de agua, energia eléctrica, gas, etc. para el obrador, y
cualquier otro derecho que surja de la ejecucion de las obras, exigidas por entes nacionales,
provinciales, municipales o privados.

ARTICULO 56°: SUPERINTENDENCIA DE LOS TRABAJOS

La misma estara a cargo del organismo dependiente de la Secretaria de Obras Publicas de la
Municipalidad responsable de la obra y se hara efectiva por intermedio de la Inspeccidn, a la
gue el Contratista facilitar4 la vigilancia y control de las obras. El Contratista y su personal
cumplirén las instrucciones y 6rdenes impartidas por la Inspeccion.

La inobservancia de esta obligacion, los actos de cualquier indole que perturben la marcha de
las obras, haran pasible al culpable de su inmediata expulsion del lugar de los trabajos.

ARTICULO 57°: ORDENES DE SERVICIO

El contratista debera proveer a la Inspeceién de un (1) LIBRO DE ORDENES, foliade por
triplicado, en el que se dejara constancia de inspecciones, pedido, notificaciones, etc. El
original quedara archivado por el comitente, el duplicado quedara en poder del contratista y el
triplicado permanecera adherido al Libro de Ordenes.-

Las Ordenes de Servicio que la Municipalidad imparta durante la ejecucién de las obras seran
cronolégicamente consignadas por triplicado, en un libro a proveer por el Contratista, foliado,
sellado y rubricado por la Municipalidad, que la Inspeccion guardara en el obrador o en su
oficina. Se considerara que toda orden de servicio estd comprendida dentro de las
estipulaciones del pliego y que no importa modificacion de lo pactado ni encargo de trabajos
adicionales. Cuando el Contratista considere que una Orden de Servicio exceda los términos
del pliego, se debera naotificar de ella sin perjuicio de presentar dentro del término de cinco (5)
dias corridos a partir de la fecha en que fuera notificado, un reclamo claro y terminante,
fundamentando detalladamente las razones que lo asisten para observar la orden recibida.
Transcurrido el plazo anterior sin hacer uso de sus derechos, el Contratista quedara obligado a
cumplir la orden de inmediato, sin poder efectuar ulteriores reclamaciones por ningun
concepto.

La observacion del Contratista opuesta a cualquier Orden de Servicio, no eximird de la
obligatoriedad de cumplirla inmediatamente si asi lo exigiera el comitente.

Esta obligacion no coarta el derecho del Contratista a percibir las compensaciones del caso, si
probara que las exigencias impuestas exceden las obligaciones de la contratacion.

Sin perjuicio de las penalidades establecidas en este Pliego, cuando el Contratista demore
mas de diez (10) dias corridos el cumplimiento de la Orden de Servicio impartida, la
Municipalidad podra rescindir la contratacion por culpa del Contratista.

ARTICULO 58°: PEDIDOS DE LA EMPRESA

La relacién entre el Contratista y la Municipalidad se efectuara por medio de un libro de
Pedidos de la Empresa, el que se llevara por triplicado y estara foliado, sellado y rubricado por
la Municipalidad, notificandose en él a la Inspeccién de todas las solicitudes vinculadas a la
contratacion. Dicho libro se encontrara en poder del Representante Téchico de la Empresa
Contratista.

ARTICULO 59°: REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA

El Contratista debera tener en obra, durante el horario laborable, una persona autorizada y
aceptada por la Inspeccion de Obra, que lo represente cuando deba ausentarse y con quien la
Inspeccion pueda entenderse de inmediato con respecto a los trabajos que se realizan. El
Representante tendra las debidas facultades para notificarse de las Ordenes de Servicio,
darles cumplimiento o formular las observaciones y pedidos que las mismas dieran lugar. En
este sentido queda establecido desde ya que el Contratista acepta la responsabilidad derivada
de los actos y decisiones que tome su representante en la obra, sin limitacién alguna.



ARTICULO 60°: REPRESENTANTE TECNICO

La Empresa adjudicataria presentara debidamente visado por el Colegio Profesional que
corresponda el Contrato de Representacién Técnica respectivo.

Para el pago de los certificados de obras, sera requisito indispensable la presentacion de las
boletas de aportes jubilatorios de la Caja de Profesionales de la Ingenieria de la Provincia de
Buenos Aires.

El Contratista y su Representante Técnico son responsables de la correcta interpretacion de los
planos y especificaciones para la ejecucién de las obras. El Representante Técnico debera
estar presente en obra toda vez que sea necesario efectuar operaciones de caracter técnico
como ser extraccion de muestras, mediciones para las certificaciones, recepciones provisorias
y final de las obras, etc., debiendo refrendar las actas respectivas. Asimismo, debera concurrir
al lugar de desarrollo de las obras toda vez que la Inspeccion lo requiera. Las actas quedaran
convalidadas por la sola rabrica del Representante Técnico del comitente. La incomparecencia
del Representante Técnico 0 sus negativas a las firmas de las Actas, inhabilitard al contratista
para efectuar reclamos inherentes a la obra realizada contra el comitente.

ARTICULO 61°: DOCUMENTACION DE LA OBRA

El Contratista debera conservar en la obra una copia ordenada de los documentos de la
contratacion, a los efectos de facilitar el debido contralor e inspeccién de los trabajos que se
ejecuten.

ARTICULO 62°: COMOBIDADES PARA LA INSPECCION
El contratista proveera prestaciones para inspeccion de acuerdo a lo estipulado en el P.C.P.

ARTICULO 63° AUMENTOS Y DISMINUCIONES DE OBRA

El Comitente podra disponer trabajos que superen hasta el veinte por ciento (20 %) del monto
total contratado, y que resulten indispensables, urgentes o convenientes, los que se liquidaran
aplicando lo establecido en el presente pliego.

El Comitente podra contratar al margen de la contratacion, sin que el Contratista tenga
derecho a reclamacion alguna, cualquier trabajo que no se haya pactado expresamente. Las
modificaciones del proyecto que produzcan aumentos o disminuciones de costos o trabajos
contratados que no excedan en conjunto el veinte por ciento (20%) del monto total de la
contratacion, cotizado a precio basico, seran obligatorias para el Contratista en las condiciones
establecidas en el Articulo 66, abonandose en el primer caso el importe del aumento sin que
tenga derecho en el segundo caso a reclamar indemnizacion alguna por los beneficios que
hubiera dejado de percibir. Si por el contrario las modificaciones en mas o menos superasen el
veinte por ciento (20%), del monto contractual, el Contratista tendra derecho a la fijacion de
precios nuevos (actualizados) a la fecha de encomienda a convenir libremente, sin las
limitaciones contractuales.

ARTICULO 64°: PRECIO A APLICAR POR ALTERACION DE LAS CANTIDADES
CONTRACTUALES ORIGINADA EN UN CAMBIO DE PROYECTO EN CONTRATOS DE
AJUSTE ALZADO

Cuando se esté en presencia de modificaciones del monto de la contratacién, pueden
originarse dos casos:

ler.CASO: LA ALTERACION NO SUPERA EL 20% DEL ITEM:
Se certificard un aumento o disminucion en el precio del item en la misma proporcién que el
aumento o disminucién de las cantidades modificadas.

2do. CASO: LA ALTERACION SUPERA EL 20% DEL ITEM:

a) Aumento: Se aplicar4 un nuevo precio a convenir a la cantidad de trabajo que exceda el
20% de la que para ese item figura en el presupuesto oficial aprobado. Las cantidades
contractuales y el excedente hasta el 20% se certificaran a precio contractual.

b) Disminucién: Se debera certificar todo el item a precio nuevo a convenir segun Articulo 65°.

En todos los casos, para establecer la parte de obra a suprimir, se verificara la cantidad o
metraje que realmente debid ejecutar el Contratista de acuerdo a planos y pliegos y no la



estimada en el presupuesto, salvo en el caso de contratacion por unidad de medida, en que la
cantidad a suprimir es la indicada en el presupuesto oficial de la obra.

ARTICULO 65°: PRECIO NUEVO

Cuando las modificaciones configuren el segundo caso del articulo anterior, para los casos de
tener que realizar trabajos no semejantes ni analogos, el NUEVO PRECIO se determinara de
comun acuerdo entre las partes.

En caso de no llegarse a un acuerdo previo sobre el precio, el Contratista debera proceder
inmediatamente a la ejecucion de los trabajos, si asi lo ordena la Inspeccién de Obra, dejando
a salvo sus derechos. En este caso se llevara cuentas de las inversiones realizadas, cuyo
detalle servira como elemento para fijar luego el precio en instancia administrativa o judicial.
Sin perjuicio de lo antes estipulado, la Municipalidad podré disponer que los trabajos de que se
trata se lleven a cabo directamente o por nueva contratacion.

ARTICULO 66°: TRABAJOS EJECUTADQS CON MATERIALES DE MAYOR VALOR O SIN
ORDEN

Los trabajos ejecutados sin haber sido ordenados con materiales de mayor valor que los
establecidos, ya sea por su nhaturaleza, calidad o procedencia, serdn computados al
Contratista como si los hubiese ejecutado con los materiales especificados. Los trabajos que
no estuviesen ejecutados conforme con las 6rdenes de servicio comunicadas al Contratista o
que no correspondiesen a las especificaciones técnicas, podran ser rechazados, aunque
fuesen de mayor valor que los estipulados y en este caso aquél los demolera y reconstruira de
acuerdo con las estipulaciones de la contratacion, estando a cargo suyo los gastos originados
por esta causa.

ARTICULO 67°: MEDICIONES, CERTIFICACIONES Y PAGOS PARCIALES

Los trabajos ejecutados de acuerdo a la contratacion seran medidos o estimados por periodos
mensuales, con asistencia del Contratista y su Representante Técnico.

Dentro de los primeros cinco (5) dias corridos de cada mes, el Contratista presentara el
certificado mensual de obra en el formulario tipo de la Municipalidad; la Inspeccién procedera a
la comprobacién y medicion de los trabajos y aprobara el certificado dentro de los (5) dias
hébiles subsiguientes a su presentacion. En el caso de disconformidad por parte del
Contratista, se extendera de todas maneras el certificado con los resultados obtenidos por la
Inspeccion, haciéndose a posteriori si correspondiera, la rectificacion pertinente o difiriendo
para la liquidacion final el ajuste de las diferencias sobre las que no hubiera acuerdo.

En todos los casos los certificados constituirdn documentos provisorios para pagos a cuenta,
sujetos a posteriores rectificaciones hasta tanto se produzca la liquidacion final y ésta sea
aprobada por autoridad competente y sujeto al resultado de la medicién final en el caso de
haberse contratado las obras por el sistema de unidad de medida. El pago de los certificados
se hara efectivo dentro del plazo que estipule el PCP. Cuando la contratista hubiera puesto
reparos en su tramitacion normal, se agregara a dicho plazo la demora incurrida por tal motivo.

ARTICULO 68°: FONDO DE REPARO

Del importe de cada certificado de obra o adicionales se deducira el cinco (5) por ciento como
minimo, que se retendra hasta la recepcién definitiva como fondo de reparo.

Este depdsito podra ser constituido en cualquiera de las formas previstas en el articulo 6°. Si al
procederse a la recepcién provisoria se encontrasen obras que no estuvieran ejecutadas con
arreglo a las condiciones de la contratacion, se podra suspender dicha operacion hasta que el
Contratista lo cologue en la forma estipulada, a cuyos efectos la Municipalidad fijar4 un plazo,
transcurrido el cual, si el Contratista no diera cumplimiento a las observaciones formuladas,
podra la Municipalidad ejecutarlas por si o con intervencion de terceros, deduciéndose los
gastos del fondo de reparos, sin perjuicio de las sanciones que correspondieren.

ARTICULO 69°: INTERESES POR RETARDO EN EL PAGO
No se reconoceran intereses en caso de retardo en el pago de certificados.

ARTICULO 70°: RECEPCION PROVISORIA
La obra sera recibida provisoriamente por la inspeccion "Ad Referéndum" de la autoridad
competente, cuando se encuentre terminada con arreglo de la contratacién y se hayan



cumplido satisfactoriamente las pruebas establecidas en las Especificaciones Técnicas. Se
labrara un acta en presencia del Contratista o de su Representante debidamente autorizado.

Si en las Condiciones Particulares asi se estipulare, se realizaran recepciones provisorias
parciales.

ARTICULO 71°: PLAZO DE GARANTIA

Durante el plazo de garantia, el que se especificard en las Condiciones Particulares, el
Contratista sera responsable de la conservacion de las obras y de las reparaciones requeridas
por los defectos y desperfectos provenientes de la mala calidad de los materiales empleados o
de la mala ejecucion de los trabajos encomendados. La responsabilidad del Contratista se
extendera hasta la demolicion y reconstruccion, a su cargo, de las obras que no cumplieran
con las estipulaciones de la contratacion y/o con las Ordenes de Servicio, emanadas de la
Inspeccion.

Si mientras rige esa obligacion, el contratista no hiciera dentro de los plazos prudenciales, que
le fijare el comitente las reparaciones que correspondan, éste mandara ejecutarlas por cuenta
de aquel y a su cargo, afectando el fondo de reparos y todo otro crédito de que disponga, sin
gue puedan reclamarse perjuicios ni indemnizaciones de ningln género por el contratista,
quien tampoco limita a esa suma su responsabilidad, par cuanto a lo demas se obliga conforme
a derecho.

ARTICULO 72°: GARANTIA DE LOS MATERIALES Y OBRAS - VICIOS

El contratista es siempre responsable de la correcta ejecucion de las obras debiendo respetar
las normas y reglas del arte de las mismas.

El comitente podra ordenar rehacer toda aquella tarea que a su solo juicio hubiera sido mal
ejecutada, por deficiencias en la calidad de los trabajos o en la calidad de los materiales. Las
ordenes que a este efecto se expidan, deberan ser cumplidas por el contratista dentro del plazo
que se le fije, por su cuenta, sin derecho a reclamacion alguna.

El Contratista garantizar4 la buena calidad de los materiales y respondera por las
degradaciones y averias que pudieran experimentar las obras por efecto de la intemperie o por
otra causa que no sea el mal uso de las mismas. En consecuencia, y hasta la Recepcion
Definitiva de las obras, el reparo de los desperfectos quedara a exclusivo cargo del Contratista.
Cuando se sospeche que existen vicios en trabajos no visibles, la Inspeccién podra ordenar las
demoliciones o desmontajes y las reconstrucciones necesarias, para cerciorarse del
fundamento de sus sospechas. Si los vicios se manifestaran en el plazo de garantia, el
Contratista debera reparar o cambiar las obras defectuosas en el plazo que se le fije, a contar
desde la fecha de su notificacion.

Transcurrido dicho plazo, la Municipalidad podra encargarse de la ejecucion de los trabajos por
si o por terceros. Los gastos originados serdn por cuenta del Contratista y la Municipalidad
podra deducirlos del fondo de reparos. La Recepcién Final de los trabajos no enervara el
derecho de la Comuna de exigir el reconocimiento de los gastos, dafios o intereses que le
produjera la reconstruccion de aquellas partes de la obra en las cuales se descubriera
posteriormente fraude. Tampoco libera al Contratista de las responsabilidades que determina
el Art. 1646 del Cadigo Civil.

ARTICULO 73°: RECEPCION DEFINITIVA

Al vencimiento del plazo de garantia, la Municipalidad conjuntamente con el Contratista
labraran un Acta de Recepcion Definitiva; caso contrario, se determinardn los trabajos de
reparacion y mantenimiento integral que faltaren ejecutar hasta esa fecha, estableciéndose un
plazo determinado para terminar los mismos, sin prejuicio de las sanciones que pudieran
corresponderle al Contratista, de acuerdo a lo establecido en el presente Pliego. Vencido ese
plazo se volveran a inspeccionar las instalaciones observadas para verificar la correcta
ejecucidn de los trabajos requeridos. De resultar satisfactorios se labrara el Acta de Recepcién
Definitiva y se restituira a la contratista el fondo de reparo. En caso de recepciones definitivas
parciales la contratista tendra derecho a que se le libre la parte proporcional del fondo de
reparo.

ARTICULO 74°: PLANOS CONFORME A OBRA
No se considerara finalizada la obra hasta tanto el Contratista haya presentado los "Planos
conforme a Obra". Los mismos seran confeccionados en AUTOCAD a presentarse en formato



CD vy 1 juego ploteado, con el formato oficial y caratula conformados por la Municipalidad. La
cantidad sera la necesaria para el tipo de obra.

ARTICULO 75°: RESCISION DE LA CONTRATACION
El Comitente podra rescindir la contratacion en todos los casos previstos en el Cédigo Civil y/o
la Ley de Obras Publicas de la Provincia de Buenos Aires N° 6.021, como asi también cuando
el contratista no diera principios a los trabajos en la forma estipulada, los paralizara o los
realizara con suma lentitud, o empleare materiales que no fueran los convenidos, o realizara
actos que de cualquier manera pudieran perjudicar los trabajos en general; cuando por dolo o
culpa del contratista se pudieran comprometer los intereses del comitente, sin que el contratista
tuviera derecho a reclamacion alguna por ningun concepto, perdiendo ademas los depdsitos de
garantia, siendo responsable directo por todo dafio o perjuicio causado al comitente y/o
terceros.
Interrumpidos los trabajos se labrard un Acta de Estado de los mismos en presencia del
Representante Técnico de la Empresa y del comitente a la fecha de paralizacién, debiendo
constar:

a) Los antecedentes y motivos de dicha paralizacion;

b) Larevision de los trabajos efectuados y aceptados;

c) un balance de los materiales acopiados, enseres y Utiles en obra.
Los mencionados trabajos quedaran a cargo y riesgo del contratista, constituyendo
previamente un crédito al mismo, si correspondiera, con los trabajos anteriormente efectuados
y aquellos materiales aptos para su uso posterior.
El comitente podra hacer uso de Utiles, enseres y materiales existentes, sin que el contratista
tenga derecho a indemnizacién. Aquellos que no fueran utilizables, seran retirados por el
contratista de inmediato de la obra, y en caso contrario, dentro de las veinticuatro (24) horas de
notificado, los podra retirar el comitente por cuenta de aquel.
Terminados los trabajos y pagadas las cuentas, de quedar saldo favorable, sera entregado al
contratista saliente en pago del crédito anteriormente establecido, previa deduccién del importe
de los perjuicios ocasionados.
El comitente se reserva el derecho de hacer publicas las causas que motivaron la rescision y
dar cuenta a los organismos oficiales que crea conveniente.

ARTICULO 76°: TOMA DE POSESION DE LA OBRA

Resuelta la rescisibn de la contratacién la Municipalidad, previo inventario, tomara de
inmediato posesion de la obra y del obrador, o la requerira judicialmente en caso de oposicion
del Contratista. A tales efectos, el Contratista renuncia a cualquier derecho que pudiera
corresponderle a la posesion o tenencia de la obra o del obrador. Asimismo, renuncia a
cualquier derecho cuyo ejercicio pudiera oponerse a la prosecucién de las obras por la
Municipalidad.

ARTICULO 77°: INVENTARIO Y AVALUO

El inventario se realizara con un representante de cada parte, sin interrupciones dilatorias y
procurando que los trabajos de la obra no se paralicen. Si el contratista previamente citado al
efecto, no concurriese o no estuviera representado en el acto del inventario, la Municipalidad
estara de todas maneras habilitada para realizarlo, en cuyo caso podra recabar la designacion
judicial de un representante a tal efecto. El avallo se realizara de mutuo acuerdo y por medio
de peritos nombrados uno por cada parte. En caso de diferencia entre ellos, la Municipalidad
podra disponer que el diferendo se resuelva por la via pertinente.

ARTICULO 78°: ACEPTACION O RECHAZOS DE TRABAJOS - LIQUIDACION

La Municipalidad practicara asimismo la liquidacion de todos los trabajos realizados por el
Contratista y terminados. Determinara las cantidades y clases de trabajos inconclusos,
materiales o implementos inventariados que sean de recibo e indispensables para la obra a
ejecutar, por el Contratista a su costa, en un plazo no mayor de quince (15) dias corridos a
partir de la notificacion por telegrama colacionado. Si el Contratista no diera cumplimiento a lo
ordenado en el plazo sefialado la Municipalidad hara retirar y depositar fuera de la obra esos
materiales y enseres, sin responsabilidad alguna para ella, corriendo todos los gastos por
cuenta del Contratista.

Los trabajos que no fueran recibidos seran demolidos por el contratista en el plazo sefalado
por la Municipalidad; si asi no lo hiciere, ésta los demolera con gastos a cuenta del contratista.



El importe de la liquidacion de los trabajos ejecutados que fueran de recibo tanto los
terminados como los inconclusos, materiales y enseres afectados a previo avallo, constituiran
un crédito a favor del Contratista, previa deduccion de los pagos efectuados a cuenta.

Este crédito, cuando la rescision hubiera sido causada por el Contratista, quedara pendiente
de pago hasta la terminacion y liquidacién final de los trabajos, para responder por el
excedente de costos de estos y de los perjuicios que se originen por la rescision de la
contratacion o la mala ejecucion de los trabajos hechos por el contratista. Si dicho crédito no
fuera suficiente para responder por los perjuicios, el Contratista quedara deudor de la
Municipalidad por el saldo que resulte, procediendo ésta a su cobro en la forma que crea mas
conveniente.

ARTICULO 79° CAAITBA Ley 13.753

Conforme a lo determinado por la CAAITBA (Caja de Prevision Social para Agrimensores,
Arquitectos, Ingenieros y Técnicos de la Provincia de Buenos Aires), el adjudicatario debera dar
cumplimiento a lo dispuesto por la Ley 12.490 art. 26 Inc. I-Modificado por Ley 13.753, “En toda
Obra Publica, mediante el contrato con —terceros por la Provincia de Bs. As. los municipios y
los entes descentralizados provinciales y municipales, en jurisdiccion provincial, por la
encomienda de relevamiento, estudio, anteproyecto, proyecto, direccion, asesoramiento U
ejecucion desarrollada por profesionales contemplados en esta ley, se deberé realizar el aporte
del 10% de los honorarios profesionales resultantes a la caja, de acuerdo a su topologia o
escalas referenciales vigentes al momento. Este aporte estara a cargo de quien contrate con el
estado provincial o municipal la ejecucién de la obra, es decir el tercero contratista....”. Los
aportes deberdn ser abonados por la contratista y por el representante técnico y los tiques
expedidos por la caja, conforme a lo dispuesto 31° y 32° de la ley, con las boletas de pagos
correspondientes, calculadas sobre los honorarios que surjan del monto basico del contrato y
los adicionales si los hubiere, seran presentados en la Contaduria General de la Municipalidad
de San Miguel.

ARTICULO 80°% Seran por cuenta del adjudicatario cuando correspondan, los siguientes
gastos:

a) Sellados de ley

b) Gastos de protocolarizacion del contrato cuando se previera esa formalidad.

c¢) Los que especialmente se determinen en el Pliego de Condiciones Particulares.

d) Todo otra gasto atinente.

ARTICULO 81° Aplicacion leyes de compre nacional y/o provincial: Inclusion de
obligatoriedad de contratar bajo el Régimen de las normativas de fomento de la industria
nacional y provincial.

ARTICULO 82°% Contratacion Veteranos de Malvinas: De acuerdo a lo dispuesto por
Ordenanza 42/2004 del H.C.D., se establece que las empresas adjudicatarias, deberdn dar
prioridad, cuando las condiciones del servicio se lo permitan, a la contratacion de ex
combatientes veteranos de la guerra de las Islas Malvinas e Islas del Atlantico Sur, con
domicilio real en el Partido de San Miguel.

ARTICULO 83°: Rechazo de Ofertas:
Seran rechazadas automaticamente, las ofertas que:

a) No estén firmadas al pie en todas sus fojas por el oferente o su representante legal
debidamente autorizado.

b) Carecieran de garantia de oferta o esta fuera insuficiente.

c¢) Carecieran del certificado de no ser deudores alimentarios morosos vigente al dia de
la apertura.

d) Tengan raspaduras o enmiendas sin salvar, segun lo requerido en el articulo 15.1.

e) Carecieran del Pliego original entregado por la Direccion de Compras en su
oportunidad y en su caso, de las circulares aclaratorias.

f) Carecieran de la constancia de visita de obra, suscripta por el Secretario de Obras
Publicas.

g) Las determinadas en el pliego de clausulas particulares.




Las causas de rechazo que pasaran inadvertidas en el acto de la apertura de las ofertas,
podran surtir efecto posteriormente, si se comprobare durante el estudio de las
propuestas.

ARTICULO 84°: Facultad de Aceptar o Rechazar Propuestas:

El Intendente podra rechazar todas las propuestas y él o la persona en quien delegue tal
facultad podran adjudicar todos o parte de los elementos licitados. Tanto el rechazo de todas
las propuestas, como la adjudicacion parcial deberan estar debidamente fundados, y contar
con la intervencion del Departamento Legal.

LICITACION PUBLICA 25/21
OBRA “HIDRAULICA SAN MIGUEL CENTRO”

PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES

ARTICULO 1°.- OBJETO DEL LLAMADO

El presente llamado tiene por objeto contratar la ejecucién de la obra denominada “Hidraulica
San Miguel Centro” en un todo de acuerdo con el PET en el partido de San Miguel.

El contratista prevera en su oferta la totalidad de los trabajos no expresamente contenidos en
itemizado del contrato y que resulten necesarios para el correcto funcionamiento de las obras
de acuerdo a su fin.

Las caracteristicas de la obra que se licita son las que se describen en la memaria descriptiva,
documentacién gréfica, especificaciones técnicas y anexos que forman parte integrante del
presente pliego de bases y condiciones.

ARTICULO 2°.- PRESUPUESTO OFICIAL- FINANCIACION

El Presupuesto Oficial de la presente Licitacién asciende a la suma de $ 106.422.780,40

La obra es financiada con fondos del Estado Nacional, en un todo de acuerdo con lo estipulado
en el convenio a suscribir entre el gobierno Nacional y el Municipio.

ARTICULO 3°.- CAPACIDAD DE CONTRATACION Y ANTECEDENTES

No se exigira a los oferentes, la inscripcion en el Registro de Licitadores, dependiente del
Ministerio de Infraestructura, Vivienda y Servicios Publicos de la Provincia de Buenos Aires ni
ante el Registro Nacional de Constructores de Obras Publicas dependiente del Ministerio de
Planificacién Federal, Inversion Publica y Servicios, consiguientemente no se exigira capacidad
de contratacion.

Los oferentes deberan presentar antecedentes de obras publicas por un monto superior a los
$100.000.000,00 satisfactoriamente concluidas, ejecutadas para municipios del conurbano
bonaerense durante los Ultimos 5 anos.

ARTICULO 4°.- SISTEMA DE CONTRATACION:

Las obras se contrataran por el sistema de “Unidad de medida” de acuerdo al itemizado
descripto en el presupuesto oficial y planilla de cotizacion. Las cantidades de cada item son
estimadas.

ARTICULO 5°.- PLAZO DE EJECUCION Y PROYECTO EJECUTIVO:



Las obras se entregaran completas en el plazo de 180 dias corridos, contados a partir del acta
de inicio.

El proyecto y direccion de obra serd responsabilidad de profesionales matriculados
dependientes de la Secretaria de Obras Publicas.

ARTICULO 6°.- PRESENTACION Y CONTENIDO DE LOS SOBRES DE PROPUESTA

Los Proponentes presentaran sus ofertas en la Direccion de Compras, sita en Belgrano 1342
de la localidad de San Miguel, hasta la hora dispuesta para la apertura de las propuestas. Los
sobres se abrirdn en la Direccion de Compras. Las ofertas se presentaran en sobre o paquete
denominado “SOBRE ENVOLTORIO” cerrado y lacrado, sin el nombre del proponente y la
Unica inscripcion:

MUNICIPAL IDAD DE SAN MIGUEL
LICITACION PUBLICA N° 25/21

OBRA “HIDRAULICA SAN MIGUEL CENTRO”
“APERTURA: 27/05/2021 - 09.00 hs.”

El sobre o paquete arriba mencionado debera contener los sobres N° 1 y N° 2 segln se detalla
a continuacion

SOBRE N° 1:
a) Carta de presentacién segun modelo adjunto al presente pliego, de acuerdo al art.
18.1. del PCG.
b) Documentos que hagan a la individualizacion juridica de los oferentes segln art.
18.2 del PCG.

c) Para el caso de Sociedades Anénimas, copia certificada de la documentacion que
acredita la representacion invocada por el firmante.

d) Constancia de la adquisicién del Pliego de esta Licitacion.

e) El presente pliego firmado'y, en su caso, de las circulares aclaratorias.

f) Constancia que acredite la constitucion de la garantia de mantenimiento de oferta,
por la suma equivalente al uno por ciento (1 %) del Presupuesto oficial, de acuerdo
al art. 6° PCG.

g) Print pantalla AFIP, CONSULTA - PROVEEDORES DEL ESTADO. Segun art. 12°
P.C.P.

h) Copia del Certificado de “Libre deuda Registrada” expedida por el Registro de
Deudores Alimentarios Morosos de la ley 13.074 de la Provincia de Buenos Aires.

i) Copia del ultimo pago exigible a la fecha de licitacion, del impuesto a los Ingresos
Brutos. Certificado por escribano.

j) Copia formulario 931 SUSS.

k) Constancia de inscripcion del oferente en el Registro de Proveedores de la
Municipalidad de San Miguel o, en su defecto, constancia de inscripcion en tramite.
Deberan completar la inscripcion, previo a la adjudicacion.

[) Antecedentes Empresarios de obras ejecutadas en el CABA y Municipios de la
Pcia. de Buenos Aires, en los ultimos CINCO (05) afios, de acuerdo al art. 3°
P.C.P.

m) Listado de equipo propio, discriminando aquellos que quedaran asignados con
exclusividad a la obra.

n) Deberan incluir los Curriculum Vitae de sus profesionales y técnicos de maximo
nivel afectados a la obra; los mismos estaran firmados por los interesados y por la
Empresa, tendran caracter de declaraciéon jurada y de compromiso formal de
aceptacion de las funciones asignadas. Podran ser verificados por el Licitante, y en
caso de comprobarse fehacientemente algin apartamiento de la verdad, la oferta
sera rechazada como tal, pudiendo el Licitante comunicar tal situaciéon a los
Registros profesionales respectivos.

0) Los antecedentes que hagan a la capacidad econdmico-financiera del oferente de
acuerdo al 18.3.1 del PCG.



p) Constancia de visita de obra, certificada por la Secretaria de Obras Publicas del
Municipio de San Miguel.

En el Acto de Apertura seran excluidos automaticamente aquellos oferentes que no incluyan en
el Sobre N°1 de su propuesta lo requerido en los puntos e), f), h), dejando constancia de ello en
el Acta.

SOBRE N° 2:
a) La nota de Propuesta segun modelo adjunto al presente pliego.
b) Planilla de Cotizacion segun modelo adjunto al presente pliego.

En dicho sobre debera presentarse, ademas:

Andlisis de precios o estructura de costos

- Construccion del computo y presupuesto

Curva de inversion

Plan de trabajo

Seran excluidos durante el transcurso del acto licitatorio aquellos oferentes que:

a) Propongan plazos superiores a los establecidos oficialmente.
b) Falsearan las informaciones suministradas.

ARTICULO 7°.- CRITERIOS DE EVALUACION DE LAS OFERTAS

La calificacion asignara puntaje a cada oferente, a partir de lo cual se procedera a seleccionar
como aceptables exclusivamente a los Oferentes que hayan superado en la calificacién el nivel
minimo requerido, que es de OCHENTA (80) PUNTOS en el total de la calificacion de los
antecedentes técnicos y empresarios (Sobre N° 1).

ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIOS (SOBRE N° 1):

Se verificara si los antecedentes técnicos y empresarios cumplen con las necesidades y lo
solicitado en el Pliego y se evaluara otorgando CIEN (100) puntos como maximo conforme a
los siguientes criterios:

a) La organizacién de oferta, hasta un maximo de 5 puntos.

b) La preparacidn técnica, experiencia y competencia del equipo de profesionales y técnicos
propuestos para la ejecucion del trabajo, hasta un maximo de 15 puntos.
La calificacién de este personal se hara de acuerdo a los siguientes puntos:
b.1) Formacién profesional y experiencia técnica en general, maximo: 5 puntos
b.2) Experiencia especifica en trabajos similares, hasta un méximo de 10 puntos.

¢) Capacidad Técnico-Financiera:

Se verificaran los antecedentes financieros del Ultimo ejercicio de acuerdo a los siguientes

criterios:

c.1) Antecedentes financieros del ejercicio anterior inferiores a $95.000.000: 10 puntos

c.2) Antecedentes financieros del ejercicio anterior entre $96.000.000 y $100.000.000: 15
puntos

c.3) Antecedentes financieros del ejercicio anterior entre $101.000.000 y $105.000.000: 25
puntos

c.4) Antecedentes financieros del ejercicio anterior superiores a $106.000.000: 45 puntos

d) Obras similares: Antecedentes de obras, contratadas con Municipalidades de la Provincia
de Buenos Aires en los ultimos CINCO (05) afios
Puntaje:
e Hasta 2.000 ml/m2 en obras publicas: 20 puntos
e entre 2.001 y 3.000 ml/m2 en obras publicas: 25 puntos



e mas de 4.000 ml/m2 en obras publicas: 35 puntos

En caso que la empresa oferente acreditara antecedentes de obras ejecutadas en UTE (o
asociada con otra u otras empresas mediante algun otro sistema legal) se computara la
cantidad de metros equivalente al porcentaje detentado en dicha asociacién para cada obra.

Solo podran participar en la segunda etapa del proceso de seleccién las propuestas técnicas
que hayan obtenido un puntaje de OCHENTA (80) puntos 0 mas, condicionado de la siguiente
manera:

e Un minimo de 5 puntos para el criterio a.

e Un minimo de 10 puntos para el criterio b.

Solo podran participar en la segunda etapa del proceso de seleccién las propuestas técnicas
gue hayan cumplido con la totalidad de los puntos precedentes.

ARTICULO 8°.- APERTURA DEL SOBRE N° 2, Y ADJUDICACION AD REFERENDUM DE
LA FIRMA DEL CONVENIO CON NACION

8.1 Apertura sobre 2: En el mismo acto, habiéndose verificado la presentacion de la
documentacion requerida en el Sobre N° 1 y no existiendo causales que, a simple vista deriven
en rechazo automatico de la propuesta, y quedando pendiente la verificacion de autenticidad
de la documentacion presentada por el area técnica de la Secretaria de Obras Publicas, se
procedera ala apertura de los Sobres N° 2 (Oferta econémica).

8.2 Pre adjudicacién: se procedera a evaluar las propuestas econémicas de los oferentes que
hayan superado la evaluacién técnica.

Para ello se determinarad el puntaje que resulte de aplicar a cada propuesta la siguiente
férmula:

En = 100 * Pe/Pn (puntos)

Donde:

En es el puntaje de comparacion econdémico de la oferta en consideracion.
Pn es el precio unitario de la oferta en consideracion.

Pe es el precio unitario de la oferta mas econémica.
100 es el puntaje maximao de la oferta econémica

La puntuacion final se calculara de la siguiente manera:
Puntaje Total = 0,5Tn + 0,5 En
Donde:
Tn es el puntaje de la propuesta técnica
En es el puntaje de la oferta econémica

Resultara adjudicatario el oferente de mayor Puntaje Total.

ARTICULO 9°.- FONDO DE REPARO
El fondo de reparo se establece en un 5% del monto de contrato.

ARTICULO 10°.- FORMA DE PAGO
Las condiciones y plazos de pago surgiran de los términos del convenio A SUSCRIBIR con el
gobierno nacional.

ARTICULO 11°.- PLAZO DE GARANTIA
El plazo de garantia se fija en 12 meses.

ARTICULO 12°.- SITUACION FISCAL



Rige la “Resolucion General 4164. E/2017. Sector Publico. Proveedores. Incumplimientos
Fiscales” implementada por la AFIP con vigencia a partir del 01/12/17. Decretos N° 1023/01,
sus modificatorios y complementarios y N° 1030/16. Incumplimientos tributarios y/o
previsionales. Resolucion General N° 1.814 Certificado y sus modificaciones “certificado fiscal
para contratar”. Su sustitucion.

12.1 Se solicita que los oferentes antes de hacer su presentacion verifiquen su “SISTEMA
DE CUENTAS TRIBUTARIAS — CONTRIBUYENTE”. (Entrar en Afip con clave fiscal.
Sistema de Cuentas Tributarias. Cuenta corriente. Estado de cumplimiento) e imprimir

pantalla.

ARTICULO 13°.- RECHAZO DE LAS OFERTAS
Ademas de lo establecido en el art. 83° del P.C.G.

13.1 La oferta quedara condicionada al resultado que se obtenga de la consulta on-line
por parte del Municipio sobre la existencia 0 no de incumplimientos tributarios y/o
previsionales de los proveedores en el Régimen de Contrataciones de la Administracion
Nacional.

13.1.1 En caso de no estar activas las herramientas informaticas, esta consulta sera
realizada en el momento oportuno.

13.1.2 Hecha la consulta, si la firma oferente registrara incumplimientos ante AFIP,
contara con tres (3) dias habiles para su regularizacion. Transcurrido dicho periodo y de persistir
la irregularidad, la oferta serd rechazada automaticamente.

13.1.3 Carecieran de la constancia de la Constancia de visita de obra, certificada por la
Secretaria de Obras Publicas del Municipio de San Miguel, articulo 6° inc.q) del P.C.P.

ARTICULO 14°- CARTEL DE OBRA
El adjudicatario debera colocar cuatro carteles en cada frente de obra de 2m de altura por 3m
de ancho cuya leyenda y formatos, seran oportunamente indicadas por la inspeccion y se
colocaran en los lugares que esta indigue.

ARTICULO 15.- RECONSTRUCCION DE HECHOS EXISTENTES

A) Descripcion
La Contratista deberd reconstruir o reponer todos los hechos existentes que se vieran
afectados por la construccion de la Obra.

Dicha reposicién debera realizarse con materiales del mismo tipo y calidad que los existentes, y
en forma inmediata a la terminacién de cada tramo de Obra.

Para esto, la Contratista realizard las gestiones necesarias con las autoridades
correspondientes, con el fin de concretar tiempo y forma de la reposicion de los hechos
existentes afectados.

Todos los materiales provenientes del retiro provisorio de los hechos existentes, seran
depositados por la Contratista, por su cuenta y riesgo en los lugares apropiados para su
conservacion, hasta el momento de su reposicion.

B) Formade pago
No se reconocera pago alguno por las tareas necesarias, para la reposicién de los hechos
existentes, considerdndose que el costo de las mismas, esta prorrateado en los items de la
Obras.

ARTICULO 16°: SEGUROS
Previo al inicio de las obras, la adjudicataria debera presentar ANTE LA SECRETARIA DE
OBRAS PUBLICAS los siguientes seguros:

- Seguro de todo riesgo de Construccion;



- Seguro de Riesgo de Trabajo que cubra los riesgos de trabajos en los términos
de la Ley N° 24.557 y sus modificatorias o Seguro que cubra el riesgo de
Accidentes Personales, para aquellas entidades no incluidas en la ley
mencionada;

- Seguro de Vida Obligatorio, Seguro de Vida de la Ley de Contrato de Trabajo,
Seguro de Vida de Convenios colectivos si los hubiere, de corresponder;

- Seguro de Responsabilidad Civil Extracontractual.

ARTICULO 17°: SEGURIDAD E HIGIENE

El adjudicatario debera dar cumplimiento con toda la normativa de seguridad e higiene en el
trabajo, especialmente las establecidas para la industria de la construccion (Ley N° 19.587,
normas reglamentarias y complementarias) como asi también cualquier normativa local del
lugar donde se ejecuten las obras.

ARTICULO 18°: RESPONSABILIDAD E INDEMNIDAD

El adjudicatario se compromete a mantener indemne al Municipio y al Gobierno Nacional,
por cualquier reclamo, demanda, sancion, juicio, dafio, pérdida y/o cualquier otro concepto,
incluyendo multas de cualquier tipo, costas judiciales y honorarios de abogados como
consecuencia de la ejecucién de las obras.

ARTICULO 19°: VISITA DE OBRA

Conforme a lo establecido en el articulo 12° del P.C.G., el oferente deberd adjuntar una
constancia de visita de ebra certificada por la maxima autoridad de la Secretaria de Obras
Publicas.

(Membrete de la Empresa)

CARTA DE PRESENTACION

Sr. Intendente de la
Municipalidad de San Miguel
Dr. Jaime Méndez

Presente

De nuestra mayor consideracion:



poder); inscripta en el Registro Publico de comercio el (fecha)........ , bajo en

N , segun consta en los Estatutos Sociales del
(fecha)................ , que constituye domicilio especial en
........................................... yrealen..........................eovnn......, declara no estar

comprendido dentro de los alcances del Articulo 14.5 del Pliego de Base y
Condiciones, y garantiza la veracidad y la exactitud de todas sus manifestaciones,
asumiendo el compromiso de actualizarlas y autorizando a la Autoridad de Aplicacion
a requerir las informaciones pertinentes relacionadas con la oferta presentada, a
organismos oficiales, bancos, entidades financieras y a cualquier otra persona, firma,
sociedad u organismo.

Que ademas declara conocer el lugar fisico de la obra'y todas las condiciones en que
se realizara la misma.

Asimismo, acepta que las cuestiones que se susciten con motivo de esta Licitacion se
ventilaran ante la Justicia Contenciosa Administrativa del Departamento Judicial de
San Martin, Provincia de Buenos Aires, renunciando expresamente a toda otra
Jurisdiccion, Competencia o Fuero.

Sin otro particular, saluda muy atentamente



(Membrete de la Empresa)

NOTA DE PROPUESTA

LICITACION PUBLICA N° 25/21

OBRA “HIDRAULICA SAN MIGUEL CENTRO”

Sefior Intendente Municipal:

Lamma:........ % ... .. . ... ... B
representada POr €l SEROI .......... it bbe e teee s e s aRR e e e ea e b e e eeeeee e s nnns
con documento de Identidad N ... , que acredita personeria
invocad@acon ... ME......... ... . ........... W cuya fotocopia certificada se
acompafa, con domicilio real en ........ccoo..iiiiiiennn. y constituyendo domicilio legal

para todas las obligaciones emergentes de esta propuesta en la calle
.............................................................. N® i de la localidad de
................................................ , Partido de San Miguel, Provincia de Buenos Aires,
declara, habiendo examinado el terreno, los planos, pliegos de condiciones y demas
circunstancias relativas a la obra del epigrafe, que se compromete a realizarla, a
conservarla hasta su recepcion definitiva, en un todo de acuerdo con los mencionados
documentos que manifiesta conocer en todas sus partes, por un monto total de
Bt S PESOS

Para todas las cuestiones que se susciten con motivo del
presente concurso, esta empresa se somete a la jurisdiccibn y competencia en los
tribunales ordinarios del Dpto. Judicial de Gral. San Martin, Provincia de Buenos Aires,
a cuyo efecto, constituye domicilio legal en el mas arriba indicado, haciendo expresa

renuncia a cualquier otro fuero o jurisdiccion.

SAN MIGUEL, ...vtiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiieieiee et

Firma y sello de la Empresa
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SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA N° 25/21

OBRA “HIDRAULICA SAN MIGUEL CENTRO”

Planilla de Computo y Presupuesto

PRESUPUESTO OFICIAL

CANTIDAD
ITEM DESCRIPCION UNIDAD PRECIO UNITARIO PRECIO UNITARIO
APROXIMADA
Excavacion para conductos en
1 general (incluye relleno y 4,934 m3 S 1.367,58 $ 6.747.639,72.-
compactacion)
Excavacion para caiios de
2 empalme (incluye relleno y 114 m3 S 1.457,69 S 166.176,66.-
compactacion)
Transporte de suelo sobrante
3 (distancia media de transporte 179.987 hm/m S 8,32 S 1.497.491,84.-
40hm)
Caiierias de PVC corrugado — DN
4 54 m2 S 7.393,00 S 399.222,00.-
400mm
Caiierias de PVC corrugado — DN
5 72 m S 8.496,50 S 611.748,00.-
500mm
Cafierias de PVC corrugado — DN
6 204 m S 13.864,67 S 2.828.392,68.-
700mm
Carierias de PVC corrugado — DN
7 122 m2 S 15.642,66 $ 1.908.404,52.-
800mm
Carierias de PVC corrugado — DN
8 122 u S 18.241,03 $ 2.225.405,66.-
900mm
Caierias de PVC corrugado — DN
9 118 u S 22.665,57 $ 2.674.537,26.-
1000mm
Caierias de PVC corrugado — DN
10 803 m2 S 27.853,75 $ 22.366.561,25.-
1200mm
11 226 u S 36.448,41 $  8.237.340,66.-

Caierias de PVC corrugado — DN




1300mm

Sumideros para calles

12 pavimentadas — S2 12 u 65.538,75 786.465,00.-
(Diam=0.40m)
Sumideros para calles
13 pavimentadas — S4 12 u 94.774,41 1.137.292,92.-
(Diam=0.50m)
Sumideros para calles
14 pavimentadas — S6 4 u 115.334,23 461.336,92.-
(Diam=0.50m)
15 Camaras de inspeccion Tipo A 9 u 94.179,84 847.618,56.-
16 Camaras de inspeccion Tipo Al 7 u 122.570,43 857.993,01.-
17 Camaras de inspeccion Tipo B 2 u 112.212,48 224.424,96.-
18 Camaras de inspeccion Tipo B1 9 u 143.022,54 1.287.202,86.-
19 Camara de empalme 3 u 249.538,07 748.614,21.-
Rotura y reconstruccion de
20 . L. 1.625 m2 7.069,60 11.488.100,00.-
pavimento de hormigén
Rotura y reconstruccion de
21 . L 644 m3 5.020,62 3.233.279,28.-
pavimento asfaltico
22 Relleno RDC 1.480 u 10.665,47 15.784.895,60.-
Remocioén de interferencias de
23 1 u 548.101,96 548.101,96.-
cloacas
Remocioén de interferencias de
24 gas — Roca y San Lorenzo (Diam 1 u 12.634.209,35 12.634.209,35.-
4")
Remocioén de interferencias de
25 . 1 u 3.530.325,52 3.530.325,52.-
electricidad
26 Inicio y movilizacién de obra 1 u 3.190.000,00 3.190.000,00.-

Total

$ 106.422.780,40.-




SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA N° 25/21

OBRA “HIDRAULICA SAN MIGUEL CENTRO”

PLANILLA DE COTIZACION

CANTIDAD
ITEM DESCRIPCION UNIDAD PRECIO UNITARIO PRECIO UNITARIO
APROXIMADA
Excavacion para conductos en
1 general (incluye relleno y 4,934 m3 S S
compactacion)
Excavacion para caiios de
2 empalme (incluye relleno y 114 m3 S S
compactacion)
Transporte de suelo sobrante
3 (distancia media de transporte 179.987 hm/m S S
40hm)
Caiierias de PVC corrugado — DN
a4 54 m2 $ $
400mm
Caiierias de PVC corrugado — DN
5 72 m $ S
500mm
Caierias de PVC corrugado — DN
6 204 m S S
700mm
Carierias de PVC corrugado — DN
7 122 m2 $ $
800mm
Carierias de PVC corrugado — DN
8 122 u $ $
900mm
Carierias de PVC corrugado — DN
9 118 u $ $

1000mm




Caierias de PVC corrugado — DN

10 803 m2
1200mm
Canferias de PVC corrugado — DN
11 226 u
1300mm
Sumideros para calles
12 pavimentadas — S2 12 u
(Diam=0.40m)
Sumideros para calles
13 pavimentadas — S4 12 u
(Diam=0.50m)
Sumideros para calles
14 pavimentadas — S6 4 u
(Diam=0.50m)
15 Camaras de inspeccion Tipo A 9 u
16 Camaras de inspeccion Tipo Al 7 u
17 Camaras de inspeccion Tipo B 2 u
18 Camaras de inspeccion Tipo B1 9 u
19 Camara de empalme 3 u
Rotura y reconstruccion de
20 . L. 1.625 m2
pavimento de hormigén
Rotura y reconstruccion de
21 . L 644 m3
pavimento asfaltico
22 Relleno RDC 1.480 u
Remocidn de interferencias de
23 1 u
cloacas
Remocidn de interferencias de
24 gas — Roca y San Lorenzo (Diam 1 u
4")
Remocidn de interferencias de
25 - 1 u
electricidad
26 Inicio y movilizacion de obra 1 u




Total $

MODELO DE PLANILLA QUE EL / LOS PROPONENTE/S DEBE/N
PRESENTAR EN PAPEL CON MEMBRETE DE LA EMPRESA

SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA N° 25/21

OBRA “HIDRAULICA SAN MIGUEL CENTRO”

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS
MEMORIA DESCRIPTIVA

La zona céntrica de la ciudad de San Miguel, se encuentra totalmente urbanizada, en
su gran mayoria con casas bajas, que mantienen espacios verdes hacia el centro de manzana.
Sus calles son pavimentadas combinando tratamientos asfalticos y de hormigén, bajo las
cuales se han construido distintos servicios publicos como tendidos de cloacas, gas vy
electricidad.

En la actualidad distintas zonas del distrito, que han ganado impermeabilidad con el corre de
los afios, han comenzado a tener problemas de anegamientos ante la ocurrencia de eventos
climéticos de mediana intensidad.

Objetivos

En este contexto, el presente trabajo lleva por objeto dotar con una red pluvial, a un sector de
la zona centro de la ciudad de San Miguel, cabecera del partido homoénimo, denominado
“Cuenca San Miguel Centro — Hidraulica Espafa y San Lorenzo”, la cual se ve
recurrentemente complicada por anegamientos en ocasiones de lluvias de regular intensidad.

Como corolario final del trabajo, se pretende desarrollar la documentacion, con caracter de
“anteproyecto licitatorio”, de forma tal que permita contratar las obras que morigeren los
problemas de la zona.

Descripcion de la Zona de Estudio.
Aspecto Urbanistico.

La cuenca a drenar tiene una superficie de aproximadamente 33 has., y en la actualidad
evacua sus excedentes superficiales en forma superficial hacia un conducto existente ubicado
sobre la Ruta Provincial N°8 AV. llia y la calle Pasaje San Miguel.

Los limites de la cuenca se extienden desde la Avda llia (R.P.N°8) unos 1200m hacia el
sudoeste, limitada por las calles Maestro Triunvirato, Dorrego, Roca, Mendoza, Giemes,
Maestro Angel Delia, Espafia, Martinelli y R.P.N°23 Av. Dr. R. Balbin.




Aspecto Hidrico.

Como se mencionara anteriormente la zona en estudio carece de un sistema pluvial,
solamente se han detectado sumideros en la esquina de Av. San Miguel y R.P.N°8, los cuales
se conectan al conducto existente bajo R.P.N°8.

Disefo de la Red Pluvial.

Con la premisa de disefiar un sistema pluvial que capte los excedentes superficiales del area
en estudio, se ha realizado un relevamiento topografico, consistente en nivelar los centros de
esquinas de la zona urbana y las cunetas de cruce de calles. Adicionalmente se ha relevado el
fondo del conducto existente donde se pretende vincular la red a disefiar.

Se han relevado también las cotas de extradds de las interferencias detectadas

Delimitacion de cuencas.

Con el criterio de dimensionar una red pluvial mediante la utilizacion del Método Racional, se
ha demarcado la traza una red de conductos que permitan captar los excedentes superficiales.

Teniendo en cuenta los niveles de esquinas y las cunetas de cruce de calle, en el Plano N°02,
“Planimetria de Cuencas”, se han delimitado las subcuencas de aportes a cada nodo del
sistema.

La Red Pluvial Propuesta.

La red pluvial propuesta se corresponde con un conducto principal o troncal que se
desarrolla desde la calle Urquiza y Aglero, hacia el noreste por Aglero con una seccion
circular de PVC de @800mm. Al llegar a la calle San Lorenzo toma por esta en direccion
sudeste y cambia su seccion a circular de PCV de @900mm, hasta llegar a la calle Rocca. Alli
cambia su seccion a circular de PVC de @1000mm y continua por San Lorenzo hasta llegar a
la calle Espafia para tomar por esta uUltima en direccion noreste cambiando su seccion a
circular de PVC de @1200mm. Con esta Seccién continua por Espana hasta Vicente Lopez, por
esta hasta Av. San Miguel y por esta ultima hasta la calle Dorrego. La obra continta por Av.
San Miguel pero con una seccion circular de PVC de @1300mm, hasta llegar a la Av. llia,
donde descarga en el conducto existente el cual tiene una pendiente de 0.012m/m (1.2%) y
una seccion circulara de PVC de @1000mm

En el trayecto por Av. San Miguel en la esquina con Rosetti, se encuentra una cafieria
enterrada de gas de 24", lo que obliga a realizar una cdmara especial para salvar dicha
interferencia, profundizando la cafieria.

Esta red troncal incluye un ramal que se desarrolla por la calle Espafia desde Serrano
hasta San Lorenzo, (ingreso al troncal) con una seccion circular de PVC de @700mm.

Todas las carfierias seran rellenadas hasta el nivel de extradés con relleno de densidad
controlada (R.D.C.), lo que permitird una mejor compactacion y proteccion de las cafierias.

CAPITULO |

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

Art. 1°.- Para la obra que se quiere ejecutar mediante el presente rige el PLIEGO UNICO
DE ESPECIFICACIONES GENENERALES DE LA DIRECCION PROVINCIAL DE
HIDRAULICA. ----



Por lo expuesto dicho Pliego forma parte de la documentacion contractual y queda entendido
que el adjudicatario ha tomado total conocimiento del mismo. Se adjunta a continuacion la
correspondiente copia.

Art. 2° — Materiales en general:

a) Muestras: El Contratista presentara a la Inspeccidén, sin cargo alguno,
muestras de todos los materiales a emplearse, en las cantidades necesarias para ser
sometidas a los ensayos y analisis normales, que practicard el Laboratorio de Ensayo de la
DIRECCION PROVINCIAL DE HIDRAULICA y en base a los cuales seran aceptados o
rechazados.

Antes de iniciarse las obras, se depositaran en la Inspeccién las muestras selladas con
etiquetas que indiquen la procedencia, nombre de fabricante, marca de fébrica, tipo de
fabricacion, etc., las que ademas estaran firmadas por el Contratista.

b) Partidas: Las partidas de los distintos materiales destinados a la ejecucion de
las obras, llenaran satisfactoriamente, en relacion a las muestras aprobadas, las cualidades
que han determinado su aceptacion.

Para verificarlo la Inspeccion tomara muestras de las obras, depdsito o cantera cuantas veces
lo estime necesario, y hara realizar los analisis y ensayos pertinentes. La oportunidad en que
deben realizarse los ensayos mencionados y el procedimiento para toma de muestras, cantidad
de éstas, envases, envio, etc., se ajustara a lo establecido en las "Instrucciones para el
contralor y toma de muestras del L.E.M.I.T."

Si los ensayos no concordaran con los de las muestras respectivas o no conformaran las
exigencias de este pliego, se ordenara el retiro o correccion a juicio de la Inspeccion, de los
materiales cuando estuviesen depositados en obra. En el caso de que se hubieran utilizado
podr& ordenar la reconstruccion de la parte afectada.

Los gastos de extraccidn, embalaje y envio de muestras seran por cuenta del Contratista.

c) Ensayos: Para los ensayos de los materiales especificados en este capitulo,
se aplicaran las normas del Instituto Argentino de Racionalizacion de Materiales (IRAM) que
estan publicadas y en aquellos en que no hay normas se seguiran las de la American Society
for Testing Material (A.S.T.M.), salvo el caso de ensayos especiales cuyo detalle figura en este

pliego.

d) Depdsitos: Al depositar materiales a utilizarse en la obra se cuidar4 de no
producir entorpecimientos al transito, al escurrimiento de las aguas superficiales o de dar lugar
a cualquier inconveniente. Todo dafio causado por estos depdsitos, voluntario o
accidentalmente, debera ser reparado por el Contratista.

Art. 3° - Materiales defectuosos: Todos aquellos materiales que no conformen los
requerimientos de estas especificaciones, seran considerados defectuosos y en consecuencia,
seran rechazados. Salvo permisos especiales de la Inspeccién, se exigira su retiro inmediato
de la obra.

Todo material rechazado, cuyos defectos hayan sido corregidos, no podra ser utilizado
hasta que la inspeccion entregue la aprobacién escrita correspondiente.

Si el Contratista dejara de cumplir cualquiera de las condiciones que se establecen en
el presente articulo, la Inspecciébn podra ordenar el retiro de los materiales defectuosos,
deduciendo el valor de costo de esa operacion de los certificados que se abonen al Contratista
o del deposito de garantia.



Art. 4° — Omisidn de especificaciones: La omision aparente de especificaciones, planos o
especificaciones suplementarias referentes a detalles, o la omisién aparente de la descripcion
detallada concerniente a determinados puntos, serd considerada en el sentido de que sélo
debe prevalecer, la mejor préactica general establecida, y también, que Unicamente se
emplearan materiales y mano de obra de primera calidad. Todas las interpretaciones de las
especificaciones de esta obra, se haran en base al espiritu que se desprende de lo establecido
arriba.

Art. 5° — Cemento Portland: El cemento Portland normal y el de alta resistencia inicial sera
de marca definitivamente aprobada, debiendo satisfacer las especificaciones establecidas por
el Decreto del Poder Ejecutivo de la Nacion del 27 de abril de 1931 aprobatorio del Pliego de
Condiciones para la provision y recibo de cemento Portland destinado a obras nacionales, con
las modificaciones establecidas en el Decreto del Poder Ejecutivo del 16 de octubre de 1934 y
del 6 de diciembre de 1947. El resultado de los ensayos de laboratorio de las muestras
tomadas por la Inspeccién, debera demastrar que el cemento satisface las condiciones que
originaron.

a) Provision y almacenaje: El cemento debera suministrarse en el lugar de su
empleo en los envases originales de fabrica, y se almacenara debidamente protegido contra la
humedad y la accion de la intemperie. Las bolsas deberan ser apiladas sobre un piso
apropiado aprobado por la inspeccion dejando como minimo un espacio de 0,40 m. de
distancia a las paredes del deposito.

El almacenaje de cemento de distintas procedencias debera hacerse separadamente y
en forma que permita inspeccionarlos o identificarlos.

En caso de que la provision del cemento se efectde a granel, el Contratista requerird a
la Inspeccion la aprobacion del sistema de transporte y almacenaje en obra.

a) Cemento de distintas clases o marcas: No se permitira la mezcla de
cementos de distintas clases o marcas, ya provengan de la misma o de distintas fabricas.

En un mismo tramo de la estructura so6lo se empleara cemento del mismo tipo y marca.
El uso alternado de cementos del mismo tipo y distinta marca, sélo ser& permitido notificando
previamente a la Inspeccién, quien daré la autorizacion correspondiente por escrito.

El presente parrafo vale aunque hayan sido aprobadas las respectivas muestras de los
distintos tipos 0 marcas del cemento.

b) Calidad en el momento de su utilizacién: En el momento de su utilizacion el
cemento debera cumplir todos los requerimientos de estas especificaciones. La Inspeccion se
reserva el derecho de volver a ensayar todo cemento que haya permanecido estacionado en la
obra antes de su utilizacion. Su uso no sera permitido si muestra una disminuciéon de
resistencia, una variacién perjudicial en el tiempo de fraguado, o si en lugar de hallarse en
perfecto estado pulverulento se hubiese agrumado por efecto de la humedad u otra causa
cualquiera. Tampoco se permitira el uso de cementos recuperados de bolsas vacias que
muestren signos de alteracion o contengan substancias extrafias.

C) Toma de muestras y ensayos: Se realizaran en la forma y métodos
siguientes:

Toma de MUESIIAS ...ccooeeieieee e L.LEM.LT. I-3.

Ensayos fisicos y qUIMICOS .......ccovvvcviiiiieieei e, Pliego de Condiciones para la

provisién y recibo de Cemento Portland
destinado a obras publicas nacionales



(afio 1931) y decretos modificatorios.

Art. 6° — Cales: Se empleara segun los casos, cales de Azul (hidraulica) o de Cdrdoba
(grasa). En obras se suministraran vivas o hidratadas. Cuando se suministran vivas seran bien
cocidas, no alteradas por el aire o la humedad y perfectamente blancas después de apagadas,
para cuya operacion se empleara la cantidad de agua estrictamente necesaria para obtener
una masa firme y homogénea, sin que resulte quemada o ahogada por defecto o exceso de
agua. No contendra substancias nocivas que puedan perjudicar las mezclas en que se las
emplean.

La cal de Cdérdoba se apagara por lo menos con cuarenta y ocho horas de anticipacién
a su empleo y la de Azul con ocho dias. El apagado se hara en la misma obra. Las bateas en
gue se realice la operacion seran impermeables provistas de una zaranda fina adecuada.

Si se suministran hidratadas deberan cumplir con las normas |.R.A.M. 1.508 y deberan
permanecer en sus envases originales hasta el momento de su utilizacién.

La provision y almacenaje se regiran por normas analogas a las especificaciones para el
cemento Portland indicadas en el inciso a) del articulo 4° de este capitulo.

Toma de muestras y ensayo: Se realizara en forma indicada por los métodos siguientes:

Toma de MUESHIAS. ... e L.EM.LT. 1-2
Ensayos de Laboratorio.............ooiiiiiiii i .R.AM.
1.508

Art. 7° — Agregados finos para morteros y hormigones de cemento Portland:

a) Definiciones: La denominacién de agregados finos para moteros y hormigones
de cemento Portland comprende las arenas naturales y las arenas artificiales.

Se entenderd que arenas naturales son aquellas cuyas particulas son redondeadas y
provienen de la disgregacion de rocas por la accion de los agentes naturales.

Se denominan arenas artificiales las originadas por la trituracion de las rocas mediante
maquinas.

En la preparacién de morteros y hormigones se dara preferencia a las arenas naturales
de origen siliceo. El uso de arena artificial s6lo sera permitido si se la emplea mezclada con
arena natural en las proporciones que indique la Inspeccion. No se permitira su utilizacion sin
previa autorizacion escrita de la inspeccion.

b) Caracteristicas: La arena tendra granos limpios, resistentes, durables y sin
pelicula adherida alguna. Cumplira los requisitos de estas especificaciones.



El agregado fino proveniente de distintos lugares o de distintas caracteristicas no se
almacenara junto, ni mezclara en la misma pila, ni se lo empleara alternativamente en la misma
estructura o mezcla, sin autorizacion previa de la Inspeccion.

C) Substancias perjudiciales: El contenido de substancias perjudiciales no
excedera los siguientes limites:

Terrones de  arCilla ..o
1,5% en peso

Material que pase el tamiz 74 u (200):

1. En hormigén expuesto a la abrasion superficial.............cocooviiiiiiinnn. 3% en

peso

2. Toda otra eStrUCIUrA. ..o 5%

en peso
Otras substancias perjudiciales (como 4&lcalis, sales, mica, granos con peliculas
superficiales, particulas blandas, etc.)............cooiiiiiiiii 1% en
peso

El total de substancias perjudiciales no excederade.............................. 5% en peso
d) Durabilidad: Cuando el agregado fino sea sometido a cinco ciclos, alternados

del ensayo de durabilidad realizado con sulfato de sodio, arrojara una pérdida (pesada) menor
de 12%.

e) Impurezas organicas: El agregado fino estara libre de cantidades perjudiciales
de impurezas organicas. Al ser sometido el ensayo establecido en I.R.A.M. 1.512 deberé tener
un color més claro que el color patron. El agregado que no cumpla esta condicién sera
rechazado, salvo el caso de que, sometido al ensayo de resistencia comparativa de morteros
que se indica en el inciso siguiente, arroje resultados satisfactorios.

f) Resistencia comparativa de morteros: El mortero preparado con el agregado
fino a emplear en la obra, deberd desarrollar a las edades de 7 y 28 dias, resistencias a la
compresién no menores del 90% de las resistencias desarrolladas por un mortero patrén
preparado con arena silicea de reconocida buena calidad y de igual granulometria que la del
agregado sometido a ensayo. Los ensayos comparativos se realizaran empleando el mismo
cemento, relacion agua-cemento y plasticidad. Cuando se emplee cemento de alta resistencia
inicial las edades de ensayos seran de 3y 7 dias.

0) Granulometria del agregado fino para el hormigén: El agregado fino estara
graduado y cuando se lo ensaye mediante tamices de laboratorio debera tener granulometria
comprendida dentro de los siguientes limites:



Tamiz [.LR.A.M. % que pasa en peso

9.5 MM (] < P 100

48 M, (4 )i, 95 a 100
24 MM (8 )i 70a90
1.2mm.....iien L R (167 )mie, . oW o N o n 45 a 80
590 U.......... o ... T (30 ). 25a55
27 u.. . ... (SONF".......... oss...... . . 5a30
TA0 WlE.........o e (NO)...... g . . ... .. 28 0a8

h) Uniformidad de la granulometria del agregado fino para hormigones: Los
porcentajes indicados representan los limites extremos que determinardn si el agregado es o
no es apto para ser empleado. La granulometria de la arena proveniente de un determinado
yacimiento o fuente de provision serd razonablemente uniforme y no estara sujeta a las
variaciones extremas de los limites especificados.

i) Granulometria del agregado fino para morteros:

Tamiz A.S.T.M. N° % que pasaen peso

24 MM, ( 8 LR 100
270U (50) teeeie e 10 a 40
L L e R AP .~ S (00)) e A R S A s e R o P 0alo

j) Toma de muestras y métodos de ensayo: La toma de muestras y los ensayos del
agregado grueso se realizan de acuerdo a los métodos siguientes:

Toma de muestras e . S . N M RN N e LEM.IT.-1.12
Terrones de arcilla........ ..o I.R.AM. - 1.512
Carbon y lignito. ..o I.R.AM. -1512
Materiales que pasan el tamiz LRAAM. 74 ..., I.R.A.M. - 1.540

Durabilidad con sulfato de sodio.........ccoiiiiiiiiii e .R.A.M. - 1.525



IMPUreZas OFgANICAS. ... .. eueiieie e I.RAM. -1512
Resistencias comparativas de morteros...............occcoiiiiiiiin i, I.R.AM. -1.512

GranUIOMETITa. ... .R.AM. - 1.502

Art. 8° — Agregados gruesos para hormigén de cemento Porfiad:

a) Caracteristicas: El agregado grueso estara compuesto por piedra partida o canto
rodado. Sera de particulas duras, resistentes, durables y libres de particulas superficiales. En el
momento de su utilizacion no contendra substancias extrafias que perjudiquen la calidad del
hormigén. Cumplira los requerimientos de estas especificaciones.

b) Substancias extrafias: El porcentaje maximo de substancias extrafias no excedera
de los siguientes valores en peso:

Material que pase el tamiz LR AM. 74 u.......cco...iiiiiiiinnnnns 1%
Carbon y lignito...........oiiiii 1%
Terronesde arcilla. ..o 0,25%
Fragmentos blandos........cccoe i 3%

Lajas (pieza en la cual su mayor dimension

sea superior a cinco (5) veces la inferior)....................... . 20%

e) Compaosicién granulométrica: Los agregados gruesos estaran graduados dentro
de los siguientes limites:



102 83 635 51 38 25 19 127 95 48 24
mm. mm. Mmm. mm mm. mm. mm. mm. . mm. o mm.
4" 32r 212 2r e 1 @ 112" 387 Nv4 N°d

12,7 mm. a 100 90-100 4075 0-15 0-50

4.8 mm.

12 mm. a 100  90-100 20-55 0-10 050

48 mm.

25 mm. a 100 90-100 25-60 0-10

4,8 mm.

38 mm. a 100 95-100 35-70 10-30 05

4.8 mm.

51 mm. a 100  5-100 36-70 10-30 0-5

4,8 mm.

38 mm. a 100 80-100 20-85  0-15

19 mm.

51 mm. a 100 90-100 35-70 0-15

25 mm.

8% mm. a 100 95-100 0-15

51 mm.

g) Toma de muestras y métodos de ensayo:
TOMa dEe MUESTIEAS. .. ... e e e e e ettt es E.M.L.T.

- 1-12

Terrones de arCilla.........coe i ittt ettt et et aee e e aa e e e e e aaeanees
.R.A.M. - 1.531

(07 o To TV [T | a1 (01 T S
I.R.AM. -1.531

Materiales que pasan el tamiz I.R.A.M. 74 u
I.R.A.M. - 1.540

Durabilidad con sulfato de sodio
I.R.A.M. - 1.525

Fragmentos blandos IRAM. - 1.531

Lajas (pieza en la cual la mayor dimension sea superior a cinco (5) veces

lainfegior..™ 5. . . 3 e . BB R 2R . RN ... B8 . IRAM. -
1.531
Granulometria... .. S .. . .20 A & S o B . S B e . IRAM. -
1.505

Art. 9° Agua:

a) Calidad: El agua a utilizarse en la preparaciéon de morteros y hormigones
debera cumplir las especificaciones de la norma |.RAM. - 1.601.

b) Toma de muestras y ensayos:



o] 00 1= We LR 4 [V =TS (= L T
LEM.ILT.- 14

.R.AM. -1.601

Art. 10° — Productos siderargicos:

a) Acero laminado en barras de seccion circular para hormigén armado: El
hierro a emplear sera de tipo comercial y cuando las especificaciones particulares no
establezcan otra cosa, se utilizara acero TIPO |l sIBRAEH.

Las barras deberan ser nuevas y homogéneas, libres de pintura, materiales terrosos,
sin fisuras, soldaduras ni torceduras.

Las capas de oxido que puedan llevar adheridas no deben llegar a picar la superficie.
El Contratista tendra a disposicion de la Inspeccién un calibrador para determinar los diametros
definitivos de las barras.

De cada partida de hierro que se introduzca en la obra, el Contratista entregara a la
inspeccion, un duplicado de la boleta de envio o bien presentara el respectivo conocimiento de
embarque.

Para diferenciar las distintas partidas almacenadas en obras, se pintaran los extremos
de fas barras en colores diferentes para cada partida.

1. Ensayos: Se deberan realizar ensayos de aprobacion y contralor. Los ensayos de
aprobacion se realizaran:

1. Antes de iniciar la obra.

2. Durante la ejecucion de la obra, ai cambiar la procedencia o tipo de material.
Los ensayos de contralor se deben realizar:

1. Periédicamente durante la ejecucion de la obra.

2. Al llegar cada partida a la obra.

Las probetas de ensayo seran preparadas de acuerdo a la norma I.R.A.M. 101 y se
someteran a los siguientes ensayos:

2. Resistencia de traccion a la temperatura ambiente.

3. Ensayo de plegado a la temperatura ambiente: Se efectuara de acuerdo a la
norma |.R.A.M. 103.

4, Rechazo de hierro para armaduras: Si en un ensayo de traccién o plegado,
mas de Ja mitad de las probetas no dan los resultados estipulados, se rechazara el lote
respectivo. Las tolerancias de didmetro o dimensiones se regiran por la norma I.R.A.M. 502.

5. Alambre para ataduras: Para establecer la unién de las armaduras que se
crucen, se las efectuard mediante ataduras hechas con alambre en cada uno de los



encuentros. El alambre a emplear en las ataduras sera de hierro recocido de 0,0015 m. de
diametro minimo, de una resistencia a la traccién de 40 kg./mm2 y sometido a prueba de
doblado a 90°, debera resistir sin romperse, 25 dobladuras sucesivas.

b) Hierro fundido: La fundicién sera gris, homogénea, libre de desigualdades o
proyecciones, soldaduras, agujeros o cualquier otro defecto. Debera ser tenaz y facil de
trabajar a la lima y deformable al martillo.

Para comprobar su calidad se sometera la fundicion a las siguientes pruebas:

1. Traccion: Se sometera a una traccion progresiva en la maguina de ensayar metales,
barras de ensayo que tengan en el medio de su longitud una seccion circular de 0,025 m. de
diametro y terminadas en cada extremidad por un ojo sacado en el colado de la fundicion o
perforado en frio. Estas barras deberan soportar, sin romperse, un esfuerzo de 14 kg. por mma2.
de seccion.

2. Flexién: Se colocaran casi harizontalmente y en moldes de arena seca, barras de
ensayo de 1 metro de largo y de una seccién rectangular de 0,025 x 0,050 m. Estas barras
seran apoyadas de plano sobre aristas distantes una de otra de 0,61 m. y deberan resistir, sin
romperse, una carga total de 920 kg. aplicada en una forma progresiva en su punto medio. La
flecha de ruptura no ser4 menor de 7,5 mm.

La Inspeccion que estara presente en las coladas de las piezas, determinara el
momento en que deberan colarse las barras de ensayo; cada barra llevara en relieve, la marca
especial del inspector quien presenciara el ensayo y determinara el momento de su ejecucion.

Se fabricaran directamente tres barras o mas, si la inspeccién lo estima conveniente,
para cada clase de ensayo y por cada cubilote que trabaje para Hidraulica. El resultado que se
tomard como base sera el promedio de cada serie de tres barras.

C) Chapas de hierro puro: Las chapas canaletas y las de apoyo y anclaje seran
de hierro fabricado por el procedimiento Siemens Martin y llenaran los siguientes requisitos:

Elementos Porcentaje maximo permitido
Cambon:. g ... gge. 8 10 e 0,01%
Manganeso........c..ouvviiiiiiiiiiii e 0,02%
Fosfor@h. #..... 8. ..... 98 W & & . 0,01%
AZufreges . . s . oo S o S . .. B 0,03%
Siliceon ™. 5. MEN 4 08 . £ 8 0,00%
CobreM® 4 47 SN, Wi Wee R e 0,05%

Las chapas llevaran una capa de zinc de primera calidad de 900 gr./metro cuadrado.

Seran del espesor indicado en los planos, mas el espesor de la capa de galvanizado.



Después de ondulada, cada chapa sera curvada, el radio especificado y perforada para
los agujeros de los bufones, de tal manera que salvo la primera y la Ultima, todas las chapas
puedan ser intercambiables.

Los agujeros seran alternados en dos filas, distanciados cinco centimetros de centro a
centro de la fila, habiendo un agujero en cada valle y en la cumbre de cada ondulacion.
Ademas habra un agujero en cada costado longitudinal de un lado en la cumbre y del otro lado
en el valle.

La galvanizacion debera ser posterior al perforado.

Los bulones seran galvanizados y de longitud adecuada y de 12,7 mm. de diametro
para chapas hasta 3,42 mm. de espesor y de 17,4 milimetros de diametro para chapas de
espesores mayores. Se usaran bulones de alta resistencia, cuya resistencia minima a la
traccion sea de 7.500 kg./cm?2.

La Inspeccidn controlara las chapas llegadas a la obra las que deberan acompafiarse
de una lista detallada con el nimero, largo y espesor de las chapas de cada atado y verificara
el espesor comparando el peso de las chapas con el peso tedrico.

El peso promedio de un lote no debera estar por debajo del 95% del peso teérico.
Ninguna chapa debera registrar mas de un 10% de rebaja.

A juicio de la Inspeccién podra tomarse una muestra de una chapa cada 50, para
verificar el analisis quimico del hierroy el espesor de la galvanizacion.

Cada chapa llenara completamente los requisitos de esta especificacion, y en el caso
de ser rechazadas el 25%, sera rechazado el lote entero.

Art. 11° — Ladrillos:

a) Ladrillos ceramicos comunes: Seran fabricados prolijamente, bien derechos,
con sus caras perfectamente planas y aristas definidas. Careceran de nuicleos calizos y otros
cuerpos extrafios y responderan a las normas I.R.A.M. 1.549 y 1.571.

b) Ladrillos prensados: Seran ladrillos ceramicos, fabricados a maquina,
compactos, uniformemente cocidos, con superficies tersas, sin alabeos, ni hendiduras y de
aristas vivas. Tendrdn como minimo las siguientes dimensiones: 22,5 cm. de largo, 10,5 cm. de
anchoy 6,5 cm. de espesor.

Art. 12. — Madera dura: Sera de primera calidad, bien estacionada, sana, sin hudos mayores
de 2 cm. de diametro, sin picaduras, sin carcoma ni galerias abiertas por insectos, de masa
homogénea, sin grietas y sin corteza ni albura, las piezas seran rectas y perfectamente
aserradas en todas sus caras, y no presentaran abolladuras que excedan de la vigésima parte
de su menor dimension. La especie de la madera a utilizar se fijara segun el tipo de la obra.

Art. 13. — Cascotes para contrapisos: Los cascotes para hormigén de contrapisos deberan
provenir de la trituracion de los ladrillos recocidos o vitrificados y cuando no fuera posible



conseguirlos en tal forma, se elegiran los ladrillos mas cocidos entre los que lleguen a la obra y
se trituraran hasta obtener agregados de 6 cm. de dimensién maxima.

Art. 14. — Cafios de hormigén simple y armado: La fabricacién, recepcién y ensayo de
cafios de hormigén simple o armado se efectuara de acuerdo a las normas |.R.A.M. 1.506-P,
1.514-Py 1.517-P

Se tomara una muestra cada cien cafos o fraccion por cada partida y de cada diametro. Los
ensayos de presion externa se efectuaran hasta la rotura.

Art. 15. — Materiales para alambrados:
a) Postes:

1. Postes enteros largos: Sus caracteristicas seran: longitud 2,40 m. con una
tolerancia en menos de 5 cm., circunferencia a 86 cm. de la base comprendida entre 42 y 53
cm.y en la punta entre 38 y 48 cm.

2. Postes enteros cortos: Tendran las siguientes caracteristicas: longitud 2,20 m.
con una tolerancia en metros de 5 cm. circunferencia a 86 cm. de la base 42 cm. a 53 cm. y en
la punta entre 35 y 44 cm.

3. Medios postes reforzados: Sus caracteristicas seran: longitud 2,20 m. con una
tolerancia en menos de 5 em., la circunferencia a 86 cm. de la base 31 cm. a 42 cm. en la
punta 31 cm. a 41 cm.

Los postes deberan ser de quebracho colorado santiaguefio, urundel o urunday. Podra
emplearse también acacia blanca siempre que la circunferencia a 86 cm. de la base tenga un
minimo de 48 y 37 cm. y un méximo de 59 y 48 cm. para los postes enteros y los medios
postes reforzados, respectivamente; vale decir, un mayor perimetro de 6 cm. sobre los otros
tipos de postes. Las piezas seran totalmente de duramen (corazén), cortadas de arboles vivos,
labradas a hacha, de mayor a menor de la base a la punta y libres de taladros, tabaco y blanco.
Todos los postes tendran ademas aspectos uniformes sin nudos ni rajaduras.

Se aceptara a lo sumo un 10% de postes que presenten curvas, siempre que la flecha
no exceda de 8 cm.

b) Varillas: Tendran una longitud de 1,20 m. con una tolerancia en menos de 1 cm. y
una seccion de 3,8 x 3,8 cm.

Podran ser de lapacho, cebil colorado (curupay), cebil moro y quina. No presentaran
nudos, rajaduras u otras signos que revelen debilidad.

Las varillas deberan ser estacionadas suficientemente para evitar torceduras
inadmisibles una vez colocadas en obra.

c) Torniquetes: Para el tiro de los alambrados se utilizaran torniquetes de hierro de los
siguientes tipos:

Cajon N° 2 peso minimo 0,55 kg. c/u.

Doble 1 1/2 peso minimo 1,65 kg. c/u.



Al aire 9 peso minimo 1,00 kg. c/u.

d) Tranqueras: Para la construccidon de la hoja de tranquera: el poste de giro y su
base o pie de gallos se utilizard madera de lapacho, cebil colorado (curupay), cebil moro o
quina. Todas las piezas seran cuidadosamente labradas, libres de nudos, rajaduras o cualquier
otro sintoma que revele debilidad.

Ademas antes de la construccion, los diferentes elementos cumpliran e! periodo
minimo de estacionamiento que asegure la indeformabilidad de las piezas.

Todo de acuerdo al plano tipo.
e) Alambres:

1. Alambre ovalado: Sera de acero galvanizado, numero 17|15, calibre "Paris". La
resistencia minima a la rotura sera de 420 kg. El galvanizado debera resistir con resultado
positivo, un minimo de una inmersion en una solucién al 20% de sulfato de cobre comercial, a
una temperatura de mas de 18° centigrado y contener 7 miligramos mas de cinc por centimetro
cuadrado.

2. Alambre redondo: Sera galvanizado, N° 9, calibre B-W-G. Satisfara los
requisitos minimos de resistencia y de galvanizado para el ovalado.

3. Alambre de pla: Sera galvanizado, N° 12 1/2 calibre B-W-G, cada nudo se
formara con cuatro puas fuertemente anudadas en ambas alambres y distanciados de 7 a 9
cm. El galvanizado debera contener 5,5 miligramos o mas de cinc por centimetro cuadrado y
satisfacer la prueba de inmersion indicada para el alambre ovalado.

4. Alambre de atar: Serd galvanizado, N° 12, calibre B-W-G. Su resistencia
minima a la rotura de 250 kg. y su galvanizado satisfara a los requisitos fijados para el alambre
ovalado.

5. Muestras de alambre: Seran tomadas por la Inspeccién de acuerdo con las
instrucciones I-6 del L.E.M.I.T.

CAPITULO I
ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO N° 1: EXCAVACION PARA CONDUCTOS EN GENERAL Y CANOS DE
EMPALME

items 1.1 “Excavacion para conductos en general (incluye relleno y compactacién)” y 1.2
“Excavacion para cafios de empalme (incluye relleno y compactacion)”

A) Denominacion

Se aplica la denominacion al movimiento de tierra o cualquier clase de material natural que se
encuentre en los lugares en que deban practicarse las excavaciones ya sea que se trate de
arena, arcilla, fango, tosca, etc.

B) Descripcion del trabajo

La ejecucién de los distintos tipos o categorias de excavaciones, incluirdn entibaciones y
apuntalamientos, provision, hinca y extraccién de tablestacas y apuntalamiento de estas en



caso necesario, la eliminacién del agua de las excavaciones, la depresion de las napas
subterraneas, el bombeo y drenaje, el empleo de explosivos para la disgregacion del terreno,
las pasarelas y puentes para el pasaje de peatones y vehiculos, las medidas de seguridad a
adoptar, la conservacion y reparacion de instalaciones existentes de propiedad de la
Reparticién o ajenas a la misma.

Se ejecutaran las excavaciones de acuerdo a los niveles y dimensiones sefialadas en los
planos o a las instrucciones especiales dadas por la Inspeccion.

En los casos de excavaciones destinadas a la colocacién de cafierias premoldeadas, aquellas
no se efectuaran con demasiada anticipacién, debiendo llegarse a una profundidad cuya cota
sea superior por lo.menos en diez centimetros a la definitiva de fundacién, debiendo la
excavacién remanente practicarse inmediatamente antes de efectuarse la colocacion.

Donde el terreno no presente en el fondo de la excavacion la consistencia necesaria a juicio de
la Inspeccion, se consolidara el mismo segun el procedimiento que la Inspeccion indique.

Donde se deban colocar cafierias se recortara el fondo de la excavacion con la pendiente
necesaria para que cada cafo repose en forma continua en toda su longitud, con excepcion del
enchufe, alrededor del cual se formara un hueco para facilitar la ejecucion de la junta.

No se permitird la apertura de zanjas en calles antes de que se haya acopiado el material
necesario para llevar a cabo las obras que se han de construir en ellas.

Las excavaciones deberdn mantenerse secas durante la ejecucion de los trabajos. El
Contratista debera adoptar todas las medidas necesarias para evitar inundaciones, sean ellas
provenientes de las aguas superficiales o de las aguas de infiltracion del subsuelo.

C) Eliminacién del agua de las excavaciones, depresién de napas, bombeo, drenaje

Las obras se construiran con las excavaciones en seco, debiendo el Contratista adoptar todas
las precauciones y ejecutar todos los trabajos concurrentes a ese fin por su exclusiva cuenta y
riesgo.

Para defensa contra avenidas de aguas superficiales se construiran ataguias, tajamares o
terraplenes, si ello cabe, en la forma que proponga el Contratista y apruebe la Inspeccion.

Para la eliminaciéon de las aguas subterraneas el Contratista dispondra los equipos de bombeo
necesarios y ejecutara la depresion de napas mediante procedimientos adecuados.

Queda entendido que el costo de todos los trabajos necesarios y la provision de materiales y
elementos que a tal fin se precisaran, se consideraran incluidos en los precios que se contraten
para las excavaciones.

Al adoptar el método de trabajo para mantener en seco las excavaciones, el Contratista debera
eliminar toda posibilidad de dafio, desperfectos y perjuicios directos o indirectos a la edificacion
o0 instalaciones proximas o de cualquier otro orden, de todos los cuales sera unico responsable.

D) Defensas

Si la Inspeccién juzgara necesario tomar precauciones para evitar el derrumbe de las
excavaciones, el Contratista estara obligado a efectuar apuntalamientos, entibaciones o
tablestacados de proteccion durante la ejecucién de las obras. No se reconocera



indemnizacion alguna por tablestacados u otros materiales o implementos que el Contratista no
pudiera extraer.

Cuando deban practicarse excavaciones en lugares proximos a lineas de edificacion o
cualquier construccion existente, o hubiera peligro inmediato o remoto de ocasionar perjuicios o
producir derrumbes, el Contratista efectuara por su cuenta el apuntalamiento prolijo y
conveniente de la construccién cuya estabilidad pueda peligrar. Si fuera tan inminente la
produccion del derrumbe que se considere imposible evitarlo, el Contratista procedera previa
las formalidades del caso, a efectuar las demoliciones necesarias.

Si no hubiere previsto la produccion de tales hechos o no hubiera adoptado las precauciones
del caso y tuviera lugar algun derrumbe, o se ocasionasen dafos a las propiedades o vecinos
ocupantes, al publico, etc, sera de su exclusiva cuenta la reparaciéon de todos los dafios y
perjuicios que se produjeran.

E) Empleo de explosivos para la disgregacion del terreno

Si la naturaleza del terreno requiere para su disgregacion del empleo de explosivos, el
Contratista usara cartuchos pequefios y adoptara las precauciones necesarias para evitar
perjuicios a las instalaciones proximas y accidentes de cualquier naturaleza, de todos los
cuales sera unico responsable.

En cada caso el Contratista informara anticipadamente a la Inspeccion del proposito de
emplear explosivos y correran por su cuenta las gestiones a realizar ante las autoridades para
recabar los permisos correspondientes.

F) Puentes, planchas, pasarelas

Cuando con las obras se pase delante de garages publicos, galpones, depésitos, talleres, etc,
se colocaran puentes o planchadas provisorias destinadas a permitir el transito de vehiculos.

Para facilitar el transito de peatones en los casos en que el acceso a sus domicilios se hallare
obstruido por las construcciones, se colocaran pasarelas provisorias de aproximadamente 1.00
m de ancho libre y de la longitud que se requiera con pasamanos y barandas que se
espaciaran cada 50 m como maximo

El costo de estos puentes, planchadas y pasarelas se considerara incluido en los precios
unitarios de las excavaciones.

G) Depésito de los materiales extraidos de las excavaciones

La tierra o materiales extraidos de las excavaciones que deban emplearse en ulteriores
rellenos se depositaran provisoriamente en los sitios mas proximos a ellas en que sea posible
hacerlo y siempre que con ello no se ocasione entorpecimientos innecesarios al transito
cuando no sea imprescindible suspenderlo, como asi también al libre escurrimiento de las
aguas superficiales, ni se produzca cualquier otra clase de inconvenientes que a juicio de la
Inspeccién pudieran evitarse.

El material que no ha de emplearse en rellenos sera retirado al tiempo de hacer las
excavaciones.

Los permisos, depositos de garantia y derechos municipales necesarios para realizar depdsitos
en la via publica serén de exclusiva cuenta del Contratista.

Si el Contratista tuviera que realizar depoésitos provisorios y no pudiera o no le conviniera
efectuarlos en la via publica y en consecuencia debiera recurrir a la ocupacion de terrenos o



zonas de propiedad fiscal o particular, deberd gestionar previamente la autorizacion del
propietario respectivo, conviniendo el precio del alquiler. Finalizados los trabajos y una vez
desocupado el terreno respectivo, remitira igualmente testimonio de que no existen
reclamaciones ni deudas pendientes derivadas de la ocupacion.

Tal formalidad no implicard responsabilidad alguna para la Reparticion y tan solo se exige
como recaudo para evitar ulteriores reclamaciones en su caracter de comitente de los trabajos.

H) Forma de medicion

Se medira por metro cibico de suelo excavado, reconociéndose como ancho de excavacion los
gue se fijan a continuacion, aun cuando el Contratista adopte para la ejecucion un ancho
distinto:

CANQOS PVC CORRUGADOS ANCHO DE EXCAVACION
@ 0.40 m 0.72 m
@0.50 m 0.82m
@ 0.60m 0.92m
@0.70 m 1.04 m
@ 0.80m 114 m
@ 0.90m 1.24m
@1.00m 1.34m
@1.20m 1.54 m
@1.30m 1.64m

Para las OBRAS ACCESORIAS se tomara como ancho de excavacién el que surja de los
planos respectivos como ancho de la estructura, no reconociéndose en ningdn caso, salvo
indicacion expresa por parte de la Inspeccién, otras medidas que las indicadas en planos.

I) Profundidad de excavacion

La profundidad de excavacion se medira desde la superficie del terreno natural o vereda y en el
caso de excavaciones en zonas pavimentadas 0.20 m por debajo de la superficie de pavimento
hasta el plano de fundacion de las estructuras.

Para el caso de cafios de hormigén premoldeados, se considerara como superficie de
fundacién la de apoyo del fuste.

J) Forma de pago

Se certificara y pagara por metro cubico de suelo movido, incluyéndose en el precio del Item la
excavacion propiamente dicha, los trabajos de relleno, compactacion, apuntalamiento, bombeo,
drenaje, defensa, tablestacado, el eventual retiro y reposicion de cercos y alambrados, vallas
de proteccion y en general todas las tareas e insumos descriptos en los incisos A), B), C), D),
E).F)yG).



En el precio del contrato se incluye cualquier tipo de excavacion (manual o mecéanica) que haya
que efectuar en correspondencia con el cruce de instalaciones subterraneas (electricidad, gas,
servicios sanitarios, etc) que interfieren con la traza de la obra, como asi los cateos necesarios
para la localizacién de las mencionadas instalaciones.

El costo de cualquier otra tarea inherente a la excavacién y que no haya sido indicada por la
Inspeccién no recibira pago directo alguno y se considerara incluida en el precio de este item.

ARTICULO N° 2: RELLENO DE EXCAVACIONES

A) Definicion

El relleno de las excavaciones se efectuara con la tierra proveniente de las mismas, la que se
encontrara depositada al lado de las excavaciones o donde se le hubiese tenido que
transportar por exigencias propias del trabajo u orden de la Inspeccion, entendiéndose que, si
fuera necesario transportar la tierra de un lugar a otro de la obra para efectuar rellenos, este
transporte sera por cuenta del Contratista.

En caso de que el suelo proveniente de las excavaciones no sea apto para el relleno el
Contratista debera retirar el mismo a los lugares que indique la Inspeecion.

B) Caracteristicas del material

El material a utilizar para el relleno tendra las condiciones Optimas de humedad y
desmenuzamiento que permita la correcta ejecucion de los trabajos obteniéndose el maximo
grado de compactacion.

El contenido de humedad en el suelo serd ajustado a un valor tal que se halle comprendido
entre el (80) ochenta y el (110) ciento diez por ciento del contenido "6ptimo" de humedad de
compactacion determinada con el ensayo Proctor.

Cuando el contenido natural de humedad del suelo sobrepase el limite superior especificado
(110 % del contenido 6ptimo), el mismo sera trabajado con rastras u otros equipos o dejado en
reposo hasta que por evaporacion pierda el exceso de humedad.

Cuando el contenido de humedad natural en el suelo se halle por debajo del limite inferior
especificado, debera agregarse al mismo la cantidad de agua necesaria, para lograr el
contenido de humedad "6ptimo" determinado con el ensayo Proctor.

Si el material resultante de las excavaciones no resultara apto para el posterior relleno, la
Inspeccion ordenara a la Contratista su reemplazo por suelo seleccionado a incorporar a obra
desde yacimientos comerciales ubicados proximos a la obra de forma de garantizar su
ejecucion acorde a las necesidades técnicas aqui indicadas

C) Forma de Ejecucién

Salvo especificacion en contrario, el relleno se efectuara por capas sucesivas de 0,20 m de
espesor, llenando perfectamente los huecos entre las estructuras y el terreno firme, apisonando
las capas por medio de pisones, manuales o mecanicos, hasta sobrepasar la clave del
conducto en 0,60 m.

Para el resto del relleno de la excavacién, se procederd pasar equipo mecanico de
compactacion, siempre sobre capas de material suelto que no sobrepasen los 0,20 m. de
espesor, cuidando que durante el proceso de compactacion el contenido de humedad sea el
optimo, el cual se determinara las veces que la Inspeccion lo estime necesario.



Cada capa de suelo colocada en la forma especificada serd compactada hasta lograr un peso
especifico aparente del suelo seco no inferior al 95% del resultado obtenido con el ensayo
Proctor.

Constatado que los suelos han sido compactados con una humedad que no sea la estipulada,
la Inspeccién dispondra el escarificado de la capa y la repeticion del proceso de compactacion
a exclusivo cargo del Contratista.

El agua debe distribuirse con camiones regadores con instalacion de cafierias y mangueras. El
equipo debe ser tal que permita la determinacién del agua empleada.

Los rodillos "pata de cabra“, tendran un ancho minimo de cada tambor de 1,00 m., la
separacioén entre salientes minimas de 0,15 m. y maxima de 0,25 m. con un largo de salientes
minimo de 0,15 m.

Presidn minima ejercida por cada saliente:

a. para suelos con limite liqguido menor de 38 o indice de plasticidad menor de 15, rodillo
sin lastrar 20 Kg/cm2, lastrado 30 Kg/cm2.

b. ‘para suelos con limite liqguido mayor de 38 o indice de elasticidad mayor de 15, rodillo
sin lastrar 10 Kg/cm2, lastrado 15 Kg/lem?2.

Los rodillos lisos seran de un peso tal que ejerzan una presién minima de 10 kg/cm de ancho
de llanta, siendo el diametro del rodillo no menor de 1,00 metro.

Los rodillos neumaticos multiples seran de dos ejes con cinco ruedas en el posterior y cuatro
en el delantero. La presion de aire en los neuméticos no sera inferior a 3,5 Kg/cm2 vy la presion
transmitida al suelo serd de 35 Kg/cm de ancho de banda de rodamiento.

D) Estudio de Suelos

Se realizardn ensayos previos en la cantidad que la Inspeccion determine a efectos de esta-
blecer el contenido de humedad con el cual se obtiene el "maximo" peso especifico aparente
de compactacion.

La muestra de suelo a ensayar sera tamizada sobre el tamiz N: 4 y compactada dentro de un
molde cilindrico en tres capas de igual espesor hasta llenar completamente el molde. Este
tendra 0,10 m. de diametro o 0,12 m. de altura. Cada capa sera compactada con un pisén de
0,05 m. de diametro en la base y que, con un peso de 5 Kg, se dejara caer desde una altura de
0,30 m., 35 veces. El molde sera colocado sobre una base firme durante la compactacion del
suelo. Una vez concluido el moldeo de la probeta, se calculara el peso especifico aparente del
suelo seco.

El ensayo se repite adicionandole a la muestra, diferentes contenidos de humedad, hasta
encontrar aquel que produce el "maximo" peso especifico aparente para las condiciones de
este ensayo. Si los suelos empleados tuvieran un limite liquido superior a 38 o un indice de
plasticidad mayor de 15, el peso del piston sera de 2,5 Kg en tanto que el niumero de caidas
para cada capa de suelo se reducira a 25.

Este ensayo Proctor se hara en un laboratorio designado por el Municipio y podra ser
presenciado por la Inspeccién.

Para verificar el cumplimiento de lo especificado previamente, la Inspecciéon hara
determinaciones de "peso especifico aparente”, en el suelo de cada capa, en los lugares y
cantidades que la Inspeccién determine. Estas determinaciones se efectuaran antes de



transcurridos los cuatro dias posteriores al momento en que finalizara el pasaje de los equipos
de compactacion.

E) Medicién y forma de pago

Los costos de estos trabajos estaran incluidos en el precio de los items excavacion de
conducto, cafios de empalme, sumideros, camaras de inspeccion y las obras de arte
particulares detalladas en el presente pliego, debiendo colocarse y compactarse acorde a las
presentes especificaciones y aprobado por la Inspeccion.

Se incluyen dentro de ese costo la seleccion y movimiento del material excavado, mano de
obra y equipos, cualquiera fuere su tipo para dejar las tareas correctamente terminadas, acorde
a lo especificado precedentemente. Se incluyen asimismo todos los gastos que demanden las
tareas de toma de muestras, ensayos, etc.

ARTICULO N° 3: TRANSPORTE DE SUELO SOBRANTE

item 2.1 “Transporte suelo sobrante (Distancia media de transporte 40 Hm.)”
A) Generalidades

La tarea consiste en la carga, transporte y descarga de los materiales provenientes de la
excavacion que se consideren sobrantes una vez efectuados los correspondientes rellenos.

B) Lugar de depésito

El Contratista seré el unico responsable de la eleccion de los sitios de depdsito del material
sobrante, como asi también de su transporte y de las gestiones y/o tramites necesarios para
obtener el permisao del o los propietarios de tales lugares y/o de las autoridades de aplicacion.

El contratista debera presentar a la Inspeccion la constancia de la conformidad de propietarios
y/o Autoridades para efectuar el deposito del material en los sitios elegidos por €l.

El Contratista sera Gnico responsable por cualquier tipo de dafio y/o perjuicio que el retiro,
transporte, desparramo y/o deposito de estos materiales pudieran eventualmente ocasionar a
terceros.

C) Forma de medicién y pago

La cantidad de suelo sobrante a transportar se calculara como el resultado de restar al volumen
de suelo excavado (que sea reconocido por la Inspeccién) afectado por el coeficiente de
esponjamiento y el que se coloque como relleno afectado por el coeficiente de compactacion. A
los efectos de la cotizacién se considerara una distancia media de transporte de cuarenta (40)
hm por m® de tierra. La distancia media de transporte determinara un area alrededor del centro
de gravedad de la zona de excavacion, dentro de la cual se deberan localizar los lugares de
depdsito. En caso de mayores distancias, el municipio debera afrontar el pago del excedente.

No se reconoceran valores diferentes a los especificados para estos coeficientes:

e Coeficiente de esponjamiento: 35%
¢ Coeficiente de compactacion: 15%

Se computard y certificara por hectdmetro metro ctibico (hmm?®) de suelo sobrante retirado y
depositado en el lugar que cumpla con lo especificado en el inciso B) del presente articulo, al
precio unitario de contrato que se fije para el item.



El precio del item se considera compensacion total para las tareas descriptas, incluyendo la
carga, el transporte, descarga, desparramo, eventuales analisis fisico-quimicos del suelo,
gastos de autorizacion para el depdsito del material y en general toda tarea concerniente al fin
propuesto.

ARTICULO N° 4: HORMIGON DE CEMENTO PORTLAND

A) Alcance de los trabajos

El trabajo a realizar de acuerdo con éstas especificaciones, comprende el suministro de toda la
mano de obra, materiales y equipos, y la realizacion de todas las tareas necesarias para
suministrar y colocar en obra todas las estructuras de hormigon simple y armado construidas
“in situ”, completas, como se indica en los planos y demas documentacion, en la forma
requerida por la inspecciéon y como aqui se especifica. -

B) Generalidades

En el presente punto se especifican normas generales que reglamentan la selecciéon de
materiales, elaboracién, conduccion, colocacién, compactacion y curado del hormigén,
construccion de juntas, reparaciones, encofrados y cimbras, terminaciones superficiales y
tolerancias constructivas, de aplicacién para la construccion de todas las obras de arte motivo
de este contrato, constituidas por elementos estructurales de hormigon.-

El Contratista extraera y hara ensayar a su costo, en el Laboratorio que le indique la
Inspeccién, hasta cinco muestras por cada obra de arte, de los suelos y aguas que estaran en
contacto con la estructura de hormigén. Se deberan determinar mediante analisis quimicos, la
presencia en los suelos de sustancias agresivas al hormigén o al acero. De acuerdo a los
resultados de los andlisis quimicos de suelos, la Inspeccion determinara el tipo de cemento a
utilizar en la fundacion y/o partes de la estructura en contacto con agua o suelos.-

Todos los trabajos, @ menos que especificamente se establezea lo contrario, seran realizados
de conformidad con lo que especifican las Ultimas ediciones de CIRSOC o norma que lo
reemplace, en lo que sea de aplicacién a esta obra.-

En caso de duda, las mismas seran resueltas teniendo en cuenta los criterios y
especificaciones contenidas en el mencionado CIRSOC, en las normas DIN y CEB-FIP, en el
orden de prelacion indicado.-

En todos los casos en que se establezca referencia a una norma extranjera debera entenderse
dicha norma o la equivalente contenida en el CIRSOC, o en las hormas IRAM.-

En todos los casos en que las normas IRAM sean equivalentes a las que se citan
especificamente, podran ser de aplicacion las primeras.-

La Contratista debera incluir en su oferta los planos y la informacion detallada referente a las
plantas de elaboracién, los equipos y procedimientos constructivos y en particular a los
siguientes aspectos: procesamiento, manejo, almacenamiento y dosificacion de los materiales
componentes del hormigén, como del amasado, transporte, encofrado, colocacién y curado del
mismo.-

Sin perjuicio de ello el Contratista debera solicitar a la Inspeccion la aprobacion de los métodos
mencionados y se reserva el derecho de rechazarlos y/o exigir su modificacion cuando lo
considere necesario para el cumplimiento de este pliego.-

1. Hormigdén y materiales componentes



1.1. Composicién del Hormigén

El hormigdn estara compuesto de Cemento Pértland, agregados fino y grueso, agua y aditivos
de acuerdo a lo especificado a continuacion.-

Los aditivos podran ser un agente incorporador de aire en combinacion con retardador de
fraguado o un aditivo reductor del contenido de agua. Todos los materiales componentes del
hormigén y el hormigén resultante deberan cumplir con los requisitos contenidos en éste
pliego.-

Para el caso de hormigones con relacion agua/cemento menor a 0.45 se permitira el uso de
superfluidificantes.-

El Contratista seleccionara el aditivo y lo sometera a la aprobacion de la Inspeccion. El'mismo
serd de una marca de reconocida solvencia técnica y comercial y debera acreditar experiencia
en obras de similar importancia.-

El Contratista indicara en su presupuesto los materiales que utilizard para la elaboracién del
hormigoén, dicha informacion incluira procedencia (canteras o fabrica de origen), detalle de las
caracteristicas tecnologicas de acuerdo a lo especificado en éste Pliego y marca de fabrica,
cuando corresponda dentro de los 60 dias posteriores a la firma del contrato y como minimo 45
dias antes de comenzar los trabajos de hormigonado en obra, el Contratista entregara a la
Inspeccion para su aprobacion los materiales y las dosificaciones correspondiente a cada tipo
de hormigoén.-

La Inspeccion verificard los materiales y las dosificaciones en su laboratorio. Si de estos
ensayos resultara el incumplimiento total o parcial de estas especificaciones con el siguiente
rechazo de algunos materiales componentes y/o dosificaciones, el Contratista no tendra
derecho a prérroga de los plazos contractuales por este motivo.-

Una vez aprobadas las dosificaciones y los materiales a utilizar, el Contratista debera ajustarse
a ellas y no podra variarlas sin autarizacion de la Inspeccion. Sin perjuicio de ello el Contratista
debera realizar los ajustes de las cantidades de agua y agregados que sean necesarios para
tener en cuenta la humedad de estos Ultimos.-

1.2. Tipos vy requisitos de los hormigones

El Contratista proveera los tipos de hormigén que se indican en el Cuadro A, los que deberan
cumplir los requisitos establecidos en el cuadro B.-

CUADRO A

Tipos de hormigones

HORMIGON
Estructura y/o elemento estructural en que debera emplearse
Tipo

Hormigén armado para estructura en contacto con el agua, tales como losas de
fundacion, pilas, grandes muros de ala, cabezales, etc.-

Hormigén armado para estructuras con probable contacto con el agua, tales
Il como losas y tabiques de alcantarillas, muros de ala, losas de puentes carreteros,
bases y pilas de puentes, etc.-




Hormigdn para estructuras convencionales, densamente armadas, tales como

11 . .
columnas, vigas, poérticos, losas, etc.-

v Hormigén para contrapisos.-
V Hormigdn armado para estructura en contacto con vuelcos industriales
CUADRO B:

Requisitos de hormigones

Hormigon o bk alc Cemento Asentamiento Tmax. Aire
Agregado Incorp.

(tipo) (kg/cm?) (max.) |(max.) (min.) [(max.) (min.) (mm) (%)

[ 210 0.55 400 350 10 6 25 4.5+1

Il 210 0.55 400 350 14 10 19 5.5+1
1 170 0.55 300 10 6 19 4.5+1
v 130 0.55 220 150 7 3 38 4.5+1
Vv >210 0.40 - 400 10 6 19 ver

aditivos

NOTA 1: Los hormigones | a IV indicados en el cuadro, se elaboraran con cemento normal.-

Las caracteristicas de los hormigones a elaborar con cementos resistentes a los sulfatos se
indicaran en cada caso particular segun los resultados de los ensayos quimicos de agua y
suelo de contacto.-

NOTA 2: El hormigon Tipo V se elaborara en cemento resistente a los sulfatos (A.R.S.).-
1.3 Cementos

El cemento debera ser Cemento Poértland, que al ser ensayado segun los métodos que se
indican en cada caso, cumpla con las siguientes condiciones:

Requisitos Método de ensayo

Requisitos quimicos:

Cloruro (Cl)méx. 0.10 % IRAM 1504
Oxido de magnesio (MgO)max. 5.0 % IRAM 1504
Anhidrido sulfarico (SO3) max. 3.5 % IRAM 1504

Pérdida por calcinacion max. 3.0 % IRAM 1504




Residuo insoluble méx. 1.5 % IRAM 1504
Sulfuro (S=) méax. 0.10 % IRAM 1504
Requisitos fisicos:

Material retenido tamiz N° 200 max. 15% IRAM 1621
Superficie especifica (por permeabilidad al aire Blaine): IRAM 1623

-promedio de las partidas entregadas en un mes

min. 2800 cm?/g.

-determinacion individual de una partida

min. 2500 cm?/g.

Expansion en auroclave max. 0.8 % IRAM 1620
Tiempo de fraguado:

-inicial min. (minutos) 45

-final max. (horas) 10 IRAM 1619
Resistencia a la flexion:

-7 dias min. 85 kg/cm®

-28 dias min. 55 kg/cm® IRAM 1622
Resistencia a la compresion:

-7 dias min. 170 kg/cm®

-28 dias min. 300 kg/cm”
Falso fraguado:

-Penetracion final min. 50mm. IRAM 1615

En el caso en que los suelos presenten un contenido de sulfatos superior a 1000 p.p.m y las
aguas superiores a 200 p.p.m se adoptaran las medidas correctivas establecidas por el
CIRSOC para la preparacion de los hormigones.

Cuando se decida utilizar cemento altamente resistente a los sulfatos, y salvo para aquellas
estructuras donde el proyecto recomiende el uso de alguno de dichos cementos cuyo precio
deberd incluirse en el respectivo item, el Contratista cotizard el incremento del precio unitario
de hormigdén por uso de cementos especiales, teniendo en cuenta el volumen indicado en la
planilla de computo y presupuesto.

Si en funcién de los resultados de los analisis quimicos la Inspeccion ordena la utilizacion de
cementos especiales el Contratista tendra derecho a un adicional equivalente al precio que

haya cotizado al efecto.




En caso de que no sea necesario utilizar este cemento, el item se anulara, no teniendo el
Contratista derecho a ninguna compensacion por ello, prevaleciendo esta clausula sobre las
establecidas en las clausulas generales respecto a la validez de precios unitarios por
variaciones de cantidad.

El monto total indicado por el Oferente para cotizar el incremento de precio por utilizacién de
cementos especiales sera tenido en cuenta para la comparacion de ofertas.

1.4. Agua para hormigén

El Contratista debera suministrar, instalar, operar y mantener un sistema satisfactorio de
suministro de agua para lavado de agregados, preparacion y curado de hormigones.-

El agua empleada en el lavado de agregados y en la preparacion y curado de hormigones
respondera a las presentes especificaciones. Sera limpia y estara libre de cantidades
perjudiciales de aceite, acidos, alcalis, azlcares y materia organica.-

Su pH estara comprendido entre 5.5 y 8; el residuo sélido a 100°C no superara 5g por litro, el
contenido de sulfatos expresados en SO4™ sera como méaximo 0.5g por litro y el contenido de
cloruros expresados en Cl no sera mayor de 0.65g por litto. Tampoco se admitira que las
impurezas del agua causen una variacion del tiempo de fraguado superior al 25% ni una
reduccion de la resistencia a los 7 y 28 dias mayor del 5% en comparacion con los valores
correspondientes obtenidos utilizando agua destilada en ambos casos.-

Si en cualquier momento se constatara que una reserva de agua no cumple con las presentes
especificaciones, se impondré su retiro del emplazamiento.-

1.5. Agregados

Los agregados finos y gruesos provendran de yacimientos aceptados por la Inspeccion,
pudiendo el Contratista utilizar depésitos granulares naturales o el material contenido mediante
trituracion de roca sana proveniente de canteras. La aceptacion de un yacimiento no implica la
aprobacion de todos los materiales que de él se extraigan.-

a) El término “agregado fino” o “arena” sera usado para designar el agregado para
hormigones, constituido por particulas de origen natural y de dimensiones menores o igual a
5mm. Podr4 estar constituido por arenas naturales o mezcla de arenas naturales y otras
provenientes de la trituracién de rocas.-

Cuando se utilicen arenas de trituracion, las dimensiones de sus granulos deberan ser tales
que el 95% pase a través del tamiz ASTM N° 4 y quede retenido en el tamiz ASTM N° 30.-

La arena cuando es entregada a las pilas de almacenamiento en la central de hormigonado,
tanto proveniente de depdsitos naturales como producida por la trituracion, debera consistir en
particulas duras, densas y de buena cubicidad o con formas redondeadas y deberan estar
libres de cantidades perjudiciales de polvo, grumos arcillosos, particulas blandas o escamosas,
esquistos, alcalis, materia organica, marga, mica calcedénica y otras sustancias
inconvenientes.-

La arena que tenga un peso especifico (determinado en estado saturado y con la superficie
seca seglin norma IRAM ) menor de 2.60kg/cm® podra ser rechazada.-

Ademas de los limites de la granulacién, el agregado fino entregado a la hormigonera debera
tener un médulo de finura no menor de 2.25 ni mayor de 2.85. La granulometria del agregado
fino debera también ser controlada de tal forma que los mddulos de finura de por lo menos
cuatro de cinco muestras consecutivas de agregado fino a utilizar no deberan diferir en mas de



0.20 del médulo de finura de granulometria basica seleccionada por el Contratista y aprobada
por la Inspeccion. El médulo de finura se determinara dividiendo por 100 la suma de los
porcentajes acumulados de los materiales retenidos en los tamices N° 4, 8, 16, 30, 50 y 100.-

A opcion del Contratista, el agregado fino puede ser separado en dos o mas tamafios o
clasificacién, pero la uniformidad de la granulometria de los tamafios separados sera
controlada de tal manera que ellos puedan ser combinados durante todo el plazo de obra, en
las proporciones fijas establecidas dentro de los primeros 300 dias de colocacién del hormigén.
Cuando se utilicen dos o mas agregados finos, cada uno de ellos seran almacenados por
separado e ingresara a la hormigonera también por separado.-

b) EIl término “agregado grueso” sera usado para designar el agregado del hormigén con
granulometria comprendida entre 5mm y 76mm; o de cualquier tamafio o gama de tamafios
dentro de tales limites. El agregado grueso deberd ser obtenido por trituracién de roca
granitica o cuarcitica y/o por canto rodado obtenido de canteras aprobadas.-

El agregado grueso debera consistir en fragmentos de roca aproximadamente
equidimensionales, densas y exentas de particulas adheridas. Las particulas deberan ser
generalmente esféricas o cubicas.-

El agregado ensayado en la maquina Los Angeles de acuerdo con la norma IRAM 1532 podra
ser rechazado si la pérdida después de 500 revoluciones, excede el 40% expresado en peso.-

La cantidad de particulas planas y alargadas en las pilas de agregado clasificado por el
tamafio, tal como fuera definido y determinado por la publicacioh CRDC 119/53 del Corps of
Engineers, no debera exceder el 25% en cualquiera de las pilas.-

El agregado grueso y cuando se utilice arena de trituracion, la elaboracion de agregados, al ser
sometida al ensayo de durabilidad por inmersidn en glicol-etileno segin la publicacion CRDC
148/69 del Corps of Engineers, debera tener una pérdida menor del 5%.-

Los aridos especificados con tamafio nominal maximo de 76.38 y 19mm seran almacenados y
medidos separadamente.-

En el caso de tamafio nominal 76 a 4.8mm, el arido grueso se constituira por una mezcla de
tres fracciones de aridos que seran 76 a 38; 38 a 19y 19 a 4.8mm.-

Para el tamafio nominal 38 a 4.8mm las fracciones seréan 38 a 1I9mm vy 19 a 4.8mm.-

¢) Los agregados deberan ser almacenados en grupos de tamafios aprobados, adyacentes a
la central de hormigonado y en forma que se asegure la no inclusién de materiales extrafios en
el hormigon.-

Reservas adecuadas de agregados deberan ser mantenidas en el emplazamiento en todo
momento, para permitir la colocacion continua y la terminacion de toda colada que fuera
comenzada. El agregado fino debera permanecer en deposito de drenaje libre hasta que un
contenido estable y uniforme de humedad sea alcanzado y entonces pueda ser usado.-

1.6 Aditivos

El Comitente ensayara los aditivos usando los materiales propuestos para la obra a menos que
la Inspeccion especifique otra cosa; cada aditivo serd ensayado en las proporciones que
indique su fabricante para obtener los resultados buscados. Los aditivos seran utilizados en la
obra en las mismas proporciones empleadas en dichos ensayos para lograr los efectos
buscados.-



En todos los hormigones de la obra se utilizara un agente incorporador de aire. Este aditivo
debera satisfacer a la norma IRAM1592. Todo aditivo incorporador de aire que hubiera estado
almacenado en la obra por mas de seis meses no podra ser usado, hasta tanto nuevos
ensayos de verificacion garanticen un resultado satisfactorio.-

Aditivos retardadores de fraguado, reductores del contenido de agua (plastificante) y
superfluidificantes podran ser usados a opcién del Contratista, pero sujetos en cada caso a la
aprobacion de la Inspeccion. El agente a utilizar debera cumplir las normas IRAM respectivas.
El aditivo debera ser suministrado en una solucién acuosa y afiadirse al hormigén como parte
del agua en la mezcla del hormigén.-

C) Elaboracién

El Contratista elaborara el hormigon por peso, en planta central de hormigonado o en planta
movil ubicada en proximidades de la obra a construir.-

Si el Contratista provee una planta central de hormigonado, ésta debera contar con dispositivos
adecuados para la medida en peso y control exacto de cada uno de los materiales que entran
en cada carga de hormigon.-

La central de hormigonado estara colocada en una ubicacion tal que la distancia maxima de
transporte hasta que el baricentro de la obra sea de 15km.-

El transporte del material a distancia mayores de 1km desde la central de hormigonado, debera
ser realizado con camiones motoharmigoneros.-

El Contratista deberd proveer pesas contrastadas y todo el equipo auxiliar necesario para la
certificacién del buen funcionamiento de las operaciones de cada balanza o aparato de
medicioén.-

Las pruebas seran hechas en presencia de la Inspeccion en la forma y fecha que sean
ordenadas.-

El Contratista debera hacer todos los ajustes, reparaciones o reemplazos y las nuevas pruebas
de verificacidn que sea necesarias para asegurar el funcionamiento satisfactorio.-

Cada unidad de determinacion de peso debera ser sin resortes o incluir un dial bien visible y
calibrado en el sistema métrico decimal el que indicara la carga de la balanza en cualquiera de
las etapas de la operacién de pesaje o bien deberd incluir un indicador que mostrara el
equilibrio del fiel de la balanza para la carga marcada, con dos puntos a ambos lados de la
posicién de equilibrio que correspondan al porcentaje de error maximo de medicién permitido
para cada material.-

Debera disponerse de tal manera que el operador de la planta de hormigén pueda conservar
convenientemente los diales o indicadores.-

La medicion de los materiales ingresados a la hormigonera, se efectuara con errores menores
a los que se indican a continuacion:

Cemento +1%

Cada fraccién o tamafio nominal de arido +2%

Cantidad total de arido +1%




Agua +1%

Aditivos +1%

La hormigonera debera ser capaz de mezclar los materiales produciendo la mezcla uniforme y
descargarla sin segregacion. Se proveera un equipo con control adecuado de la velocidad de
rotacion del mezclador y de la introduccion de los materiales en la hormigonera.-

El tiempo de mezcla sera incrementado cuando el mismo sea necesario para asegurar la
uniformidad y consistencia requeridas en el hormigén o cuando las muestras de ensayos de
hormigon tomadas de las partes primera, intermedia y final de la descarga de la hormigonera
excedan los requisitos de uniformidad preestablecidos.-

Cuando ello sea autorizado por la Inspeccion, el tiempo de mezcla podra ser reducido al
minimo requerido para lograr un mezclado uniforme y eficiente.-

En el caso de utilizar harmigon tipo V, el tiempo de mezclado no serd nunca inferior a 2 (dos)
minutos.-

Las pruebas de uniformidad seran hechas por la Inspecciéon a su cargo, tan frecuentemente
como sea necesario para determinar que los tiempos de mezcla son adecuados. Cuando el
Contratista proponga reducir el tiempo de mezcla, las pruebas de uniformidad especificados
seran realizadas por la Inspeccién'y a cuenta del Contratista.-

La hormigonera no debera ser cargada por encima de la capacidad establecida por el
fabricante en la placa de marca de la maquina.-

Si una hormigonera llegase a producir resultados inaceptables en cualquier momento, su uso
debera ser inmediatamente suspendido hasta que sea reparada.-

Todas las deficiencias que se encuentren en el funcionamiento de la planta deberan ser
corregidas a satisfaccion de la Inspeccion. No se efectuard ningin pago al Contratista por la
mano de obra o materiales que sean requeridos por las disposiciones de este parrafo.-

El Contratista podra proponer el uso de plantas compactas maviles, de facil emplazamiento en
proximidades de la obra a construir. La produccién de hormigén de estas plantas no podra ser
inferior a 20m®hora nominal.-

Los requisitos a cumplir por estas plantas y las demas exigencias establecidas para la
elaboracién del hormigén, seran similares a las especificadas para la central de hormigonado.-

D) Transporte

El hormigdn debera ser conducido desde la hormigonera hasta los encofrados tan rapido como
sea posible, por métodos adecuados que eviten la segregacién. Cualquier hormigén
transferido de un elemento de transporte a otro debera ser pasado a través de una tolva de
forma cénica y no debera ser dejado caer verticalmente desde una altura de mas de 2.00m
excepto cuando se tengan equipos apropiados para evitar la segregacién y sea
especificamente autorizado.-

Los métodos vy los equipos para el manejo y depdsito del hormigén en los encofrados estaran
sujetos a la aprobacion de la Inspeccion.-



Los camiones mezcladores o agitadores usados para el transporte del hormigén preparado en
la central debera ajustarse a los requisitos pertinentes del CIRSOC.-

Los equipos sin agitacion para la conduccién del hormigdon mezclado en la central podran ser
usados Unicamente para mezclas con asentamientos menor o igual a 0.05m o para distancia
corta de transporte (dentro de un radio de 1km) solamente con aprobacion por escrito de la
Inspeccion.-

Cuando el hormigén pueda ser colocado directamente desde un camidon mezclador o equipo
sin agitacion, podran ser usadas las canaletas a dichos elementos, siempre que la altura de
caida no supere los 2.00m. Las canaletas separadas y otros equipos similares no seran
permitidos para conduccion de hormigon.-

El hormigon podra ser conducido por una bomba de desplazamiento positivo mediando una
previa aprobacion de la Inspecciéon. El equipo de bombeo debera ser del tipo de pistén o del
tipo de presion por pulsacion (squeeze type).-

La tuberia debera ser de acero rigido o una manguera flexible de alta resistencia para trabajo
pesado. El didmetro de la tuberia debera ser por lo menos tres veces el maximo tamafio
nominal del agregado grueso del hormigén a ser bombeado.-

El agregado de maximo tamaro, o el asentamiento del hormigén, no podran ser reducidos para
ajustarse a las caracteristicas de las bombas 0 los conductos. La distancia de bombeo no
deberd exceder los limites recomendados por el fabricante del equipo. La bomba debera
recibir una alimentacién continua de hormigoén.-

Cuando el bombeo se haya completado, el hormigon remanente en la tuberia debera ser
expulsado evitando su incorporacion al hormigon colocado. Después de cada operacion, el
equipo debera ser limpiado completamente, y el agua de limpieza eliminada fuera del area de
encofrados.-

E) Colocacion

La colocacion del hormigon se hard en forma continua hasta las juntas de construccion
aprobadas, con cortes de union moldeados. El hormigén debera ser apisonado en los rincones
y angulos de los encofrados y alrededor de todas las armaduras de refuerzo y elementos
embebidos sin causar la segregacion de los materiales.-

El hormigén debera ser depositado lo mas cerca posible de su posicion final en los encofrados
y al colocarlo, asi, no deberd haber una caida vertical mayor de 2.00m excepto cuando sea
utilizado un equipo adecuado para prevenir la segregacion y cuando ello esta especificamente
autorizado. La colocacion del hormigén debera estar regulada para que el mismo pueda ser
efectivamente compactado en capas horizontales de aproximadamente 0.50m de espesor.-

De manera general, la cantidad depositada en cada sitio debera ser tal que el material sea
rapida y totalmente compactado. Las superficies de las juntas de construccion deberan
mantenerse continuamente mojadas durante las 24 horas anteriores a la colocacion del
hormigon. El agua en exceso debera ser eliminada antes de la colocacion del hormigén fresco.
Todo el equipo de colocacion del hormigén y todos los sistemas que se utilicen deberan estar
sujetos a la previa aprobacién de la Inspeccion. La colocacién del hormigdén no sera permitida
cuando, en opinién de la Inspeccion, las condiciones del tiempo no aseguren colocacion y
consolidacion adecuadas.-

La colocacién del hormigén se iniciara inmediatamente después de las operaciones de
mezclado y transporte. Para los medios corrientes de transporte, el hormigébn debe quedar



colocado en su posicién definitiva dentro de los encofrados, antes de que transcurran 30
minutos desde el momento en que el agua se puso en contacto con el cemento. Durante dicho
intervalo de tiempo el hormigén sera protegido contra la accion del sol, viento, lluvia, etc.-

Cuando para realizar el transporte se emplee un camién agitador, el tiempo indicado
anteriormente podra extenderse a 90 minutos contados en igual forma.-

En tiempo caluroso o con condiciones climaticas que favorezcan un endurecimiento rapido, los
tiempos indicados se reduciran en lo necesario para evitar el fendmeno sefialado. Cuando el
hormigdbn contenga materiales adicionales capaces de retardar el tiempo de fraguado y
endurecimiento del hormigon los tiempos indicados podrédn ser aumentados de acuerdo a lo
que indiquen los resultados de ensayos realizados para determinarlos.-

F) Hormigonado de fundaciones

No se permitird el hormigonado directo sobre el suelo. A tales efectos en las fundaciones se
colocara, previa compactacién, una capa de 0.10m de espesor minimo de hormigén para
contrapisos, no permitiéndose ningun trabajo antes de transcurridas 48hs.-

El precio de esta capa de apoyo, si no figura como item, estara incluido en el hormigén para
fundaciones, o en su defecto, en el costo del presente item.-

Cada caso de presencia de agua, la capa de apoyo se hara con pendientes adecuadas que
permitan encauzar el agua hacia sumideros, con el fin de mantener la superficie libre de agua.-

Todos los equipos e instalaciones necesarios para mantener la fundacion libre de agua,
deberan ser instalados por el Contratista. Dichos equipos estaran disponibles en el sitio previo
al colocado y, de ser equipos fijos, asegurados de tal manera de evitar que se suelten en el
momento de la colocacion del hormigdn.-

G) Compactacién

El hormigébn deberd ser compactado con equipos de vibracion de alta frecuencia
suplementados con palas manuales y apisonados. En ningln caso los vibradores seran
utilizados para transportar el hormigén dentro de los encofrados. El nimero de vibradores y la
potencia de cada unidad deberdn ser los necesarios para compactar correctamente el
hormigodn.-

Los vibradores de tipo interno deberan mantener, cuando estén sumergidos en el hormigon,
una frecuencia no inferior de 7000 vibraciones por minuto. Intensidad (amplitud) asi como el
tiempo de duracién de la vibracién debera ser el necesario para producir una compactacién
satisfactoria.-

Cuando el hormigén es colocado para camadas, cada una de ellas debera ser compactada
inmediatamente. Ninguna camada de hormigén podra ser colocada hasta tanto la camada
previa no haya sido compactada. Al compactar una camada el vibrador debera penetrar y
revibrar la camada previa, siendo operado a intervalos regulares y frecuentes y en posicion
vertical.-

H) Curado

La instalacion para curado y proteccion del hormigon debera estar disponible en el lugar de
hormigonado, antes de iniciar las operaciones, y el agua que se utilice reunira las condiciones
establecidas para el agua destinada a preparar hormigon.-



El Contratista respetara especialmente el cumplimiento de las especificaciones para el control
de la temperatura del hormigén durante su curado y su proteccion en tiempo céalido conforme
aqui se indica.-

Todas las superficies expuestas del hormigoén deberan ser protegidas de los rayos directos del
sol como minimo durante 3 dias después del hormigonado. EIl hormigén fresco debera ser
protegido contra posibles dafios por lluvias.-

Las superficies expuestas deberan ser mantenidas hiumedas o bien se impedird que la
humedad del hormigén se evapore durante 10 dias como minimo después de colocado el
hormigdn, mediante aspersion u otros métodos aprobados por la Inspeccion.-

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias para impedir que el hormigén se hiele
durante las primeras 72 horas de colocado. También habra de protegerlo contra heladas
durante las dos semanas que siguen al hormigonado. Tales precauciones se debera tomar
desde el momento que se registren temperaturas inferiores a 2°C.-

No se empleardn compuestos para curado sin la aprobacion de la Inspeccién y nunca en
lugares donde su opinién, su uso pueda desmerecer el aspecto del hormigon.-

Los compuestos de curado deberan ser a base de solventes volatiles y cumpliran las
especificaciones ASTM C-309, “Liquid Membrane-Forming Compounds for Curing Concrete”.
Para uso general el compuesto sera transparente y contendra una tintura desvanecente que
permita apreciar el area cubierta. Cuando la superficie quede expuesta al sol el compuesto
contendrd un pigmento blanco de forma que el coeficiente no contendra un pigmento blanco de
forma que el coeficiente no sea menor del 60% del correspondiente al 6xido de magnesio.-

Los compuestos para curado deberan ser aplicados de acuerdo a las recomendaciones del
fabricante en forma de proporcionar una membrana continua y uniforme sobre toda el area.
Deberan ser aplicados no antes de un curado por humedad de 24 horas.-

No se aplicardn compuestos para curado sobre superficies no encofradas donde, en opinion de
la Inspeccion, sus irregularidades puedan impedir que la membrana forme un sello efectivo;
sobre superficies que tengan temperaturas sustancialmente diferentes de la recomendada por
el fabricante para la aplicacién del producto; donde se requiera adherencia con el hormigén a
colocar posteriormente, tal como juntas horizontales de construccion entre tongadas de
hormigones integrantes de una misma estructura.-

Las membranas de curado deberan ser protegidas en todo momento contra dafos.-

Las armaduras de acero salientes de la masa de hormigén deberan ser protegidas de todo
movimiento por un periodo de 24 horas como minimo después de terminada la colocacion del
hormigon.-

1) Juntas de construccion

Las juntas de construccion se formaran en los planos horizontales y verticales por medio de
tablones de cierre que permitan que los atraviese la armadura de interconexion.-

Las juntas horizontales de construccién y otras juntas de construccién indicadas con efecto de
adhesion, seran preparadas para recibir la nueva capa por medio de una limpieza efectuada
por arenado himedo o desbastado con agua y aire (cut green).-

Si la superficie terminada de una capa esta congestionada de armaduras, fuera relativamente
inaccesible o si cualquier otra razéon fuera indeseable alterar la superficie de la capa



completada antes de su fraguado, su desbastado con agua y aire no sera permitido y en
consecuencia sera requerido en alternativa el uso de arenado humedo.-

En aquellas obras donde el material colocado es hormigén Tipo V se utilizar4 siempre un
puente de adherencia de base epoxidica entre hormigones nuevos y viejos ademas de todas
las especificaciones ya enumeradas.-

J) Juntas de contraccién

Las juntas de contraccién en las estructuras de hormigén se formaran en la posicion y de
acuerdo con los detalles que figuran en los planos o segun lo ordenara la Inspeccién. Las
juntas seran rectas y verticales, excepto cuando se apruebe de otra forma y los niveles de
superficie de hormigon a ambos lados de las juntas seran totalmente exactos. Las juntas seran
selladas con un producto aprobado, después de haberse retirado todas las particulas sueltas y
el polvo.-

K) Reparaciones del hormigén

La reparacion de todo el hormigon dafado o defectuoso sera efectuada Unicamente por
personal especializado y en presencia de la Inspeccién. No se efectuarad ningun trabajo de
reparacion hasta que se haya inspeccionado el elemento que se debe reparar. El Contratista
debera corregir todas las imperfecciones de la superficie de hormigén cuando a juicio de la
Inspeccién ello sea necesario.-

Si llamamos “d” a la profundidad de la imperfecciéon a reparar, se procedera de la siguiente
manera:

a) Sid > 8 cm o la imperfeccion supera el plano de armadura, se reparara la misma utilizando
hormigén con agregado de tamafio maximo 19mm e igual relacion agua/cemento que el
hormigén sustituido. En la zona a reparar, el hormigon defectuoso deberd ser desbastado,
abriendo cavidades de dimensiones exigidas por la Inspeccién. Preferentemente deberan
dejarse al descubierto las armaduras.-

Las cavidades preparadas en el hormigén defectuoso tendran bordes vivas, debiendo ser
rellenadas hasta los limites requeridos con hormigén fresco. Para asegurar una mejor
adherencia entre hormigones, se utilizard lechada de cemento (si el hormigon a reparar es del
Tipo V se debera reemplazar la lechada de cemento por un puente de adherencia de base
epoxidica que sera aplicada al hormigén endurecido mediante ayuda de cepillo de acero.-

b) Si8cm > d> 3cm o no se ha sobrepasado el plano de armaduras, se efectuara la reparacion
utilizando mortero. El mortero para reparaciones consistira en 1 parte de cemento, 2 partes de
volumen de agregado fino y la cantidad de agua necesaria para que luego de mezclado
cuidadosamente de los ingredientes el mortero se mantenga ligado al apretarlo en la mano.-

Se usara mortero fresco, desechando todo aquel que no sea empleado dentro de 1 hora de
preparado. La superficie a la cual debe adherir el mortero serd mantenida himeda por lo
menos 2 horas antes de aplicar éste y luego restregada con una pequefa cantidad de lechada
de cemento con ayuda de un cepillo de acero.-

Si las reparaciones son de mas de 3 cm de profundidad, el mortero debera ser aplicado en
capas no mayores de 2 cm de espesor, para evitar el desprendimiento del material.-

Se utilizar4 un puente de adherencia tipo latex entre distintas capas de morteros a aplicar
segun se describio en el parrafo anterior.-



Se usara cemento blanco para imitar colores, cuando ello sea exigido por la Inspeccion. El
Contratista debera preparar mezclas de prueba las que seran sometidas a su aprobacion.
Todas las reparaciones deberan quedar firmemente adheridas a las superficies de las
cavidades picadas en el hormigén, seran curadas con métodos aprobados por la Inspeccién y
estaran libres de retraccién y descascaramiento.-

¢) Si d>3cm debera utilizarse un mortero epéxico.-

En los dos primeros casos a) y b) cuando se trate de estructuras especiales, donde a juicio de
la Inspeccion sea necesario asegurar la perfecta adherencia, entre hormigén fresco o mortero y
hormigdn endurecido debera utilizarse un adhesivo epdxico. Tanto los adhesivos como los
morteros epoxicos, deberdn ser previamente aprobados por la Inspeccion y. se utilizaran
respetando las indicaciones del fabricante.-

L) Fijacion de elementos mecanicos

Todos los elementos mecénicos indicados en los planos o exigidos por la Inspeccion y que por
razones constructivas deban ser colocados en segunda etapa, seran fijados en su sitio con un
mortero de cemento.-

El mortero consistira en cemento, agregado fino y agua en la siguiente proporciéon en volumen:
1% partes de agregado fino y 1 parte de cemento siendo la cantidad de agua la minima para
proporcionar consistencia adecuada al mortero, y si los planos lo especifican o a juicio de la
Inspeccion fuese necesario, se adicionard al mortero un aditivo expansor usado en las
proporciones recomendadas por el fabricante.-

Las proporciones definitivas de los componentes de la lechada seran determinadas por la
Inspeccion. Se seguiran las instrucciones de la Inspeccion con referencia al método de
colocacion y curado de la lechada para fijacion de elementos mecanicos, adaptadas a cada
caso particular.-

M) Encofrados

Se denomina coma encofrado a los moldes preparados para vaciar el hormigén. Estructuras
temporarias significan los soportes estructurales y arriostramientos del encofrado.-

a) El Contratista tendrd la total responsabilidad por disefio, construccién y mantenimiento de
todas las estructuras temporarias que requiere la obra. Ellas seran proyectadas para soportar
con seguridad todas las cargas moviles y fojas aplicadas a los encofrados durante todas las
etapas de construccion, servicio y remocion.-

Antes de comenzar la construccion de las estructuras temporarias, el constructor debera
presentar a la Inspeccion, para su aprobacion, los planos correspondientes incluyendo detalles
sobre materiales, carga de disefio y esfuerzo en la estructura. El Contratista debera construir
las estructuras temporarias respetando los planos, conforme hayan sido aprobados.-

b) Todos los materiales empleados para la construccion de encofrados seran de resistencia y
calidad adecuadas a su propoésito, y deberan contar con la aprobacion de la Inspeccién.-

Se deberan disefiar los moldes de forma que permitan depositar el hormigén lo mas
directamente posible en su posicion final y realizar la inspeccién, comprobacién y limpieza de
los encofrados y armaduras, sin demora.-

El Contratista dispondra aberturas temporarias o secciones articuladas o mdéviles en los
encofrados cuando ellas se requerirdn para estos propésitos y dichas aberturas o puertas de



inspeccién seran cuidadosamente ajustadas y trabadas para que se respeten estrictamente las
lineas y pendientes indicadas en los planos.-

Las ataduras, tensores, soportes, anclajes, riostras, separadores y otros dispositivos similares
gue queden empotrados en el hormigén, deberan llevar barras de metal roscadas para facilitar
la remocion de los moldes, no se dejaran separadores de madera en los moldes. Todo metal
que se deje embutido en el hormigébn quedarda a 0.04m como minimo de la superficie
terminada.-

Los agujeros que resulten en el hormigon al sacar parte de los tensores y ataduras, seran
rellenados cuidadosamente con mortero de cemento y prolijamente terminados.-

Los encastres para moldes y todo otro elemento que deberda quedar empotrado
permanentemente en el hormigon sera ubicado con precision y asegurado firmemente en su
lugar.-

El nGmero y ubicacién de ataduras, tensores y bulones debera ser el adecuado para asegurar
que los encofrados ajusten firmemente contra el hormigdn colocado y permanezcan asi durante
las operaciones de hormigonado subsiguientes.-

El Contratista serd responsable por el montaje y mantenimiento de los moldes dentro de las
tolerancias especificadas, y se asegurara que la totalidad de las superficies del hormigén
terminado queden dentro de éstos limites.-

Se deberan limpiar todas las superficies de los moldes en forma cuidadosa antes de su
armado, y lubricarla con aceite mineral que no manche. Todo aceite en exceso sera quitado de
los moldes antes de la colocacion del hormigén debiendo evitarse que las armaduras de acero
y los elementos empotradas se ensucien con aceite.-

Inmediatamente, antes del hormigonado, el Contratista inspeccionara todos los moldes para
asegurarse que estan adecuadamente ubicados, firmemente asegurados, limpios, estacados,
con superficies tratadas y libres de aceite sobrante y de otros materiales extrafios. No se
colocara hormigon hasta que el encofrado haya sido revisado y aceptado por la Inspeccion.-

N) Terminacion superficial

Las terminaciones a dar a las diferentes superficies seran indicadas en los planos o las
especificadas méas adelante.-

Si eventualmente las terminaciones no se encuentren claramente indicadas en este punto o en
los planos, la terminacién a emplear sera la indicada para superficies similares adyacentes,
segun lo determine la Inspeccion.-

El tratamiento superficial del hormigon sera realizado solamente por obreros especializados.-

Las superficies del hormigon seran revisadas por la Inspeccién cuando sea necesario para
determinar si las irregularidades superficiales pueden clasificarse como “abruptas” o
“graduales”.-

Los resultados ocasionados por desplazamientos o deficiente colocacion de tableros o
secciones de encofrados, irregularidades abruptas y se apreciaran por medicion directa. Todas
las otras irregularidades son consideradas graduales y seran medidas con plantilla sera de
1.50m para la comprobacién de superficies moldeadas y de 3.00m para las no moldeadas.-

Antes de la aceptacion final del trabajo por parte de la Inspeccion el Contratista limpiara todas
las superficies expuestas.-



Las clases de determinacion para superficies del hormigon moldeado se designan con las
letras A, B, C y D y se usaran como sigue:

A: La terminacion A sera aplicada a toda superficie moldeada que resultara permanentemente
oculta por rellenos u hormigones.-

Las irregularidades no excederan de 6mm cuando sean abruptas ni 12 mm cuando sean
graduables.-

B: la terminacién B se empleara en superficies moldeadas cuya apariencia, a juicio de la
Inspeccion se considera de especial importancia, tal como las estructuras permanentemente
expuestas a la vista del publico 0 escurrimiento del agua.-

Las irregularidades superficiales no excederan de 6mm si son graduables y de 3mm si son
abruptas, solo que no se permitiran irregularidades abruptas en las juntas de construccion.-

C: Terminado a regla: Se aplica a superficies sin moldear que seran cubiertas por rellenos u
hormigon. Las operaciones de terminacién consistiran en nivelado y pasada de regla suficiente
para obtener una superficie uniforme. Las irregularidades no excederan de 10mm.-

D: Terminacién a fratas: se aplica a superficies sin moldear que no estardn permanentemente
ocultas por rellenos u hormigon y comprende: carpeta de rodamientos, coronamiento de
paredes y pilas, revestimiento de cunetas, veredas canales y losas de acceso a los puentes.
Toda superficie que quede expuesta a corriente de agua tales como: carpeta de vertedero y
losa de cuenco amortiguador, revestimiento de canales, etc.-

El fratachado podra ejecutarse a mano o a maquina, se iniciard en cuanto la superficie
emparejada a regla haya endurecido convenientemente y sera el minimo indispensable para
borrar las marcas de la regla y obtener una superficie de textura uniforme.-

Las irregularidades superficiales graduales no excederan los 5mm.-

Las juntas, terminacion de canaletas, veredas y las losas de acceso a puentes asi como toda
otra arista o junta seran terminadas o retocadas cuando asi se indique en los planos o lo
solicite la Inspeccion.-

O) Tolerancias

Las irregularidades superficiales permisibles para los diversos acabados del hormigén estan
especificadas en el punto anterior. Se han definido como terminaciones y deben diferenciarse
de las tolerancias compatibles con la practica constructiva y determinadas por la repercusion
gue las derivaciones permisibles tendran sobre las estructuras y su funcionamiento.-

Se permitiran desviaciones de los alineamientos, pendientes y dimensiones dentro de los
limites establecidos méas adelante. No obstante la Inspeccion se reserva el derecho de cambiar
las tolerancias aqui establecidas si ellas perjudican la interaccién estructural o el
funcionamiento de las estructuras.-

Cuando no se establezcan tolerancias en las especificaciones y planos especificos de una
estructura las desviaciones permisibles serdn determinadas de acuerdo a las previsiones de
este punto.-

El Contratista de la obra ser& responsable por la colocacion y mantenimiento de los encofrados
con la suficiente precisién como para lograr que el trabajo terminado se ajuste a las tolerancias
prescritas. Toda la obra de hormigdn que exceda los limites de tolerancia prescritos segun el



siguiente cuadro, serd corregida, o demolida y reconstruida por el Contratista sin
reconocimiento de costo adicional alguno.-

Tipo de Tipo de tolerancia en mm.-
Terminacion Area general de Aplicacion

I Il 1l v

Superficies moldeadas permanentemente ocultas.- | +25 +10 |+3 +5

A Superficies moldeadas permanentemente ocultas.- |+25 +10 |+3 +5
B Superficies moldeadas permanentemente | +10 +10 |[+3 +5
expuestas a la vista del publico o escurrimiento de
las aguas -5 -5 18 15

Superficies no moldeadas que seran cubiertas por | +10 +10 |+3 +5
rellenos de hormigon.-

C -10 -5 -3 -5
Superficies no moldeadas que seran expuestas.- +5 +3 +1.5 |+5
-5 -3 -1.5 |-5

Los diversos tipos de tolerancias se aplicaran a variaciones con respecto a :

TIPO Variaciones

Tipo | Alineacién y niveles indicados en plano

Tipo Il Dimensiones transversales de elementos estructurales
Tipo I Desviacion de la vertical en 3m. o mas

Tipo IV Desviacion de la inclinacién o curvatura

Ademas, se permitird una variacion de la ubicacion de las partes individuales de la estructura
respecto los ejes de replanteo, de + 30mm en 25m.-

P) Desencofrado

Las cimbras y encofrados se quitaran cumpliendo las especificaciones que al respecto
establece el CIRSOC y las instrucciones dadas por la Inspeccion.-

En todos los casos, aun cuando con la aprobacién de la Inspeccién, el Contratista sera
plenamente responsable del tiempo que haya transcurrido suficientemente para que el
hormigdn tenga la resistencia adecuada antes de quitar las estructuras temporarias o el
encofrado.-

Cualquier dafio causado en la superficie terminada del hormigén por la remocion de los
encofrados u otra cosa, debera ser reparado a satisfaccion de la Inspeccién de acuerdo con el
punto “Reparaciones del hormigén”.-



Q) Dosificacion, control de calidad y recepcion

Q.1) Generalidades

El presente punto se refiere a las normas a seguir por el Contratista y la Inspeccién para la
dosificacion, control de calidad y recepcién del hormigén durante el desarrollo de las obras.-

Q.2) Proyecto de mezclas

a) La dosificacion de los distintos tipos de hormigones a emplear en obra, sera responsabilidad
del Contratista.-

El Contratista debera presentar a la Inspeccion, con la debida antelacion, los proyectos de
mezclas de hormigones a utilizar en la obra. Los tipos de hormigones, su asentamiento y
relacién agua/cemento, el contenido minimo de cemento y la resistencia caracteristica
deseada, posibilidad de uso de aditivos, son las especificadas en el Cuadro B del punto 3.2).-

Las mezclas deberdn proyectarse determinando las proporciones del hormigon en forma
racional. Las tareas se realizaran experimentalmente, empleando cualquiera de los métodos
conocidos, con tal que el mismo se base fundamentalmente en la relacion agua/cemento del
hormigdn, provenga de una fuente de reconocida autoridad en la especialidad, exista suficiente
experiencia sobre su empleo y permita obtener los resultados deseados.-

La metodologia a seguir, es la descripta al respecto en el CIRSOC, con las aclaraciones que se
introducen en este punto.-

b) Con el objeto de tener en cuenta variaciones de resistencia que en obra son inevitables, el
hormigén se proyectara de modo tal que su relacion agua/cemento sea la necesaria para
obtener, a la edad de los 28 dias, una resistencia minima c’bm mayor que Ia resistencia
caracteristica o'bk especificada. La resistencia media o’bm se determinara en funcién de o’bk
y de la dispersion de resultados de los ensayos de resistencia, expresada por el coeficiente de
variacion o .-

Si se conoce el coeficiente de variacion & de la resistencia del hormigén, por haber sido
determinado mediante mas de 30 ensayos realizados en la obra a construir, 0 en otra obra
ejecutada por la misma empresa constructora, trabajando con el mismo equipo, en las mismas
condiciones, y con el mismo patrén de calidad establecido en el CIRSOC, de lo cual debera
presentar documentacion técnica fehaciente a satisfaccion de la Inspeccion, la expresion:

o’bm= o’bk
1-1,65.0

Permitira, conociendo la resistencia caracteristica o’bk especificada, calcular la resistencia
media o’bm que servird para determinar la relacion agua/cemento del hormigén, necesaria
para alcanzar dicha resistencia media.-

En caso de no conocerse el coeficiente de variacion 6 , la resistencia media oc’bm necesaria
para proyectar el hormigén, se estimara de acuerdo a la siguiente expresion (dado que la
medicion de los aridos se hace en peso):

o’bm= 1,33 o’bk

No conociendo el valor real de d, en ningun caso se proyectara el hormigdn para obtener una
resistencia media menor que la que resulte de la aplicacion de dichas expresiones.
Posteriormente una vez iniciada la obra y conocido el valor real de & mediante los resultados



de por lo menos 16 ensayos realizados con el hormigén elaborado en ella, podran corregirse
los célculos y las proporciones de la mezcla, para ajustar el valor de g "bm al necesario para
obtener la resistencia caracteristica o "bk especificada, de acuerdo al valor que se obtenga
para .-

c) La relacién agua/cemento con que debera proyectarse el hormigén de determinara
teniendo en cuenta los valores maximos establecidos para cada tipo de hormigén en el Cuadro
B del punto 9.3.2

d) Conocida la resistencia media de dosaje 6’bm que debera alcanzar el hormigén a la edad de
28 dias, la relacion agua/cemento necesaria para obtenerla, se determinara mediante ensayos
previos a la ejecucion de la obra, realizados con muestras representativas de los materiales
gue se emplearan en ella, segun el siguiente procedimiento:

e La relacibn agua/cemento necesaria para alcanzar una determinada resistencia media
o’bm se determinard después de haber realizado las experiencias necesarias para
establecer la correspondencia existente entre la resistencia de rotura a compresién y la
relacion agua/cemento de los hormigones preparados con muestras representativas de los
materiales de obra.-

e Al efecto se preparardn pastones de prueba de consistencia (asentamiento) adecuada al
tipo de obra y de acuerdo a los limites establecidos en el Cuadro B. Dichos pastones seran
de por lo menos tres relaciones agua/cemento distintas y tales que produzcan una gama de
resistencia media dentro de la cual se encuentre comprendida la resistencia media o’bm
requerida. Por cada relacion agua/cemento se prepararan por lo menos nueve probetas
cilindricas normales que se ensayaran de a tres a las edades de 3,7 y 28 dias, a fin de
conocer el desarrollo de resistencia del hormigén. Cada paston sera repetido por lo menos
tres veces, en dias distintos.-

e El acondicionamiento de los materiales, la preparacion del hormigén y el moldeo y curado
de probetas se realizara de acuerdo a lo indicado en el método “Preparacion y curado en
laboratorio de probetas de hormigdén moldeadas”.-

El ensayo a compresion se realizara de acuerdo a la norma IRAM 1546.-

e Los resultados individuales de las probetas moldeadas con hormigén provenientes del
mimo pastén y ensayadas a la misma edad seran promediados. Para poder hacerlo se
exigird que la diferencia entre las dos resistencias individuales extremas del grupo de
resultados a promediar seas menor o igual que el 10% del promedio. En caso contrario el
paston sera repetido hasta obtener resultados comprendidos dentro de la tolerancia
establecida.-

Los valores medios asi obtenidos para cada paston, edad y relacién agua/cemento, seran a su
vez promediados y los valores obtenidos en esta forma, correspondientes a una misma edad,
permitirdn trazar curvas que indicarén la relacion media existente entre resistencia de rotura y
compresion y la relacion agua/cemento para el hormigén preparado con el conjunto de
materiales de obra, y para dicha edad de ensayo.-

e Dichas curvas permitiran determinar la relacién agua/cemento méxima necesaria para
obtener la resistencia media o "bm especificada en b).-

e Cuando para construir distintas porciones de la obra o estructura se empleen distintos
materiales, se requerird determinar la relacion entre resistencia y relacién agua/cemento
para cada conjunto de ellos, especialmente cuando se prevea el empleo de cementos de
distintas marcas, fabricas o procedencias.-



e) La proporciébn de arido fino con respecto al total de aridos se determinara
experimentalmente, teniendo en cuenta las condiciones de colocacion y compactacién del
hormigén en obra. Dicha proporciéon sera la minima que, con un adecuado margen de
seguridad, permita asegurar el mas completo llenado de los encofrados y obtener estructuras
compactas y bien terminadas.-

En general, no es aconsejable dejar de verificar en laboratorio la resistencia del hormigén
proyectado en él. Ello implica, entre otras cosas, conocer la relacion que existe entre las
resistencias a 28 dias y a una edad menor, en obra, puede ser necesaria para corregir las
proporciones de los materiales que constituyen el hormigén, sin esperar 28 dias para poder
hacerlo.-

—h

) El Contratista debera presentar a la Inspeccién una memoria técnica en donde se informara:
e Criterios de disefio
e Planilla de dosajes y resultados de ensayos

e Curva de Resistencia — Relacion agua/cemento para las distintas edades de ensayo.
Relacién agua/cemento adoptada.-

e Dosaje en volumen a emplear en obra, expresado por bolsa entera de cemento, si se
emplea ese tipo de dosificacion. La planilla de dosajes y resultados debera confeccionarse
segun el siguiente esquema:

HORMIGON TIPO

Resistencia de disefio: o ‘bm := kg/cm®

Paston N° 1 2 3 Valores medios

Paston Ensayo

Dopaje tedrico:

Agua

Cemento

Agregado fino

Agregado grueso

Asentamiento

Aire incorporado

Peso unitario

Valores constatados:

Asentamiento

Aire incorporado




Peso unitario

Trabajabilidad

Resistencias:

> bl edad 3 dias

> b2 edad 3 dias

> b3 edad 3 dias

> bl edad 7 dias

> b2 edad 7 dias

> b3 edad 7 dias

> b1 edad 28 dias

> b2 edad 28 dias

> b3 edad 28 dias

Por separado se informaran las proporciones en que fueron utilizadas las distintas
granulometrias de agregadas, en caso de utilizarse mas de un agregado fino o grueso.-

g) Con 45 dias de anticipacion a la fecha de comienzo del hormigonado, el Contratista debera
entregar muestra de todos los materiales para elaborar el hormigén de obra.-

Con los materiales recibidos del Contratista la Inspeccion procedera a verificar el dosaje
propuesto realizando los ensayos hecesarios tanto sobre hormigon fresco como endurecido.
De considerarlo necesario, introducira las correcciones que crea conveniente, que seran
notificadas por escrito al Contratista.-

No se permitira el hormigonado de ninguna estructura sin la aprobacion del dosaje por parte de
la Inspeccién, que sera dada en base a los resultados de los ensayos de verificacién del
estudio y de la memoria de calculo del proyecto de mezclas, presentadas en un todo de
acuerdo a lo especificado en el punto anterior.-

En el caso de utilizar hormigén Tipo V es imprescindible asegurar una muy buena densidad e
impermeabilidad para resistir el medio agresivo para la cual fuera proyectado. Es necesario
para aprobar la dosificacion ademas de los criterios de resistencia antes enunciados cumplir
con los ensayos establecidos en la Disposicién CIRSOC 256 (IRAM 1554).-

La profundidad de penetracion del agua no excedera los 30mm (promedio de tres probetas).-

Aprobado el dosaje, el Contratista no podra variar el mismo, ni la procedencia de los materiales
utilizados en los ensayos previos salvo autorizacién escrita de la Inspeccion.-

Q.3) Ensayos de control de calidad

a) La Inspeccion ensayara los materiales componentes del hormigéon asi como el
hormigon elaborado. EI Contratista debera proveer la mano de obra y demas elementos
necesarios para obtener, preparar y transportar las muestras representativas a ensayar.-



Seran a cargo del Contratista, el suministro de materiales necesarios para la realizacion
de los ensayos, la ejecucién de los mismos y el costo de transporte de las muestras desde el
comienzo de la obra hasta la recepcioén definitiva.-

b) El Contratista debera suministrar un laboratorio de obra equipado con los elementos
necesarios para efectuar los siguientes ensayos:

Granulometria de agregados finos

e Granulometria de agregados gruesos

e Peso especifico y absorcién de agregados finos
e Contenido de humedad de los agregados

e Asentamiento del hormigén fresco

e Peso unitario del hormigoén fresco

e Moldeo de probetas cilindricas

Los ensayos de resistencia a compresién del hormigén, y los ensayos fisicos y quimicos del
cemento, seran realizados por el Contratista en el laboratorio que a tales efectos designe la
Inspeccion y aceptados por el Contratista.-

c) Los siguientes ensayos, seran generalmente realizados como se indica, pero podran ser
hechos a intervalos mas frecuentes si la Inspeccién lo considere necesario, para un control
mas seguro y adecuado.-

e Asentamiento del hormigén fresco: un ensayo cada 25m°, o colada menor a realizar diaria.-
e Contenido de humedad del agregado fino y grueso: al comenzar el hormigonado diario.-

e Los siguientes ensayos por cada tipo de mezcla, seran realizados generalmente por cada
colado o por cada turno de trabajo:

- Peso unitario del' hormigoén fresco
- Ensayos granulométricos de agregados finos y gruesos en silos.

e Se moldearan cuatro probetas para ensayo de compresion simple cada 25m? hormigén o
fraccion menor colocado en el dia de trabajo, por cada tipo de mezcla utilizada.-

e Ensayos fisicos y quimicos de los cementos, se extraera una muestra de 10kg. de cemento
cada 250t. como maximo 6 3 (tres) kg. cada 75t.-

e Ademas de los ensayos mencionados, la Inspeccidn a su exclusiva decisién, puede realizar
ensayos ocasionales de absorcion de agua en agregados finos y gruesos, peso especifico
de los mismos, peso especifico de los aditivos, expansion y de otras caracteristicas fisicas
y quimicas del hormigén y sus componentes y pruebas de uniformidad de amasado de la
hormigonera.-

La tension de rotura por compresion del hormigon sera determinada mediante ensayos de
cilindros de 15 cm de diametro y 30 cm de altura, hechos de acuerdo a lo establecido en el
CIRSOC. Las pruebas de asentamiento de acuerdo con la Norma IRAM 1536.-

Los ensayos de uniformidad y funcionamiento de la hormigonera y/o motohormigonera, seran
hechos por la Inspeccién conforme a lo especificado en el CIRSOC.-



Los ensayos descriptos para los agregado, son independientes de los que efectle la
Inspeccién para verificar la granulometria de los mismos una vez ingresados a la obra, los que
seran realizados al recibirse cada envio del correspondiente material.-

Q.4) Recepcién del hormigén

El procedimiento descripto a continuacion, es comun para la recepcién de los distintos tipos de
hormigén que integran la obra.-

a) Se ensayaran dos probetas de 28 dias, cada 25m? o fraccién menor por cada tipo de
hormigon colocado por dia de trabajo. El promedio de dichas probetas constituira el resultado
de un ensayo.-

b) A los efectos de la recepcion de las estructuras, se formaran lotes de elementos (pilas,
losas. Muros, superestructura, etc.) hormigonados en dias sucesivos y de los cuales debera
contarse como minimo con el resultado de 30 ensayos. En este agrupamiento no se podra
desechar ningln ensayo. Los resultados o = de cada ensayo se ordenardn de acuerdo a las
respectivas fechas de hormigonado.-

c) El lote sera aceptado si se cumplen los tres requisitos siguientes:
e Lao '‘bk dellote 20 bk exigida para el tipo de hormigon.-

e Dos ensayos consecutivos cualesquiera no arrojardn resultados inferiores a o ‘bk exigida
para el tipo de hormigén.-

¢ La media de tres ensayos consecutivos cualesquiera sea = g ‘bk exigida para el tipo de
hormigdn.

Si se cumplen estas tres condiciones el lote sera aceptado.-

d) Sino se cumple una o mas de las condiciones indicadas anteriormente, se elegira el mayor
valor o * (en adelante @ “be) para la cual se cumpla simultdneamente que:

e La resistencia caracteristica calculada con los resultados de los ensayos del lote sera
mayor o igual que ¢ “be .-

e Dos ensayos consecutivos cualesquiera no arrojaran resultados inferiores a ¢ “be .-
e La media de tres ensayos consecutivos cualesquiera sera mayor o igual que ¢ “be .-
La recepcion del lote se realizara de acuerdo a lo siguiente:

1) Que o ‘be esté comprendida entre el 90 y 100% de la resistencia caracteristica
especificada. En este caso se procedera a realizar ensayos de carga directa de la porcion de
la estructura construida con hormigén de resistencia inferior a la requerida, a los efectos de
apreciar la capacidad de resistencia del elemento o elementos dudosos.-

Dichos ensayos se realizaran de acuerdo a lo establecido en el CIRSOC, y los mismos dan
resultados satisfactorios, los elementos ensayados podran ser aceptados.-

En caso de columnas, en base a la informaciéon de acuerdo a los ensayos realizados sobre
probetas de obra, podra completarse la ejecucién de refuerzos que permitan que ellas alcancen
el grado de seguridad deseada. La ejecucion de los mencionados refuerzos debera contar con
la aprobacion de la Inspeccién.-

El costo de los ensayos de carga y de las reparaciones sera por cuenta del Contratista.-



En todos los casos se aplicara un descuento igual al 10% del costo de la estructura (costo de
encofrados, hormigén y armaduras).-

2.) Qué la resistencia o ‘be esté comprendida entre el 70 y el 90% de la resistencia
caracteristica especificadas. En este caso los elementos estructurales constituidos con
hormigén de resistencia inferior a la requerida podran ser conservados si los resultados de los
ensayos de carga directa de los mismos son satisfactorios. Para las columnas que no pueden
ser sometidas al ensayo de carga directa vale lo dicho en a).-

El mismo criterio podra aplicarse, en las mismas condiciones, a los otros elementos
estructurales con tal que los refuerzos que se proyecten ejecutar sean aceptados previamente
por la Inspeccién.-

En caso que la estructura sea aceptada se aplicara descuento del 30% del costo de la
estructura (costo de encofrado, hormigon y armadura).-

3.) Que la resistencia o "be sea inferior al 70% de la resistencia caracteristica especificada.-

En este caso la estructura no redne las condiciones minimas de seguridad exigida para su
habilitacién, por lo tanto el Contratista procedera a su cargo, a la demolicion y reconstruccién
de los elementos afectados.-

El Contratista de la Obra deberé hacer a su exclusivo costo y cargo las estructuras rechazadas,
no pudiendo por ello solicitar ampliacion alguna de plazo de obra.-

4.) El método descripto a continuacién, sera aplicado para determinar el valor caracteristico de
las resistencias de hormigones (y de acero):

4.1) Si se designa en general C’a una cualquiera de las dos caracteristicas anteriores, para
calcular el valor caracteristico correspondiente a los resultados de los ensayos realizados se
procedera en forma que sigue.-

4.2) SiC'1,C2,.ceuue. Cn son los valores particulares obtenidos en los ensayos realizados (n
testigo ensayados), se calculara la media aritmética de los mismos como:

C'm=C1+C'2+C'3+...... +C'n

n

La desviacién normal de los resultados de los ensayos realizados se calculara
mediante la siguiente expresion:

n
ST M —C o
k n-1

4.3) El valor caracteristico C’k de la caracteristica que se trate se calculard mediante la
expresion:

Ck=Cm-t*s

Donde t es el coeficiente de Student, que se indica en la tabla que sigue, en funcién del nimero
de testigos ensayados:

Tabla “Coeficiente de Student”



N-1 T n-1 T

01 6.31 16 1.75
02 2.92 17 1.74
03 2.35 18 1.73
04 2.13 19 1.73
05 2.02 20 1.72
06 1.94 21 1.72
07 1.90 22 1.71
08 1.86 23 1.71
09 1.83 24 1.71
10 1.81 25 1.71
11 1.80 26 1.70
12 1.78 27 1.70
13 1.77 28 1.70
14 1.76 29 1.70
15 1.75 30 1.65

5.) Si el Hormigén es elaborado en una planta central de hormigonado, los lotes de probetas
para calcular la resistencia caracteristica, pueden tomarse por cualquier tipo de hormigoén
independientemente en la estructura en la que fuera colocado.-

Si se mantiene este criterio para la formacién de los lotes en el laboratorio y la planta, deben
llevarse planillas adecuadas para conocer cuales fueron las estructuras hormigonadas durante
cada periodo con ese tipo de hormigon.-

El procedimiento para aceptar el lote serd el mismo que el exigido en c). Si no se cumple
algunas de las condiciones de aceptacion, se aplicara lo estipulado en d), quedando en este
caso observadas todas las estructuras hormigonadas con este tipo de hormigén.-

R) Hormigén convencional simple o armado

R.1) Definicién

En general se define como hormigon simple o armado el correspondiente a estructuras en las
cuales menores secciones lineales de las secciones sean menores o iguales a 0.75m.-

En caso de estructuras especiales donde sea de dificultosa aplicacion la definicién precedente,
se adoptara el criterio que sustente la Inspeccion para definir la estructura.-

R.2) Estructuras de hormigén convencional




Salvo indicacién en contrario por parte de la Inspeccién, se consideran estructuras de hormigon
convencional las siguientes:

e Superestructura de puentes y obras de derivacién y aduccion.-
e Estribos y pilas de puentes.-

e Muros de contencién con contrafuertes.-

e Losas y tabiques de alcantarillas.-

R.3) Normas de aplicacion para la construccion de estructuras de hormigén convencional

A menos que en este punto se establezca especificamente lo contrario, serd de aplicacion en la
construccion de estructuras de hormigén convencianal lo establecido en:

e Especificaciones de aplicacién general en estructuras de hormigén punto 2 del presente
pliego.-

e CIRSOC 201 y Anexos.-
e DIN 1045 y Anexos.-CEB — FIP.
Las citadas normas seran aplicadas en el orden de prelacion indicado.-

R.4) Tipos de hormigones

El llenado de las estructuras de hormigén convencional, se efectuard con los hormigones Tipo
I, Il o lll segun corresponda, respetando la resistencia caracteristica indicada en los planos o en
su defecto la explicita por la Inspeccidn.-

Si de los ensayos de suelos y aguas solicitados en el punto 9.3 surge agresividad al hormigon,
se utilizara en fundaciones y estructuras de contacto, hormigobn de las siguientes
caracteristicas:

e Aguas o suelos medianamente agresivos: Hormigén Tipo V.

e Aguas o suelos agresivos: Hormigon similar al Tipo V con cemento especial que cumpla los
requisitos exigidos en el punto 9.3.3, segun se especifica en el punto 4.5.-

Dentro de los quince dias de conocidos los ensayos quimicos del suelo y aguas de contacto
establecidos en el citado punto, la Inspeccion informara por escrito al Contratista, en caso de
exigir agresividad, las mezclas y/o técnicas constructivas a utilizar en cada obra de arte.-

Por tal motivo, los ensayos mencionados deberan ser presentados a la Inspeccion dentro de
los sesenta dias de la firma del contrato y como minimo 45 dias de comenzar los trabajos de
hormigonado en obra.-

La demora de las decisiones por parte de la Inspeccion, motivadas por incumplimiento de los
plazos establecidos en el parrafo anterior, no daran al Contratista de la obra motivo para
solicitar ampliacién de plazos.-

R.5) Colocacion del hormigén

a) Hormigonado en tiempo caluroso:



En secciones de hormigdn convencional la temperatura del hormigdn en el momento de la
colocacién en sus encofrados sera preferentemente menor a 252C. No se permitira colocar
hormigén cuya temperatura exceda los 32°C.-

Para estas condiciones de colocacion, el Contratista debera tener en cuenta la reduccion que
se opera en el asentamiento durante el tiempo de transporte de planta a obra. Para ello,
debera disefiar el hormigén de tal manera que los asentamientos limites establecidos en el
Cuadro B, se cumplan a pie de la obra.-

Cualquier consumo adicional de cemento por esta causa sera por cuenta del Contratista.-Si el
hormigén es conducido por camiones motohormigoneros, la descarga se debera concluir antes
que el hormigén reduzca su asentamiento en 2cm. con relacién al que poseia al iniciar la
descarga.-

Bajo ningun concepto se permitirda adicionar agua al hormigén para restituirle su asentamiento
inicial, motivando aquel hecho causa suficiente para el rechazo total del paston por parte de la
Inspeccion.-

b) Hormigonado en tiempo frio:

Se define tiempo frio al del periodo en el que durante mas de tres dias consecutivos la
temperatura media diaria es menor de 5°C.-

e Temperatura del hormigdn antes de su colocacién:

Inmediatamente antes de su colocacion el hormigén tendrd las siguientes temperaturas
minimas:

Temperatura del Aire Temperatura del Hormigoén
-1°C a 7°C 16°C
Menor de —1°C 18°C

e Temperatura minima del hormigén inmediatamente después de su colocaciéon en sus

encofrados:
Temperatura Media Diaria Temperatura del Hormigén
5°C o mayor 4°C
Menor de 5°C 13°C

Se recomienda no superar apreciablemente las temperaturas minimas aqui establecidas. Es
conveniente en cambio que las temperaturas del hormigén superado la minima, sea tan
proxima a ella, como resulte posible.-

e Proteccion contra la accion de bajas temperaturas;

Cuando se prevea que la temperatura del aire descienda debajo de 2°C, la temperatura minima
a la que debe mantenerse el hormigén durante el periodo de proteccién serd de 13°C. El
periodo de proteccion del hormigén sera de 72hs.-



S) Forma de Medicién y Pago

Los costos de estos trabajos estaran incluidos en el precio de los items Sumideros, Camaras
de Inspeccion, Obras Viales, Remocion de Interferencias y todos aquellos que incluyan
“Hormigdn de Cemento Portland” como material componente; detallados en el presente Pliego.
El item incluye la provision de mano de obra, materiales, equipos, encofrados, armado del
hormigén, bombeos, drenajes, elaboracion, transporte, ensayos, colocacién, compactacion y en
general todas las tareas descriptas en la presente especificacion. No se considera los rellenos
por excesos de excavacion, o mayores dimensiones de los elementos encofrados que las
previstas en los planos.

ARTICULO N° 5: ACERO EN BARRAS PARA HORMIGON

A) Alcance del trabajo

Las tareas a realizar de acuerdo a estas especificaciones comprenderan la provision de la
mano de obra, materiales y equipos y la ejecucién de todos los trabajos necesarios para el
suministro e instalacién de las armaduras de acero en la obra, en la forma indicada en los
planos, como lo ordena la Inspeccion y conforme a estas especificaciones. El acero a utilizar
sera ADN-420, salvo indicacion en contrario en los planos de obra.

B) Generalidades

Las tareas de cortado, doblado, limpieza, colocacion y afirmado en posicién de las armaduras
de acero se haran de acuerdo a las especificaciones del Reglamento Argentino de Estructuras
de Hormigén (CIRSOC 201), debiéndose tomar las medidas consignadas en plano solamente
validas a los efectos del ecomputo métrico de las armaduras, debiéndose adoptar para los
radios de doblado lo dispuesto en la norma antes mencionada.

En los planos de armadura entregados se marcaran la ubicacién de los empalmes de las
barras y la forma de anclaje de los mismos.

El numero de los empalmes sera el minimo posible y en las barras paralelas estaran
desfasados entre si. Todos los empalmes seran previamente aprobados por la Inspeccion.

C) Normas a emplear

Los aceros para armaduras deberan cumplir con las disposiciones contenidas en el
Reglamento CIRSOC 201 y en las normas IRAM que se indican en la Tabla I, en todo lo que no
se oponga a las presentes Especificaciones.

Las dimensiones y conformacion superficial de las barras seran las indicadas en las normas
IRAM citadas.

A efectos de verificar el cumplimiento de los requisitos minimos especificados, la Inspeccién
extraerd y ensayard muestras de las distintas partidas recibidas en obra, de acuerdo, a lo
establecido en el Reglamento CIRSOC 201-Art.ll B-9-9 y los resultados del ensayo
interpretado, segun lo expresado en el Art. II-B-9-10.

Tabla I
IRAM 502 - Barras de acero seccién circular para hormigén armado. Laminado en caliente.
IRAM 528 - Barras de acero conformados, de dureza natural para hormigén armado.

IRAM 537 - Barras de acero conformadas, laminados en caliente y estiradas en frio.



IRAM 671 - Barras de acero conformadas, laminados en caliente y torsionadas en frio.
IRAM - IAS - U 500 - 06 Mallas de acero para hormigén armado.

El alambre para atar debera ser de hierro negro recocido de diametro no menor al calibre n® 16
SWG.

D) Tipo usual del acero

En todos aquellos casos en gue no se especifique el tipo de acero a utilizar, se entiende que el
mismo corresponde al Tipo lll, definido por el Reglamento CIRSOC 201.

E) Almacenamiento

El acero serd almacenado, fuera del contacto del suelo, en lotes separados de acuerdo a su
calidad, didmetro, longitud y procedencia de forma que resulte facilmente accesible para su
retiro e Inspeccion.

El acero que ha sido cortado y doblado de acuerdo a las planillas de armaduras serd marcado
con el numero correspondiente de la planilla (si lo hubiese), utilizando alguna forma de rétulo
inalterable a los agentes atmosféricos o colocando las barras en depositos con marcas.

F) Preparacién y colocacion

El Contratista cortara y doblara el acero de acuerdo a la planilla de armaduras y a lo
consignado en los planos.

El corte sera efectuado con cizalla o sierra. No se permitira realizar soldaduras de las
armaduras, fuera de las correspondientes a las mallas soldadas sin aprobacién escrita por
parte de la Inspeccion. No se permitira enderezar ni volver a doblar las barras cuyo doblado no
corresponda a lo indicado en los planos o que representen torceduras, las que no seran
aceptadas.

Se colocaran las barras con precision y aseguradas en posicion de modo gque no resulten
desplazados durante el vaciado del hormigon. Se adoptaran precauciones para no alterar la
posicién de las barras dentro del hormigon ya colocado.

El Contratista podra usar para soportar las armaduras apoyos, ganchos, espaciadores u otros
soportes utilizables para tal fin.

Mediante autorizacion expresa por escrito de la Inspeccién, podran usarse separadores de
hormigon.

Las barras seran fuertemente atadas en todas las intersecciones.

G) Empalme de armaduras

Los empalmes de barras de armaduras se realizaran exclusivamente por yuxtaposicion.

H) Forma de medicion y pago

Los costos de estos trabajos estaran incluidos en el precio de los items Sumideros, Camaras
de Inspeccién, Obras Viales, Remocion de Interferencias y todos aquellos que incluyan “Acero
en Barras para Hormigdén” como material componente; detallados en el presente Pliego. El item
incluye todas las operaciones tales como provisién, acarreo, corte, doblado, limpieza, atado,
soportes de las armaduras ensayos y seran aplicables a cualquier diametro y tamafio, y todo lo
necesario para la correcta terminacion.



ARTICULO N° 6: CANERIAS DE PVC CORRUGADO

items 3.1 “DN 400 mm”, 3.2 “DN 500 mm”, 3.3 “DN 700 mm”, .4 “DN 800 mm”, 3.5 “DN 900
mm”, 3.6 “DN 1000 mm”, 3.7 “DN 1200 mm” y 3.8 “DN 1300mm”

A) Descripcién

Este item comprende la ejecucién de conductos de desagiie pluvial mediante la utilizacion de
cafios de PVC corrugado. La ubicacidn, tipo y diametro de las caferias para cada uno de los
tramos en los cuales se ha previsto su colocacion, se indican en los respectivos planos.
Cuando no se especifique el tipo de cafio a emplear, se entiende que los mismos corresponden
a cafierias de PVC corrugado.

B) Normas a cumplir

Los cafios de PVC corrugado deberan cumplir los lineamientos de las siguientes Normas
Internacionales: DIN 16961 (Ensayos técnicos) y ASTM D1784-03 (Especificaciones de
materias primas).

La Inspeccion rechazara sin mas trdmite los cafios y tramos que presenten dimensiones
incorrectas, fracturas o grietas que abarquen todo el espesor o puedan afectarlo,
irregularidades superficiales notorias a simple vista, desviacion de su colocacion superior al
uno por ciento (1%) de la longitud del cafo con respecto al eje del tramo, falta de
perpendicularidad entre el plano terminal de la espiga o el plano base del enchufe y el eje del
cafio.

La Inspeccion podra disponer que se realicen los “ENSAYOS DE CARGA EXTERNA” que
entienda necesarios, a exclusiva cuenta del Contratista.

C) Método constructivo

Su realizacion se hard de acuerdo a las normas habituales para este tipo de tareas, debiendo
fundamentalmente respetarse las cotas y pendientes indicadas en los planos respectivos,
como asi también un perfecto acople entre los cafios.

La unién de las tuberias para sus aplicaciones se realiza mediante la insercion de una faja de
unién con pegamento, la que sera del mismo material que la tuberia de modo de garantizar el
cierre hermético y el mismo tiempo de vida (til, ademas de que garantiza un acompafiamiento
a las deflexiones que puede sufrir la tuberia dada su caracteristica estructural sin sufrir
pérdidas puntuales en la zona de union.

Efectuadas las excavaciones con las profundidades y pendientes requeridas, se acondicionara
la superficie de asiento de los cafios de modo que se presente lisa, convenientemente
compactada, y en las cotas de desague proyectadas.

En los casos en que la naturaleza de los suelos de asiento lo requieran, los mismos seran
mejorados con adicion de agregado pétreo fino en la cantidad que indique la Inspeccién, o en
su defecto, seran reemplazados por suelos aptos, a cargo y cuenta del Contratista.

Aprobada la base de asiento por la Inspeccién, se procedera a bajar los cafios que no hayan
sido rechazados, perfectamente limpios, especialmente en las juntas.



Debera lograrse un perfecto alineamiento en los distintos tramos y continuidad entre las
superficies internas de dos cafios consecutivos.

Una vez colocado el cafio, se procedera a colocar RDC desde el nivel del invertido del cafio
hasta 20cm por arriba del lomo del mismo. Se deberan tomar las medidas necesarias para que
todos los espacios queden debidamente rellenados, para que no flote el cafio y se modifique la
cota, y para garantizar la relaciéon de forma del mismo. Por arriba de esos 20cm, la tapada y
compactacion se realizara hasta alcanzar la densidad proctor standard del 95 % en capaz de
no mas de 30cm. Se cuidara durante la operacion no dafiar la tuberia. Se verificara la relacién
entre diametros vertical y harizontal especificada por el fabricante.

El retiro de suelo, cuando corresponda y su disposicion queda a exclusivo cargo de la
contratista y se realizara en predios designados por la inspeccion.

D) Forma de medicion y pago

La medicién, certificacién y pago se realizard por metro lineal de caferia colocada, al precio
unitario de contrato de cada item.

En el precio unitario de contrato se encuentra incluida la provision y transporte de cafios y/o
materiales, mano de obra, equipos cualquiera sea su tipo, el tomado de juntas, los ensayos que
se deban realizar y todo otro elemento o tarea necesaria para la correcta y completa ejecucion
del trabajo, en un todo de acuerdo con estas especificaciones y a las 6rdenes de la Inspeccién.

En el precio del item no se encuentra incluida la excavacion, su posterior relleno nila eventual
rotura y reconstruccion de pavimentos y/o veredas, los que se certificaran al precio unitario de
contrato para ese Item en particular. Tampoco esté incluido el relleno con RDC alrededor del
cafio, para lo cual también se contempla un ltem aparte.

ARTICULO N° 7: RELLENO CON RDC

items 7.1 “Relleno con RDC”

A) Descripcion

Una vez colocado el cafio, se procedera a colocar RDC desde el nivel del invertido del cafio
hasta 20cm por arriba del lomo del mismo. Se deberan tomar las medidas necesarias para que
todos los espacios queden debidamente rellenados, para que no flote el cafio y se modifique la
cota, y para garantizar la relacion de forma del mismo. Por arriba de esos 20cm, la tapada y
compactacion se realizara hasta alcanzar la densidad proctor standard del 95 % en capaz de
no mas de 30cm. Se cuidara durante la operacion no dafiar la tuberia. Se verificara la relacion
entre diametros vertical y horizontal especificada por el fabricante.

El retiro de suelo, cuando corresponda y su disposicion queda a exclusivo cargo de la
contratista y se realizara en predios designados por la inspeccion.

En los casos en que las condiciones del lugar o la presencia de obstaculos lo ameriten a juicio
de la inspeccion se disminuiran los sobreanchos. En este caso se mediran exclusivamente los
anchos excavados.

B) Materiales

El RDC debera cumplir con las siguientes especificaciones:



Sera un material cementicio, homogéneo que en estado fresco fluya (propiedad
autocompactante) como si fuera un liquido, sin segregar ni exudar; transformandose una vez
endurecido en una estructura estable que soporta cargas como si fuera un soélido.

Para la ejecucion del relleno solo se podran utilizar cementos del tipo Pdrtland, que cumplan
los requisitos de calidad contenidos en la norma IRAM 50000 y que cumplan con los requisitos
mecanicos establecidos para la categoria CP40. Cuando se requieran propiedades adicionales
que califican a su tipo se recurrird segun corresponda, a cementos que cumplan con la Norma
IRAM 50001. Se fijard como contenido minimo de cemento la cantidad de 150 kg/m3.

Aridos: Los aridos componentes del hormigén seran controlados diariamente en los acopios
para mantener un control de calidad de los mismaos.

Agua de amasado: Debe ser clara y de apariencia limpia, libre de cantidades perjudiciales de
aceites, acidos, sales, materia organica u otras sustancias que puedan resultar perjudiciales al
relleno de resistencia controlada. Se recomienda que cumpla los requerimientos de la norma
IRAM 1601.

Aditivos: Deben estar certificados por su productor y deben demostrar un adecuado
comportamiento y compatibilidad con el cemento utilizado.

C) Meétodo constructivo

Sera producido, controlado y distribuido con plantas gue posean equipamientos de la industria
del hormigén elaborado para permitic el control de las caracteristicas en estado fresco y
endurecido. Los controles de calidad se realizaran segun lo especifica el CIRSOC 201-05 en
su capitulo 4.

I. Propiedades en Estado Fresco:

Consistencia: Si el asentamiento esperado de la mezcla es menor de 20 cm medido a través
del ensayo del tronco de cono de Abrams, se utilizara este ensayo para determinar la
consistencia de la mezcla (IRAM 1536). Para consistencias mayores de 20 cm de acuerdo a lo
especificado en el punto anterior, se utilizara el ensayo de mesa de Graf (IRAM 1690) o el
método indicado en la especificacion particular. La determinacién de la consistencia de la
mezcla se real izara al momento de la descarga, dentro de los primeros 30 minutos desde la
llegada del camion motohormigonero a obra.

Densidad: Los valores de densidad oscilaran entre 1400 y 1700 kg/rn ' dependiendo de los
materiales componentes de la mezcla. El control de esta propiedad se realizara segin norma
IRAM 1562.

Aire Incorporado: La mezcla en estado fresco debera presentar un aire incorporado superior al
20%, medido segiin Norma IRAM 1602.

Temperatura: La temperatura de la mezcla en el momento de ser colocado sera inferior a los
30°C. En lo general cumplird con lo especificado en los capitulos 5.11 y 5.12 del CIRSOC 201-
05.

Il. Propiedades en Estado Endurecido:



Resistencia a la compresion: La resistencia sera superior a los 4 MPa obtenido de probetas
cilindricas de 150 x 300 mm ensayadas segin Norma IRAM 1546.

Permeabilidad: La permeabilidad del ROC dependera del disefio del mismo. Se pueden
conseguir permeabilidades similares a la de una arena gruesa uniforme (4,0x 10. 2 cm/seg) o
también a la de una arcilla (1 ,0x 10.7 cm/seg). Se debera realizar una correlacién entre el aire
obtenido en estado fresco del material frente a la permeabilidad final del mismo para tener un
control en el momento de la colocacion del mismo. El aire incorporado en estado fresco sera
medido segun Norma IRA M 1602.

CBR: Se representara una relacién entre el CBR y la resistencia a la compresién para la
unificacién de criterios de aceptacion.

Contraccion por secado: No debera presentar contraccion por secado.

D) Método de curado

Se utilizar4 el método de curado por pelicula impermeable. El producto a utilizar sera un
compuesto quimico en base a resina que cumpla con la Norma IRAM 1675 (compuestos tipo
B), el que ser& aplicado a razén de 200 a 300 g/m2.

E) Forma de medicion y pago

Se medirdn por metro cubico especificados segun proyecto, no se certificaran diferenciales por
sobre-excavaciones. Esta incluido en el costo de este item la provision de todos los materiales,
equipos y su mantenimiento, herramientas, mano de obra, sefalizacion, medidas de seguridad,
pago de derechos y sellados a Entes Publicos o Privados, asi como todo otro insumo o tarea
necesaria para llevar a cabo lo establecido y especificado precedentemente, segln los planos y
pliegos de la presente obra, que no reciba pago directo en otro item del contrato.

ARTICULO N° 8: SUMIDEROS PARA CALLES PAVIMENTADAS

ltems 4.1 “S2 (@=0,40m.)’, 4.2 “S4 (@=0,50m.)’ y 4.3 “S6 (@=0,50m.)"

A) Descripcion

Este Articulo se refiere a la ejecucién de sumideros para calles pavimentadas en un todo de
acuerdo a lo indicado en los planos respectivos y la presente especificacion.

La ubicacion aproximada y tipo de sumidero se indica en cada caso en los planos de proyecto
quedando a decisién de la Inspeccién la ubicacién exacta de los mismos en el momento de su
ejecucion.

B) Materiales

Todos los materiales necesarios para la construccion de cada uno de los sumideros previstos,
deberan responder a lo establecido en las Especificaciones Técnicas Generales, rubro
“Materiales”, en tanto que, en lo referente a los requisitos tecnolégicos exigidos tanto para el

hormigdn como para el hierro a utilizar, deberd cumplirse con lo especificado en el Articulo
correspondiente a cada uno de ellos.

C) Método constructivo

Se realizara de acuerdo a las reglas del arte usuales para esta tarea, ajustdndose en un todo a
lo precisado en el plano correspondiente y a las indicaciones de la Inspeccion.



Todo sumidero que no responda estrictamente a las medidas indicadas en el plano respectivo
sera rechazado y el Contratista debera ejecutarlo integramente de nuevo a su cargo, ho
aceptandose reparaciones inadecuadas.

El Contratista podra proponer la ejecucion de los sumideros con elementos premoldeados,
parciales o totales, pero su aceptacidon requerira la aprobacion mediante Disposicién de la
Inspeccidn, sin que ello implique el reconocimiento de mayor precio.

D) Empalme de sumideros

Para los empalmes de sumideros al conducto, se prohibe totalmente la colocacién de cafierias
en tunel, salvo indicacion expresa mediante Resolucion fundada de la Inspeccion.

Cada sumidero debe tener su ingreso independiente al conducto 0 camara de Inspeccion,
quedando totalmente prohibida la interconexion de sumideros.

E) Forma de medicion y pago

Su medicidn y certificacion se efectuara por unidad terminada y aprobada por la Inspeccion al
precio unitario de contrato para cada item, en el que se incluyen la excavacién, provision,
transporte y acarreo de todos los materiales (excepto el cafo de salida), como asi también la
mano de obra y equipos cualquiera sea su tipo, la rotura y reconstruccion de pavimento para la
formacion de la hoya, y la rotura y reconstruccion de vereda para la ubicacion del cuerpo del
sumidero, y en general todas las tareas necesarias para la correcta terminacion del item segun
las especificaciones, planos y 6rdenes de la Inspeccion.

ARTICULO N° 9: CAMARAS DE INSPECCION

items 5.1 “Camaras de Inspeccion TIPO A”, 5.2 “Cémaras de Inspeccion TIPO A1”, 5.3
“Cémaras de Inspeccién TIPO B”, 5.4 “Camaras de Inspeccién TIPO B1”, 5.5 “Camaras de
Empalme” y “Camara prog. 360,50m - Avda. SAN MIGUEL y ROSETTI”

A) Descripcion

El presente Articulo se refiere a la construccién de camaras de inspeccion, en un todo de
acuerdo a lo indicado en los planos respectivos, a las 6rdenes de la Inspeccién y a lo aqui
especificado.

B) Materiales

Todos los materiales necesarios para la construccion de las cdmaras de inspeccion, deberan
cumplir las exigencias y caracteristicas contenidas en las Especificaciones Técnicas Generales,
rubro “Materiales”, en tanto que el hormigén a emplear debera cumplir con todo lo estipulado
en el Articulo correspondiente.

El marco y la tapa de hormigén armado para las camaras de inspeccién seran realizados en un
todo de acuerdo a lo indicado en el plano respectivo.

C) Meétodo constructivo

Se realizara de acuerdo a las reglas usuales para este tipo de obras, empleandose el hormigon
TIPO IIl, segun especificaciones contenidas en el Articulo correspondiente a “Hormigdén de
Cemento Portland”. Se debera ajustar en un todo a las dimensiones precisadas en el plano
correspondiente y a las indicaciones que al respecto imparta la Inspeccion.



El Contratista podra presentar variantes en lo que respecta a la ejecucion de las chimeneas,
materiales y/o métodos constructivos, todo lo cual debera ser aprobado por la Inspeccion, sin
que ello implique el reconocimiento de costo adicional.

D) Colocacién de material de hierro

Todos los marcos, tapas, rejas, escaleras, etc, antes de ser colocados de acuerdo a los planos,
seran limpiados y raspados para remover todo trazo de escamas u oxidacion y recibiran un
bafio de pintura asfaltica u otro material de proteccién aprobado por la Inspeccion.

Los escalones empotrados en el hormigén se podran reemplazar por una escalera metdlica, la
gue se colocara en posicion una vez concluidas las tareas de hormigonado, mediante brocas o
grampas empotradas de modo de asegurar su inmovilidad. Tanto las escaleras o escalones
seran provistos con un tratamiento de galvanizado en caliente cuyo recubrimiento sera
de siete (7) micrones.

E) Eorma de medicion y pago

Su medicidn y certificacion se efectuara por unidad terminada y aprobada por la Inspeccion al
precio unitario de contrato fijado para cada item, en el cual se incluyen la excavacion, relleno,
transporte de suelo sebrante, provision y acarreo de todos los materiales, la mano de obra y
equipos cualquiera sea su naturaleza, la rotura y reconstrucciéon de pavimentos y veredas, y
armaduras de acero que se indiguen en planos y en general todas las tareas necesarias para la
correcta y completa ejecucion del item.

En las camaras de inspeccion para cafos se debera descontar la longitud del cafio indicada en
el correspondiente plano.

Las camaras de inspeccién se pagaran por unidad de camara, debiéndaose incluir en el precio
unitario los costos del refuerzo de hierro en correspondencia con el orificio, la chimenea y el
marco y tapa.

El costo de las tareas asociadas a la construccion de la “Camara prog. 360,50m - Avda. SAN
MIGUEL y ROSETTI” debera estar prorrateado en el precio total de la obra. No se reconocera
ningun adicional por los trabajos e insumos que implique su construccion.

ARTICULO N° 10: ROTURA Y RECONSTRUCCION DE PAVIMENTOS DE HORMIGON Y
VEREDAS

item 6.1 “Rotura y reconstruccién pavimento de hormigén”
A) Generalidades

El presente Articulo comprende la rotura, carga, transporte y descarga del material proveniente
de la rotura de los pavimentos o veredas existentes afectadas por la obra, y su reposicion
completa con una estructura similar, de acuerdo con las especificaciones correspondientes a
cada tipo de estructura. Estas tareas deberan ser efectuadas integramente por el Contratista.

El Contratista, previo a la iniciacion de las tareas solicitara los permisos necesarios a la
Municipalidad a efectos de gestionar la autorizacion para remover los pavimentos y veredas
afectados por las obras.

El Contratista serd Gnico responsable ante el ente autorizante por el incumplimiento de los
plazos y condiciones bajo los cuales se le otorgd el permiso correspondiente,
independientemente de las sanciones que le pudieran corresponder de acuerdo a lo
establecido en el presente articulo.



La rotura se efectuara teniendo en cuenta entre otras circunstancias, la calidad del material a
extraer. Se adoptaran las medidas de seguridad necesarias y demas de orden general.

Los materiales provenientes del levantamiento de pavimentos y veredas, y que no sean
utilizados posteriormente, seran retirados de la zona de trabajo, al tiempo de efectuar las
demoliciones. Si el Contratista debiera efectuar el depdsito de los materiales en predios, sean
éstos de propiedad fiscal o particular; las tramitaciones y/o pagos que fuere necesario realizar,
seran por cuenta exclusiva del mismo.

En el caso de que los materiales provenientes de la demolicién sean utilizados nuevamente, los
mismos se podran acopiar en la via publica, al costado de las excavaciones, cuidando de no
producir entorpecimientos al transito y al libre escurrimiento de las aguas superficiales. Si tales
depositos se hicieran en la vereda, se debera arbitrar los medios necesarios para no producir
deteriores en la misma, pero si por cualquier causa se produjeron dafios, el Contratista esta
obligado a repararlas por su cuenta.

B) Materiales y caracteristicas

La refaccion de pavimentos que no tengan contrato de conservacion con entidades ajenas a la
Inspeccién, la efectuara el Contratista salvo otra indicacion de las Especificaciones
Particulares.

En los casos en que la refaceion de pavimentos deba ser ejecutada por otras entidades, el
Contratista no lo realizara, pero tendra la obligacion de cuidar de los materiales remavidos en la
forma especificada en este Pliego y de acuerdo a las disposiciones municipales
correspondientes.

La reconstruccion de pavimentos, base y pavimentos se efectuara reproduciendo las
caracteristicas de los preexistentes, con materiales y proporciones iguales a los del afirmado
primitivo, a cuyo efecto se complementara el examen del destruido con los antecedentes que
se obtengan del organismo que tuvo a su cargo la construccion original.

Cuando se trate de pavimentos en los que pueda utilizarse para reconstruirlo los materiales
provenientes de su demolicion, tales como adoquines comunes de granito, granitullo, tarugos
de madera, restos de asfalto, grava, cascotes de hormigon, arena, etc., el Contratista adoptara
las medidas necesarias para evitar pérdidas, deterioros o cualquier otra causa de inutilizacion,
pues sera por su cuenta la reposicién de los materiales que faltaren si la refaccion estuviera a
Su cargo, 0 pagara a su presentacion, las facturas que por reposicion de estos materiales sean
presentadas por las Municipalidades, Empresas o Entidades que tengan a su cargo la
conservacion de los pavimentos.

C) Plazo de ejecucion

La refaccion de pavimentos deberd quedar terminada satisfactoriamente quince (15) dias
después de concluido el relleno de la excavacion respectiva. Lo mismo rige para la refaccion de
veredas.

Por cada dia de atraso que exceda este plazo y en cada caso comprobado, el Contratista se
hara pasible de la multa que establezcan las Especificaciones Particulares.

Cualquier hundimiento de los pavimentos o veredas reconstruidos, sea que provenga de su
mala ejecucion o del relleno deficiente de las excavaciones, debera ser reparado por el
Contratista dentro de los quince (15) dias de notificado y en caso de no hacerlo asi, la
Inspeccion aplicara la multa que por cada dia de demora establezcan las Especificaciones
Particulares.



D) Refaccion de veredas

La refaccion de veredas estara a cargo del Contratista si no se especificara expresamente en
otra forma en el pliego de Condiciones Particulares de las obras a ejecutar.

En la reconstruccién se empleara el mismo tipo de material que el de la vereda primitiva.

Las veredas de mosaicos se construiran sobre un contrapiso de 8 cm de espesor de cascotes
de ladrillos en la siguiente proporcion:

1 parte de cal hidraulica en pasta

1/2 parte de cemento

3 partes de arena gruesa

2 partes de polvo de ladrillo

10 partes de cascotes de ladrillo

Los mosaicos se asentaran con mortero compuesto de la siguiente manera:
1/2 parte de cemento

1 parte de cal

3 partes de arena gruesa

1 parte de polvo de ladrillo

Si la vereda no tuviera pavimento, sera por cuenta del Contratista el apisonamiento hasta dejar
el terreno en la forma primitiva y colocacién de tepes si los hubiera.

Los reclamos que presentaran los propietarios con motivo de la refaccion de las veredas,
deberan ser atendidos de inmediato por el Contratista y en caso de no hacerlo asi, la
Inspeccion adoptara las medidas que crea conveniente y los gastos que se originasen se
deduciran de los certificados a liquidar.

El Contratista debera realizar por su cuenta y cargo, la reposiciéon de las plantaciones, en el
mismo sitio y de la misma especie que las existentes. Asi también debera reconstruir por su
cuenta y cargo los desagues pluviales particulares con descarga al pavimento, afectados por la
traza, con el mismo material que los existentes.

E) Forma de medicién y pago

En la liquidacién de refaccién de pavimentos y veredas no se reconocera al contratista un
sobreancho para veredas y pavimentos con respecto a los anchos exteriores de los conductos
colocados y/o ejecutados.

El Contratista abonara por su cuenta la refaccion de la parte que exceda las dimensiones
establecidas precedentemente.

Cuando se trate de pavimentos con contrato de conservacion cuya refaccién no efectuara el
Contratista y hubiera removido mayor dimension que lo ya especificado serd por cuenta del
Contratista el pago del exceso de la refaccion y su importe se descontara de los certificados a
liquidar.



No se certificaran refacciones que estando sujetas a disposiciones fiscales vigentes, no
hubieran sido aprobadas por la entidad correspondiente, sin perjuicio del cumplimiento de las
demas especificaciones de los documentos de licitacion.

Los precios unitarios que se contraten para la refaccion de pavimentos y veredas incluiran la
provisién de todos los materiales necesarios de reposicién o pago de los faltantes, la ejecucion
en la misma forma que se encontraba el pavimento primitivo vereda, la colocacion de cordones,
el transporte de los materiales sobrantes y todas las eventualidades inherentes a la perfecta
terminacién de esta clase de trabajos.

No estan incluidas las roturas y reconstrucciones de pavimentos (hoyas) y veredas de los
sumideros que se paga en el item correspondiente.

Se certificara y pagara por metro cuadrado reconstruido en un todo de acuerdo con las
presentes especificaciones y al precio unitario de contrato fijado por el contratista para el item,
entendiéndose que el mismo ser4 compensacion total por la provision, transporte y acarreo de
materiales, mano de obra, equipos, extraccion y transporte de los materiales provenientes de la
rotura, ensayos y en general todas las tareas y gastos necesarios para la correcta ejecucion del
item.

ARTICULO N° 11: ROTURA Y RECONSTRUCCION DE PAVIMENTOS ASFALTICOS

item 6.2 “Rotura y reconstruceién pavimento asfaltico”
A) Generalidades

Comprende la remocion y reconstruccion de sub-rasante, sub base y carpeta de rodamiento de
material asfaltico. El espesor minimo de la carpeta de rodamiento de material asfaltico sera de
5cm.

Consiste en el estabilizado, compactado y perfilado de la sub-base existente y en la ejecucién
de una carpeta de CAC D 12 con AM3 de 5cm de espesor incluyendo el riego de liga con
emulsion CCR1m, como base para una carpeta de concreto asfaltico SMA 12.

Se definen como Concreto Asfaltico en Caliente Denso (CAC D 12) y Semidenso (CAC S 12)
para carpetas de rodamiento de bajo espesor, a la combinacién de un ligante asfaltico, aridos
(incluido filler) y eventualmente aditivos tales como mejoradores de adherencia, fibras
naturales, etc., fabricadas en plantas al efecto y colocadas en obra a temperatura muy superior
a la ambiente (150°) y en espesores menores 0 iguales a 40 mm y hasta 12 mm de tamafio
maximo del agregado.

Finalmente, y en casos que correspondan, se reconstruirdn las veredas afectadas por los
trabajos mencionados, al igual que pluviales domiciliarios que acometen en este sitio.

B) Materiales y caracteristicas

Aridos

Caracteristicas generales:

Los requisitos que deben cumplir los aridos para el aprovisionamiento y acopio son los que se
establecen en la tabla N° 1.

Tabla N° 1 REQUISITOS PARA EL APROVISIONAMIENTO Y ACOPIO DE ARIDOS




Caracteristica

Requisitos

Procedencia

Pueden ser naturales o artificiales, siempre que cumplan las exigencias
establecidas en la presente especificacién técnica.

Deben provenir de rocas sanas y no deben ser susceptibles de ningun tipo de
meteorizacion o alteracion fisico-quimica apreciable bajo las condiciones mas
desfavorables que puedan darse en la zona de empleo. Tampoco deben dar
origen, con el agua, a disoluciones que causen dafios a estructuras u otras
capas del paguete estructural 6 contaminar corrientes de agua.

El minimo de fracciones diferenciadas debe ser como minimo de tres (3),

NUmero de | incluido el relleno mineral (filler) de aporte. Si se estima necesario para cumplir
fracciones las tolerancias exigidas para la granulometria de la mezcla, se debe aumentar
el nimero de fracciones.
Cada fraccion debe acopiarse por separado.
La forma y la altura de los acopios debe ser tal que se minimicen las
! segregaciones en los tamafios.
Acopios

Las partes de los acopios que hayan resultado contaminadas no deben ser
empleadas en la elaboracion de mezclas asfalticas. En tal caso debe
procederse al retiro de dichas partes del obrador.

Arido Grueso:

Se define como &rido grueso, la parte del &rido total retenida en el tamiz 4,75 mm segin
Norma IRAM 1501.

Los &ridos gruesos deben cumplir con los requisitos que se establecen en la Tabla 2.

Tabla 2: REQUISITOS DE LOS ARIDOS GRUESOS

Ensayo Norma Exigencia
Minimo, 75 % de sus particulas, con 2 6 mas caras de

Pariinls fractura, y el 25 % restante, por lo menos con una. Para el

- IRAM 1851 caso de la trituracion de rodados, el tamafio minimo de las
particulas a triturar debe ser al menos 3 veces el tamafio
maximo del agregado triturado resultante.

indice de Lajas |IRAM 1687 |<25%

Coeficiente de

Desgaste Los |IRAM 1532 <25%

Angeles

Coeficiente de e . .
>

Pulimento IRAM 1543 > 040 (valgr |nd|F:at|vo, pl,.IeStO gue en Argentina el estudio de
los aridos disponibles estéa en desarrollo)

Acelerado

Durabilidad por | IRAM 1525 | <10 %

ataque con




sulfato de sodio
Polvo Adherido |VNE68-75 |<1,0%
Plasticidad IRAM 10502 | No Plastico
Micro Deval IRAM 1762 Determinacion obligatoria
Relacion  Via
Seca-Via
H( I
umeda, de 1a}y\ g 7.65 [ 50 % (1)
fraccion que
pasa el tamiz
IRAM 0,075
Analisis del | IRAM 1702
Estado Fisico Determinacion obligatoria
de la Roca IRAM 1703
Exento de terrones de arcilla, materia vegetal, G otras
Limpieza materias extrafias que puedan afectar a la durabilidad de la
capa

AAS_HTO e Para el caso en gue uno de los ensayos arrojara un valor
Ensayo de [nodificadagy inferior al 95 % de superficie cubierta, debe incorporarse a la
Adherencia ASTM mezcla asfaltica un aditivo mejorador de adherencia, que

D1664-80 (2) permita superar dicho valor.

(1) Siel pasante por el tamiz IRAM 0,075 via himeda es mayor del 5 %

(2) Ver anexo CAC |

Arido Fino

Se define como &rido fino la parte del arido total pasante por el tamiz 4,75 mm y retenida por el
tamiz 0,075 mm, segin Norma IRAM 1501.

Los aridos finos deben cumplir con los requisitos que se fijan en la Tabla 3.

Tabla 3: REQUISITOS DE LOS ARIDOS FINOS

Ensayo

Norma

Exigencia

Procedencia

El arido fino debe proceder de la trituracion de roca sana de
cantera o grava natural.La posibilidad del empleo de &rido no
triturado en la formulacion de la mezcla, se fija en la
Especificacion Técnica Particular.

Limpieza

Exento de terrones de arcilla, materia vegetal, U otras materias
extrafias que puedan afectar a la durabilidad de la capa

Resistencia a
la
fragmentacion

“Cuando el material que se triture para obtener arido fino sea de
la misma naturaleza que el arido grueso, éste Ultimo debe
entonces cumplir las condiciones exigidas en la Tabla 1 para el




coeficiente de desgaste Los Angeles.

Se puede emplear arido fino de otra naturaleza que mejore
alguna caracteristica, en especial la adhesividad, pero en
cualquier caso procederda de arido grueso con coeficiente de
desgaste Los Angeles<25.

Equivalente
de Arena

IRAM 1682

=50 %

Plasticidad de
la fraccion
que pasa
tamiz  IRAM
0,425 mm

IRAM
10502

No plastico

Plasticidad de
la fraccion
que pasa
tamiz IRAM
0,075 mm

IRAM
10502

<4%

Relacion Via
Seca-Via
Humeda, de
la fraccion
que pasa el
tamiz IRAM
0,075

VN E 7-65

> 50 % (1)

Granulometria

Debe permitir encuadrar dentro del huso preestablecido, la
gradacion resultante junto con la composicion de las restantes
fracciones.

(1) Si el pasante por el tamiz IRAM 0,075 via himeda es mayor del 5 %

Relleno Mineral (Filler)

Se define como filler a la fraccion pasante del tamiz IRAM 0,075 mm, de la mezcla compuesta
por los aridos y el filler de aporte. Debe cumplir, con las siguientes exigencias:

Densidad Aparente ( D. Ap.) en Tolueno (NLT-176):

0,5 grlem3 < D. Ap.< 0,8 gr/cm?

Puede admitirse el empleo de un filler cuya D. Ap. se encuentre comprendida entre los valores
de 0,3 gr/cm3 y 0,5 gr/cm3, siempre que sea aprobado por la autoridad competente, previa
fundamentacion mediante la ejecucién de los ensayos y experiencias que estime conveniente.

Definicién y Caracteristicas Relleno Mineral de Aporte (Filler de Aporte):

Se define como filler de aporte, a aquellos que puedan incorporarse a la mezcla por separado y
gue no provengan de la recuperacion de los aridos.




Debe cumplir con las caracteristicas detalladas en la Seccion L.l del Pliego de Especificaciones
Técnicas Generales de la D.N.V., excepto con los requisitos granulométricos (L.l 2.1), que
deben ser los indicados en la tabla 4.

Tabla 4: REQUISITOS GRANULOMETRICOS DEL FILLER DE APORTE
Tamiz IRAM Peso,en %, que pasa

425 umm (N° 40) 100

150pmm ( N° 100) >90

75pumm (N° 200) >75

Materiales Asfalticos

Ligante Asfaltico:

El ligante asfaltico a utilizar segiin Normas IRAM 6604 (2002), IRAM 6835 (2002) e IRAM 6596
(2000), se seleccionara de acuerdo a las condiciones de clima, transito y estructurales del
proyecto.

Emulsién Asfaltica para Riego de liga:

El material a emplear como riego de liga debe ser emulsion asfaltica cationica de rotura rapida,
Tipo CRR de acuerdo a la Norma IRAM-IAPG 6691 (2001) 6 una emulsion asféltica cationica
de rotura rapida modificada con polimeros, cuyas caracteristicas se indican a continuacion:

Tabla 5: REQUISITOS DEL RIEGO DE LIGA

Ensayo Norma Unidad | Exigencia

EMULSION ORIGINAL

Viscosidad Saybolt Furol a 50°C IRAM 6721 [seg.] > 20

Carga de particulas IRAM 6690 Positiva
Residuo asfaltico IRAM 6715 [%0] > 63
Fluidificante por destilacion IRAM 6715 [%0] <5
Sedimentacion (a los 7 dias) NLT 140 [%0] <5
Tamizado (retenido Tamiz N°20) IRAM 6717 [%0] <0.10

RESIDUO POR EVAPORACION A 163° C (NLT 147/72)

[0.1

Penetracion (25°C, 100gr, 5 s) IRAM 6576 mm] 50 -90
Punto de ablandamiento (A y E) IRAM 115 [°C] > 55

10 A 1 (o
Recuperacion elastica, 25°C, | IRAM (%] > 12

torsion 6579mod




Usos Granulométricos:

La granulometria de las distintas fracciones de arido constituyente de la mezcla (incluido el filler
de aporte) deber estar comprendida segun los husos definidos en la Tabla 6 (s/IRAM 1505).

Tabla 6: USOS GRANULOMETRICOS DE LA MEZCLA DE ARIDOS
Peso, en %, que pasa
Tamices
CACD 12 CAC S 12
19 mm (%”) 100 100
12,5 mm (1%”) 95-100 95-100
9,5 mm (3/8") 72-87 71-86
4,75 mm (N° 4) 50-65 47-62
2,36 mm (N° 8) 35-50 30-45
600 umm (N° 30) 18-30 15-25
300 umm (N° 50) 13-23 10-18
75 umm (N°200) 5-8 4-8

Requerimientos constructivos

Los criterios para la dosificacion se resumen en la Tabla N° 7.

Tabla 7: Requisitos de dosificacion

Pardametro Exigencia
N° golpes por cara 75
Estabilidad (kN) >9
Relacién Estabilidad-Fluencia (KN/mm) 2,5-4,0 (*)

Ensayo Marshall | Porcentaje de Vacios en mezcla 3-5

VN_E9
Porcentaje de Vacios del Agregado > 15
Mineral (VAM) -
Porcentaje Relacién Betlin-Vacios 65 -75

Porcentaje de Resistencia Conservada mediante el ensayo de
Traccién Indirecta, segiin método incorporado en Anexo CAC | >80
Il

Deteminacion obligatoria

)

Ensayo al ahuellamiento




Tabla 7: Requisitos de dosificacion

Porcentaje de Arido Fino no triturado en mezcla 0
Porcentaje minimo Cal Hidratada en peso sobre 51

mezcla recomendado B

Relacién en peso Filler / Asfalto 0.8-1,3

Proporciones méaximas de filler en mezclas:
Cv/Cs<1,0

Mezclas con ligantes convencionales: relacion entre la

concentracién volumétrica y critica R _
Se limita la proporcion
relativa de filleres cuya
concentracion critica sea

Mezclas con ligantes modificados: inferior a 0,22 (Cs<0,22) en
un méaximo de 2% en peso
de la mezcla

*)

técnica particular.

(**) Ver anexo CAC Il

En caso utilizarse ligantes modificados, este rango se determina en la especificacion

Equipo Necesario para la Ejecucién de las Obras:

Planta Asféltica:

Los Concretos Asfalticos Densos y Semidensos se deben fabricar en plantas que se ajusten a
los requisitos que se establecen en la tabla N° 8:

Tabla N° 8 REQUISITOS QUE DEBE CUMPLIR LA PLANTA ASFALTICA

Caracteristica

Requisitos

Capacidad de

produccion

Acorde al volumen y plazos de la obra a ejecutar

Alimentacion de

agregados pétreos

Cantidad de silos de dosificacion en frio al menos igual al nimero de
fracciones de los aridos que componen la férmula de obra adoptada.

Contar con dispositivos que eviten el trasvasamiento entre tolvas.

Durante la produccién cada tolva en uso debe mantenerse con
material entre el 50 y el 100 % de su capacidad.

Debe contar con zaranda de rechazo de agregados que excedan el
tamafio maximo.

Almacenamiento y
alimentacion de ligante
asfaltico

Debe poder mantener la temperatura de empleo.

Debe contar con recirculaciéon constante.




Tabla N° 8 REQUISITOS QUE DEBE CUMPLIR LA PLANTA ASFALTICA

Caracteristica

Requisitos

El sistema de calefaccién debe evitar sobrecalentamientos.

Debe contar con elementos precisos para calibrar la cantidad de
ligante asfaltico que se incorpora a la mezcla.

Alimentacion de
filler de aporte

filler y | Debe disponer de instalaciones para el almacenamiento y adicion
controlada a la mezcla.

Calentamiento
mezclado

Debe posibilitar la obtencion de una mezcla homogénea, con las
proporciones ajustadas a la respectiva formula de trabajo y a la
temperatura adecuada para el transporte y colocacion.

Y | Debe evitar sobrecalentamientos que afecten los materiales.
Debe posibilitar la difusion homogénea del ligante asfaltico.

El proceso de calentamiento no debe contaminar con residuos de
hidrocarburos no quemados a la mezcla.

Almacenamiento

Tanto en el almacenamiento como en la descarga de la mezcla
y | asfaltica deben evitarse la separacion de materiales (segregacion de

descarga de la mezcla |materiales) y la pérdida de temperatura localizada en partes de la

mezcla (segregacion térmica).

Emisiones

Debe contar con elementos que eviten la emision de polvo mineral a
la atmosfera.

Elementos de Transporte:

Los elementos de transporte de mezclas asfalticas deben ajustarse a los requisitos que se
indican en la tabla N° 9:

Tabla N° 9 REQUISITOS QUE DEBEN CUMPLIR LOS ELEMENTOS DE TRANSPORTE DE
MEZCLA ASFALTICA

Caracteristica

Requisitos

Capacidad de

El nimero y capacidad de los camiones deben ser acordes al volumen de

transporte produccion de la planta asfaltica.
Debe rociarse con un producto que evite la adherencia de la mezcla asfaltica
a la caja de los camiones. Por ejemplo lechada de agua y cal, solucién de
agua jabonosa o emulsién siliconada antiadherente.

Caja de . " .

transporte No debe emplearse a este fin agentes que actien como solventes del ligante

asfaltico.

La forma y altura debe ser tal que, durante la descarga en la terminadora, el
camion solo toque a ésta a través de los rodillos provistos al efecto.

Cubierta de
proteccion

La caja de los camiones de transporte deben cubrirse con elementos (lona o
cobertor adecuado) que impidan la circulacion de aire sobre la mezcla. Dicha
cubierta debe alcanzar un solape minimo con la caja tanto lateral como




Tabla N° 9 REQUISITOS QUE DEBEN CUMPLIR LOS ELEMENTOS DE TRANSPORTE DE

MEZCLA ASFALTICA

Caracteristica

Requisitos

frontalmente de 0,30 m. Deben mantenerse durante el
debidamente ajustados a la caja. Esta condicion debe observarse con
independencia de la temperatura ambiente. No se admite el empleo de
coberturas gue posibiliten la circulacion del aire sobre la mezcla, (tipo media
sombra).

transporte

Terminadoras:

Los equipos de distribucion de la mezcla asfaltica (terminadoras asfalticas), deben ajustarse a
los requisitos que se indican en la tabla N° 10:

Tabla N° 10 REQUISITOS QUE DEBE CUMPLIR EL EQUIPO DE DISTRIBUCION DE

MEZCLA ASFALTICA

Caracteristica

Requisitos

Sensores de . ' . . A
. . Debe contar con equipamiento que permita tomar referencias altimétricas
uniformidad de ) : . .
. destinada a proveer regularidad en la superficie de la mezcla distribuida.
distribucion
Alimentacion de la|Debe poder abastecer de mezcla asféltica a la caja de distribucién en la
mezcla forma més constante posible.
Los tornillos helicoidales deben tener una extension tal que lleguen a
0,10-0.20 metros de los extremos de la caja de distribucion, exceptuando
_ el empleo en ensanches para terminadoras con plancha telescépica.
Operacion de
distribucion Debe procurarse que el tornillo sin fin gire en forma lenta y lo mas
transversal de la|permanentemente posible.
mezcla

La mezcla debe mantener una altura uniforme dentro de la caja de
distribucioén, coincidente con la posicion del eje de los tornillos
helicoidales.

Caja de distribucién

La porcion de la caja de distribucion que excede el chasis de la
terminadora, debe contar con cierre frontal. En tanto que la parte inferior
de tal dispositivo, debe contar con una cortina de goma que alcance la
superficie de la calzada durante la operacién de distribucion.

Tornillos
helicoidales

Se debe procurar que la altura del tornillo sin fin sea tal que su parte
inferior se sitle a no mas de 2,5 veces el espesor de colocacion de la
capa.

Plancha

La posicién altimétrica de la planta debe poder ser regulada en forma
automatica mediante sensores referenciados a la capa de base u otro
medio que permita distribuir la mezcla con la mayor homogeneidad del
perfil longitudinal.

El calentamiento de la plancha debe ser homogéneo, evitando




Tabla N° 10 REQUISITOS QUE DEBE CUMPLIR EL EQUIPO DE DISTRIBUCION DE
MEZCLA ASFALTICA

Caracteristica

Requisitos

sobrecalentamientos localizados de la misma.

Homogeneidad de la

distribucion

El equipo debe poder operar sin que origine segregacion ni arrastre de
materiales.

Debe poder regularse de modo que la superficie de la capa extendida
resulte lisa y uniforme, sin segregaciones ni arrastres, y con un espesor
tal que, una vez compactada, se ajuste a la rasante y seccion transversal
indicadas en los Planos del Proyecto.

Operacion

El avance se realizard con la mayor continuidad posible, ajustando la
velocidad a la produccion de la planta, de modo de reducir las
detenciones al minimo posible. En caso de detencion, se comprobara
gue la temperatura de la mezcla que quede sin distribuir, en la tolva de la
terminadora y en la caja de distribucién, no descienda de la indicada
para el inicio de la compactacion. En caso contrario, se ejecutara una
junta transversal y se deshechara la mezcla defectuosa.

Equipo de Compactacion:

Los equipos de compactacion deben ajustarse a los requisitos indicados en la tabla N° 11:

Tabla N° 11 REQUISITOS QUE DEBEN CUMPLIR LOS EQUIPOS DE COMPACTACION DE
MEZCLA ASFALTICA

Caracteristica

Requisitos

NUumero y tipo
de equipo

El ndmero y las caracteristicas de los equipos de compactacion deben ser
acordes a la superficie y espesor de mezcla que se debe compactar.

Operacion

La operacion debe ser en todo momento sistematica y homogénea,
acompafiando el avance de la terminadora.

El peso estatico de los equipos o la operacidn vibratoria, no debe producir la
degradacion granulométrica de los agregados pétreos.

Deben poder invertir la marcha mediante una accion suave.

Deben poder obtener wuna superficie homogénea, sin marcas o
desprendimiento de la mezcla asfaltica.

Debe evitarse la detencion prolongada de los equipos sobre la mezcla
caliente.

Condiciones de
operacion

Los rodillos metalicos deben mantener himeda la superficie de los cilindros,
sin excesos de agua.

Los rodillos neumaticos deben contar con protecciones de lona u otro
material de modo de generar recintos que eviten el enfriamiento de los
neumaticos. Tales elementos deben extenderse en la parte frontal y lateral de
cada conjunto de neumadticos y alcanzar la menor altura posible respecto de




Tabla N° 11 REQUISITOS QUE DEBEN CUMPLIR LOS EQUIPOS DE COMPACTACION DE

MEZCLA ASFALTICA

Caracteristica | Requisitos

la superficie de la mezcla que se compacta.

C) Ejecucién de las Obras

Presentacion de la Férmula de Obra:

La fabricacion y colocacion de la mezcla no se debe iniciar hasta que se haya aprobado la
correspondiente formula de obra presentada por la empresa contratista (segin requerimiento
apartado 3.1), estudiada en el laboratorio y verificada en el tramo de prueba que se haya
adoptado como definitivo. (ver 3.4). La férmula debe cumplirse durante todo el proceso
constructivo de la obra, e incluir como minimo las siguientes caracteristicas segin Tabla 12:

Tabla N° 12 REQUISITOS QUE DEBE REUNIR LAS FORMULA DE OBRA

Parametro

Informacién que debe ser consignada

Aridos y rellenos minerales

Identificacion, caracteristicas y proporcion de cada fraccién del
arido y rellenos minerales (filler) en la alimentacién y, en su
caso, después de su clasificacion en caliente.

Granulometria de los aridos combinados incluido el o los
rellenos minerales.

Se debe determinar la densidad relativa, densidad aparente y
absorcién de agua de acuerdo con las Normas IRAM 1520 e
IRAM 1533.

Ligante asfaltico y aditivos

Identificacion, caracteristicas y proporcién en la mezcla respecto
de la masa total de los &ridos incluido el o los rellenos
minerales.

Cuando se empleen aditivos, debe indicarse su denominacion,
caracteristicas y proporcion empleada, respecto de la masa de
cemento asfaltico.

Calentamiento y mezclado

Tiempos requeridos para la mezcla de aridos en seco y para la
mezcla de los aridos con el cemento asfaltico.

Las temperaturas maxima y minima de calentamiento previo de
aridos y ligante. (En ningun caso se introducira en el mezclador
arido a una temperatura superior a la del asfalto en méas de 15
°C.

Las temperaturas maxima y minima de la mezcla al salir del
mezclador. La temperatura maxima no deberd exceder de 185
°C en el caso de ligantes modificados y 170°C en el caso de
ligantes convencionales.




% de humedad de la mezcla | <0,5% (determinado a través del ensayo de trampa de agua
al salir del secador VN...)

Temperatura
compactacion

Deben indicarse las temperaturas maxima y minima de
para la | compactacion.

Corresponde la correccién de la férmula de obra, que se debe justificar mediante ensayos, si
varia la procedencia de alguno de los componentes, 0 si, durante la produccion, se rebasan las
tolerancias granulomeétricas establecidas.

Preparacion de la Superficie de Apoyo:

Las condiciones que debe reunir la superficie de la base, se indican en la tabla N° 13:

Tabla N° 13 CONDICIONES DE LA SUPERFICIE DE LA BASE

Parametro

Condicion

Regularidad

La superficie de la base debe ser regular, de modo tal que el espesor de
colocacién de la mezcla se pueda encuadrar dentro de la tolerancia de
espesores.

Deterioros

Cuando la superficie® exhiba deterioros, se debe efectuar la reparacion
correspondiente.

Limpieza

Previo a la ejecucion del riego de liga, la superficie a regar debe hallarse
completamente seca, limpia y desprovista de material flojo 0 suelto. La limpieza
alcanza a las manchas o huellas de suelos cohesivos, los que deben eliminarse
totalmente de la superficie.

Banquinas

Las banquinas y/o trochas aledafas se deben mantener durante los trabajos en
condiciones tales que eviten la contaminacion de la superficie, luego de que esta
ha sido cubierta por el riego de liga.

Dotacién del Riego de Liga:

Sobre la superficie de asiento se debe ejecutar un riego de liga dentro del rango de dotacion
indicado en la tabla 14.

Tabla 14 DOTACION DE RIEGO DE LIGA

LIGANTE ASFALTICO RESIDUAL (I/m2) [0,15- 0,30

Compactacion de la Mezcla:

La compactacion de la mezcla debe realizarse segun se indica en la tabla N° 15:

Tabla N° 15 CONDICIONES PARA LA COMPACTACION DE LA MEZCLA

Parametro

Condicién

Secuencia

El empleo de los equipos de compactacién debe mantener la secuencia de
operaciones que se determiné previamente en el respectivo tramo de prueba y




ajuste del proceso de distribucion y compactacion.

Temperatura
de la mezcla

Las operaciones de compactacion deben llevarse a cabo con la mezcla en la
mayor temperatura posible, sin que se produzcan desplazamientos de la
mezcla extendida

Operacion

Los rodillos deben llevar su rueda motriz del lado mas cercano a la
terminadora; a excepcién de los sectores en rampa en ascenso, donde puede
invertirse. Los cambios de direccion se deben realizar sobre mezcla ya
compactada, y los cambios de sentido se deben efectuar con suavidad. Los
rodillos metalicos de compactacion deben estar siempre limpios y himedos.

Juntas transversales y longitudinales:

La formacién de juntas debe ajustarse a lo indicado en la tabla N° 16:

Tabla' N° 16 CONDICIONES PARA LA FORMACION DE JUNTAS

Parametro Condicion
Cuando con anterioridad a la extensién de la mezcla, se ejecuten otras
capas asfalticas, se debe procurar que las juntas transversales de capas
superpuestas guarden una separacion minima de 1,5 m, y de 0,15 m para

Separacion de las longitudinales.

juntas

Las juntas transversales se deben compactar transversalmente,
disponiendo los apoyos adecuados fuera de la capa para el
desplazamiento del rodillo. Ademas, las juntas transversales de franjas de
extension adyacentes deben distanciar en mas de 5 m.

Tanto en las juntas longitudinales como transversales, se debe producir un

Corte de la capa|corte aproximadamente vertical, que elimine el material que no ha sido

en las juntas

densificado. Esta operacién puede ser obviada en juntas longitudinales,
para el caso de ejecucién simultanea de fajas contiguas.

Compactacion de

Las juntas transversales se deben compactar transversalmente con rodillo
liso metdlico, disponiendo los apoyos adecuados fuera de la capa para el
desplazamiento del rodillo.

juntas Se debe iniciar la compactacién apoyando aproximadamente el 90 % del

transversales ancho del rodillo en la capa fria. Debe trasladarse paulatinamente el rodillo
de modo tal que en no menos de cuatro pasadas, el mismo termine
apoyado completamente en la capa caliente. A continuacién, se debe
iniciar la compactacion en sentido longitudinal.

El contratista debe prestar especial atencion en no afectar durante la realizacién de las obras la
calzada existente o recién construida.

Para tal efecto, todo vehiculo que se retire del sector de obra debe ser sometido a una limpieza
exhaustiva de los neumaticos, de manera tal que no marque ni ensucie tanto la calzada como
la demarcacién. En caso de detectarse sectores de calzada manchados y/o sucios con material




de obra, dentro del area de obra o fuera de ella, el contratista debe hacerse cargo de la
limpieza para restituir el estado inicial de la carpeta.

D) Medicién y Forma de Pago:

En la liquidacién de refaccion de pavimentos no se reconocerd al contratista un sobreancho
con respecto a los anchos exteriores de los conductos colocados y/o ejecutados. El Contratista
abonard por su cuenta la refaccion de la parte que exceda las dimensiones establecidas
precedentemente.

Cuando se trate de pavimentos con contrato de conservacion cuya refaccion no efectuara el
Contratista y hubiera removido mayor dimension que lo ya especificado sera por cuenta del
Contratista el pago del exceso de la refaccion y su importe se descontara de los certificados a
liquidar.

No se certificaran refacciones que, estando sujetas a disposiciones fiscales vigentes, no
hubieran sido aprobadas por la entidad correspondiente, sin perjuicio del cumplimiento de las
demas especificaciones de los documentos de licitacion.

Los precios unitarios que se contraten para la refaccién de pavimentos incluiran la provisiéon de
todos los materiales necesarios de reposicion o pago de los faltantes, la ejecucion en la misma
forma que se encontraba el pavimento primitivo vereda, la colocacién de cordones, el
transporte de los materiales sobrantes y todas las eventualidades inherentes a la perfecta
terminacion de esta clase de trabajos.

No estan incluidas las roturas y reconstrucciones de pavimentos (hoyas) y veredas de los
sumideros que se paga en el item correspondiente.

Se certificara y pagara por metro cuadrado reconstruido en un todo de acuerdo con las
presentes especificaciones y al precio unitario de contrato fijado por el contratista para el item,
entendiéndose que el mismo sera compensacion total por la provision, transporte y acarreo de
materiales, mano de obra, equipos, extraccion y transporte de los materiales provenientes de la
rotura, ensayos y en general todas las tareas y gastos necesarios para la correcta ejecucion del
item.

ARTICULO N° 12: INTERFERENCIAS - REMOCION DE SERVICIOS PUBLICOS Y
OBSTACULOS

items 8.1 “Remocion de interferencias de Cloacas”, 8.2 “Remocion de interferencias de Gas -
Roca y San Lorenzo (4 4”)” y 8.3 “Remocion de interferencias de Electricidad”

A) Generalidades

A los efectos de que una eventual demora en la obra contratada no resulte atribuible a la falta
de diligencia en las gestiones tendientes a concretar la remocion de las instalaciones
subterraneas o aéreas, consignadas o0 no en los planos, que interfieran la ejecucién de la obra,
se procedera de la siguiente manera:

B) Del pago de los costos de tramitacion y ejecucion

a) La contratista, dentro de los cinco (5) dias corridos de efectuado el replanteo, presentara a la
Inspeccion la constancia de haber solicitado a todos los Entes prestatarios de servicios
publicos los planos de instalaciones que pudieran interferir la obra pluvial, y el presupuesto de
la remocién de las instalaciones que efectivamente interfieran la obra pluvial y acreditara tal
solicitud ante la Supervision de la Direccién Nacional de Obras Hidraulicas de la Secretaria de
Infraestructura y Politica Hidrica.



Cuando se trate de instalaciones imprevistas 0 nuevas emplazadas durante la ejecucion de la
obra pluvial y que interfieran su ejecucion, la Contratista deberd solicitar los presupuestos de
las remociones dentro de los cinco (5) dias corridos de haber tomado conocimiento de ello o de
haberla detectado durante la construccion de la obra y elevar dichas constancias a la
Inspeccion.

El no cumplimiento por parte de la Contratista de lo indicado en los parrafos anteriores le hara
pasible en forma automatica de la aplicaciéon de una multa diaria equivalente al 0,1 % del monto
del contrato, hasta tanto lo cumpla.

La responsabilidad de la Contratista en las gestiones no culmina con la solicitud del
presupuesto de las remociones a los diferentes Entes, sino que debera reiterar la solicitud las
veces que sea necesario hasta lograr con el objetivo de las gestiones, situacion que también
debera acreditar ante la Supervision de la Direccién Nacional de Obras Hidraulicas de la
Secretaria de Infraestructura y Politica Hidrica.

b) El Contratista, dentro de los cinco (5) dias habiles de recibir el presupuesto de los Entes
propietarios de las instalaciones a remover, presentara tal documentacion ante la Supervision
de la Direccién Nacional de Obras Hidraulicas de la Secretaria de Infraestructura y Politica
Hidrica, quien sera la encargada, previo andlisis, de autorizar la ejecucion de las tareas y
aprobar el monto del presupuesto presentado.

¢) El Contratista debera abonar a quienes corresponda los derechos y costos de remocion y
reconstruccion de las instalaciones, dentro de los cinco (5) dias habiles de recibir la
autorizacion de parte de la Supervision de la Direccion Nacional de Obras Hidraulicas de la
Secretaria de Infraestructura y Politica Hidrica, quién certificara y pagara, previa presentacion
de la documentacién original que acredite los gastos realizadoes por dichas conceptos.

C) De la ejecucion de las remociones

d) Todas las gestiones necesarias para la ejecucion de las remociones deberan ser realizadas
por el Contratista, quién debera solicitar su ejecucidn al Ente estatal o privado dentro de los
cinco (5) dias corridos de haber abonado los costos respectivos. Debera asimismo la
Contratista reiterar la solicitud de remocién al Ente, en caso de no tener respuesta, hasta
obtener resolucién favorable y sin perjuicio de la colaboracién que pueda prestar la Inspeccion
de la obra.

e) Si correspondiera la realizacion de proyectos para la remocion y/o reconstruccion de
instalaciones los mismos deberan ser elaborados por la Contratista. El pago de los trabajos se
considerara incluido como parte del proyecto ejecutivo de toda la obra.

f) Si la remocién se ejecuta dentro del plazo de obra se consideraran incluidas dentro del costo
de la obra todas las tareas adicionales que se generen por remociones, aun en el caso que el
Contratista no pueda efectuar momentaneamente algin sector de obra y deba dejarlo
inconcluso por no haberse realizado previamente la remocién de la instalacién que lo interfiere.

Una vez concretada la remocion, el Contratista debera volver hacia atras y completar el tramo
que habia dejado sin ejecutar, todo a precio unitario de contrato y sin ampliacién de plazo,
salvo que la ampliacién se ejecute en fecha cercana a la finalizacién del plazo contractual y la
parte de obra que habia quedado inconclusa demande para su construccién un plazo tal que
llegare a superar el del contrato, en cuya circunstancia solo se reconocera ampliacion de plazo
por dicha tarea, pero ello siempre y cuando el Contratista haya actuado conforme a lo
establecido en el punto 3-d).



g) Si la remocién de alguna instalacion no fuera realizada dentro del plazo de obra, y quedara
por ese motivo algun sector inconcluso, podran presentarse dos casos:

gl). Que la contratista haya actuado conforme lo establecido en el punto 3-d): En este
caso la Contratista podra solicitar nuevo precio para la ejecucion del sector inconcluso
y la Inspeccién procedera a neutralizar el plazo contractual mediante acto
administrativo, una vez que se haya ejecutado toda la parte posible de ejecutarse,
estableciendo ademas en dicho acto administrativo que una vez realizada la remocion,
la Contratista debera completar el sector de obra que quedara inconcluso, en el plazo y
al precio que de comun acuerdo arriben las partes.

02). Que la Contratista no haya dado fiel cumplimiento a lo establecido en el punto 3-d):
En este caso la Contratista no tendra derecho a solicitar nuevo precio ni plazo para
ejecutar el sector de obra inconcluso, y la Inspeccién, una vez que se haya ejecutado
toda la parte de obra posible de ejecutarse, establecera por acto administrativo, que el
plazo de obra ha finalizado y que una vez realizada la remocion la Contratista debera
completar el sector que quedara inconcluso, al precio unitario de Contrato. El tiempo
gue demande su concrecion se considerara mora de plazo, procediéndose a aplicar la
multa que por ese motivo establece la Ley de Obras Publicas N° 6021.

h) En todos los lugares en que el Contratista deba dejar sin ejecutar algun sector de obra por
no haberse realizado previamente la remocion de la instalacion que la Interfiere, debera
proceder a efectuar el valladoy balizamiento diurno y nocturne que ordene la Inspeccion de
obra, durante el tiempo necesario y hasta que se efectle la remaocion.

El costo de estos trabajos se contemplara de la siguiente manera:
1.- Durante el plazo de obras, correra por cuenta y cargo de la Contratista.

2.- Si se presenta la situacion planteada en el punto gl), se le reconocera a la
Contratista como adicionales, durante el lapso de neutralizacion del plazo contractual.

3.- Si se presenta la situacion descripta en el punto g2), correrd por cuenta y cargo de
la Contratista hasta que se efectue la remocion.

D) De los contenidos del item Remociones

Todas las tareas que sean necesarias para posibilitar la ejecucién de una remocién y que
soliciten los Entes respectivos, seran obligatorias para el Contratista, quién debera realizarlas
en el momento en que lo soliciten dichos Entes y/o la Supervisién de la Direccion Nacional de
Obras Hidraulicas de la Secretaria de Infraestructura y Politica Hidrica. Estos trabajos seran
pagaran conforme al item que corresponda de acuerdo al presupuesto y en caso de que éste
no presente un item especifico para esta tarea, sera pagado por la municipalidad. A tal efecto,
éste contemplara los siguientes aspectos:

Remocion y reconstruccion de instalaciones.
Pago de ayuda de gremio.

E) De los analisis de precios

Para el caso en que se tengan instalaciones que deban ser removidas por la empresa
Contratista, como asi también estructuras especiales o no que deban ser construidas a fin de
resolver interferencias, y de las que no se haya previsto su cotizacion previo a la contratacion
de la obra, con posterioridad a la aprobacion del proyecto por el cual se resolvera la
interferencia, por la Supervisién de la Direccion Nacional de Obras Hidraulicas de la Secretaria



de Infraestructura y Politica Hidrica y el Ente prestatario del servicio publico correspondiente,
(en caso de corresponder), se procedera de la siguiente forma a los efectos de la
determinacion del precio a pagar por la misma:

Se realizara el cémputo de cada uno de los items de la remocion o interferencia a resolver.

Para el caso de los items componentes de la remocion, de los que se tenga precio cotizado de
contrato, se adoptara ese precio.

Para el caso de los items componentes de la remocién de los que no se tenga precio de
contrato, la firma Contratista presentara el analisis de precio correspondiente, el que sera
analizado por la Supervision de la Direccién Nacional de Obras Hidraulicas de la Secretaria de
Infraestructura 'y Politica Hidrica, finalmente, de corresponder, el Sefior Director Nacional
dispondra la aprobacién del correspondiente precio.

F) Forma De Pago

Una vez autorizada la ejecucion de los trabajos de cada una de las remaociones, en un todo de
acuerdo a los andlisis de precio aprobado, cumplimentando el inciso: B) "Del pago de los
costos de tramitacion y ejecucion”, el Contratista certificara mensualmente de acuerdo al
porcentaje de avance de las tareas.

ARTICULO N° 13: DEMOLICIONES

A) Generalidades

Se efectuaran las demoliciones de acuerdo al sistema que para caso proponga el contratista y
apruebe la Inspeccion, teniendo en cuenta para la eleccion entre otras circunstancias, la
calidad de material a extraer y su utilizacion posterior si hubiere sido prevista en el Pliego.

Cuando se trate de estructuras de mamposterias, de hormigén simple o armado, o de otro
material cualquiera que al ser demalido solo pueda considerarse como escombro, la demolicion
se hara de la manera mas econémica teniendo en consideracion medidas de seguridad y
deméas de orden general.

El contratista queda obligado a demoler las obras existentes que resulten reemplazadas por las
proyectadas, por su cuenta exclusiva, quedando a su beneficio los materiales aprovechables.
El material no utilizado debera ser retirado de la obra sin demora por el contratista.

Cuando el contrato figura item de demolicién los materiales provenientes de esta, quedaran a
beneficio de la reparticion y seran depositados en el obrador, previo inventario por parte de la
Inspeccion, para su posterior traslado salvo indicaciones en lo contrario.

B) Forma de medicion y pago
A los efectos del pago se presentan dos casos netamente diferenciados:

a) En caso de que los trabajos figuren como item de contrato, los mismos se certificaran y
pagaran al precio oferta por el contratista, en forma global o por unidad de medida segun
conste en la planilla de propuestas. En el caso de que la certificacion sea de forma global, la
Inspeccién podra certificar en forma parcial, en funcién del trabajo realizado hasta un 70% del
valor total ofertado por el item.

b) En aquellos casos de que las demoliciones no figuren como item de contrato, se entiende
que el costo de las mismas se encuentra prorrateado, entre los demas item del contrato, no
reconociéndose pago adicional alguno.



ARTICULO N° 14: CONEXIONES A OBRAS EXISTENTES

A) Generalidades

El Contratista debera entregar la obra completamente habilitada, por lo que se encuentra
obligado a ejecutar las conexiones de los conductos a construir con los conductos existentes.

La empresa contratista debera realizar las conexiones de los conductos de desaglie existentes,
al entubamiento proyectado, se encuentren o no indicados en los planos de la presente obra.

Asimismo, deberd realizar los cateos necesarios para la correcta ubicacion planialtimétrica de
dichos conductos, y presentar a la Inspeccioén, el proyecto de las conexiones respectivas, si
esta lo cree necesario.

B) Forma de medicion y pago

El costo de tales trabajos, comprendiendo materiales, insumos, mano de obra, equipos
cualquiera sea su naturaleza, y toda otra tarea 0 elemento necesario para el correcto
cumplimiento de tal objetivo, se encuentra prorrateado entre los demés items, no
reconociéndose pago adicional alguno.

ARTICULO N° 15: PROTECCION DE OBRAS LINDERAS

A) Generalidades

Los trabajos y operaciones necesarios para la proteccion de obras linderas e instalaciones
amenazadas en su estabilidad por todas las tareas a desarrollarse en la ejecucion de la
presente obra, como asi también los dafios y perjuicios que pudieran ocurrir a terceros a pesar
de las precauciones adoptadas, seran por cuenta y responsabilidad del Contratista.

B) Forma de medicion y pago

El costo de tales trabajos, comprendiendo materiales, insumos, mano de obra, equipos
cualquiera sea su naturaleza, y toda otra tarea o elemento necesario para el correcto
cumplimiento de tal objetivo, se encuentra prorrateado entre los demas items, no
reconociéndose pago adicional alguno

ARTICULO N° 16: RECONSTRUCCION DE HECHOS EXISTENTES

A) Descripcion

La Contratista deberd reconstruir o reponer todos los hechos existentes que se vieran
afectados por la construccion de la Obra.

Dicha reposicién debera realizarse con materiales del mismo tipo y calidad que los existentes, y
en forma inmediata a la terminacién de cada tramo de Obra.

Para esto, la Contratista realizara las gestiones necesarias con las autoridades
correspondientes, con el fin de concretar tiempo y forma de la reposicion de los hechos
existentes afectados.

Todos los materiales provenientes del retiro provisorio de los hechos existentes, seran
depositados por la Contratista, por su cuenta y riesgo en los lugares apropiados para su
conservacion, hasta el momento de su reposicion.

B) Forma de pago



No se reconocera pago alguno por las tareas necesarias, para la reposicion de los hechos
existentes, considerandose que el costo de las mismas, esta prorrateado en los items de la
Obras.

ARTICULO N° 17: CERO (0) DE REFERENCIA Y NIVELES

A) Descripcién
Todas las cotas de nivel estaran referidas al cero (0) del .G.M.

Las cotas de los puntos fijos para realizar las correspondientes altimetrias seran suministradas
por la Inspeccion y/o la Direccién Provincial de Hidraulica de la provincia de Buenos Aires.

B) Formade pago

Todos los gastos que demande el cumplimiento de lo aqui dispuesto estaran prorrateados
entre los demés items del contrato no reconociéndose pago adicional alguno.

ARTICULO N° 18: LIMPIEZA FINAL DE OBRA

A) Descripcion

Una vez terminados los trabajos y antes de la Recepcion Provisoria, el Contratista esta
obligado a retirar del ambito de la obra los sobrantes y desechos de los materiales, cualquiera
sea su especie, como asi mismo a ejecutar el desarme vy retiro de todas las construcciones
provisorias utilizadas para la ejecucion de los trabajos, y también a la reconstruccion de
instalaciones existentes antes de iniciar la obra como alambrados, sefales, etc, en sus
posiciones originales.

La Inspeccidn exigira el estricto cumplimiento de esta clausula y no extendera el Acta de
Recepcion Provisoria mientras en las obras terminadas, a su juicio, ho se haya dado
cumplimiento a la presente disposicion.

B) Forma de pago

Todos los gastos que demande el cumplimiento de lo aqui dispuesto estaran prorrateados
entre los demas items del Contrato, no reconociéndose pago adicional alguno.

ARTICULO N° 19: PLAN DE GESTION AMBIENTAL

A) Control de Vehiculos, Equipos y Maquinaria Pesada:

Toda maquinaria o vehiculo que utilice combustible liquido para su funcionamiento, debera
contar con la Revision Técnica Obligatoria (VTV) vigente, Ley 11.430.

B) Control de Emisiones Gaseosas, Material Particulado, Ruidos y Vibraciones

Las calles de acceso utilizadas en forma permanente o transitoria, para la circulacion de
equipos y maquinarias, deberan ser regadas con fin de minimizar el levantamiento de polvo,
particularmente en cercanias de areas urbanas. Los vehiculos que transporten material,
deberan cubrirse a fin de evitar la dispersion de lo transportado, hasta su lugar de depdésito
final. La contratista debera asegurar el buen funcionamiento de los equipos que utilizara
controlando la emision de gases, evitando escapes de combustibles y sustancias nocivas. La
contratista se comprometera al control de la maquinaria. Deberan controlarse los ruidos
generados por los vehiculos en obrador/es y la obra en general, particularmente en zonas
aledafias a areas urbanas (barrios vecinos a la obra).



C) Control de la correcta gestion de los Residuos Tipo Soélido Urbano y Peligrosos

Todos los residuos generados durante y al finalizar la obra, deberan ser trasladados al lugar
que la autoridad municipal (San Martin) determine (Ley 11.723. Cap. VIl y VIII).

D) Control del Acopio y Utilizaciéon de Materiales e Insumos

Para el almacenamiento y despacho de combustible, deberan tomarse los recaudos necesarios
de manera que los mismos no se derramen en el suelo o lleguen a los cursos de agua. Iguales
precauciones se tomaran con los cambios de aceites de los vehiculos o motores afectados a
obra. Debera comunicarse a la autoridad de control ambiental competente, la cantidad,
caracteristicas, y destino de los mismos.

E) Control del Plan de Prevencion de Emergencias y Contingencias Ambientales

La Contratista debera elaborar de un Plan de Contingencias y Evacuacion para casos de
accidentes, incendios y/o explosiones, especificando tipo de contingencias, niveles de alerta,
deteccion y ubicacién de la misma, tecnologia disponible, procedimientos, responsabilidades y
actualizacion del Plan.

F) Control de la Senalizacién de la Obra

Las playas de acopio de materiales deberan contar con un vallado o alambrado perimetral, que
impida el ingreso de toda persona ajena a la obra, como asi también evitar los elementos
contaminantes por parte de terceros. De producirse, se responsabilizara a la empresa de las
consecuencias de dichas acciones.

Asegurar la continuidad de la circulacion de peatones y vehiculos, durante todo el periodo
constructivo, asi como el ordenamiento de las maquinarias, camiones y vehiculos en general
que se encuentren al servicio de la Contratista.

Deberan adoptarse las medidas necesarias para evitar inconvenientes en la circulacion
vehicular, prestdndose especial consideracion a los desvios de transito y asegurar la
conectividad entre los distintos sectores de las localidades que involucra la presente obra,
mediante una adecuada sefializacion conforme las normas de transito de la Municipalidad de
San Martin. Deben considerarse sefales del tipo preventivo, para evitar problemas durante la
construccion, asi como en la operacion del proyecto.

G) Control del Desempefio Ambiental de la Obra

Previo al inicio de cualquier tipo de tareas, tales como apertura de calles y/o construccion de
huellas, instalaciéon de obrador, etc. asi como todo espacio adicional al requerido por la obra en
si misma, debe estar especificada en un informe que la contratista presentard, el cual sera
acompafiado por fotografias del area a ser modificada. EI mismo debera contar, ademas, con
un relevamiento de la vegetacién a ser afectada por la obra y su distribucion real, e informada a
la Inspeccién, recomendandose la reposicion de ejemplares (cantidad, tipo, momento) en
conformidad con la normativa vigente en la tematica y el Departamento Estudios Ambientales
de la DPH. La recomposicion forestal sera responsabilidad de la Contratista, al finalizar la obra,
sea por trasplante o por plantacion de nuevas especies acordes al habitat intervenido.

Se destaca en este punto, que la Contratista debera preservar al maximo posible la extraccién
de especies autoctonas de gran valor ambiental (ej: ejemplares de “tala” en buen estado
fitosanitario y cantidad) presentes a lo largo de la traza de la obra, detectadas a partir del
relevamiento previo efectuado por el responsable ambiental de la empresa, e informado a la
Inspeccion y el Dpto. Estudios Ambientales, para su conocimiento y aprobacion.



H) Control de Notificaciones a los Pobladores de las Tareas a Realizar

Se debera notificar a los pobladores a través de comunicados y carteles las obras que se
llevaran a cabo.

) Forma de Pago

Todos los gastos que demande el cumplimiento de las presentes disposiciones estaran
prorrateados entre los demas items de contrato, no reconociéndose pago adicional alguno.

ARTICULO Ne° 20: INICIO Y MOVILIZACION DE OBRA

item N° 8 “Inicio y Movilizacion de obra”
A) Generalidades

Comprende este articulo la ejecucion de las tareas previas al inicio de los trabajos como el
transporte de equipos y sus accesorios: el desarmado, carga, descarga y armado en el lugar de
los trabajos de todos los elementos y maquinarias necesarias para realizar la obra. También se
incluye en este articulo el montaje e instalacion de los obradores, oficinas, laboratorio tanto
para la contratista como para la inspeccién, al igual que los equipamientos minimos solicitados
en las Especificaciones Legales Particulares, como los necesarios para el replanteo de los
trabajos. Por otra parte, también comprende el presente articulo los insumos solicitados por la
Municipalidad y la Secretaria de Infraestructura y Politica Hidrica del Ministerio de Obras
Puablicas de la Nacion para la Inspeccion y Supervision respectivamente (maximo de insumos
de provision, sera del 1% del monto de la oferta, estos insumos seran solicitados por Orden de
Servicio, al inicio de la obra correspondiendo 0,5% para la inspeccidn y supervision
respectivamente).

Seran por cuenta de la contratista todas las remociones, reparaciones y reposiciones de
servicios publicos y caminos, sefializaciones, etc., las que puedan resultar dafiadas por las
operaciones de traslado y armado del obrador. Ademas, sera por su cuenta y cargo alquileres,
permisos de ocupacién, etc. para la instalacion de estos obradores.

Asimismo, sera por cuenta de la contratista todas las tramitaciones ante distintos organismos
publicos y privadas, como también el pago de derechos de circulacién, peajes, autorizaciones,
etc. para el transporte de distintos equipos y/o herramientas.

Como parte de la propuesta y dentro de la metodologia de trabajo la contratista debera
explicitar cdmo desarrollara todas estas tareas y provisiones.

B) Medicién y Forma de pago

El valor por todo concepto de este item no podra superar el 3% de la suma del resto de los
items, sin honorarios. Podra abonarse en forma proporcional hasta un maximo de 30% del
monto ofertado, siendo este pago parcial de acuerdo con el avance de las instalaciones del
obrador y traslados de equipos y a solo juicio de la inspeccion de obra. Una vez cumplimentado
la totalidad de las provisiones e instalaciones se certificara el setenta (70%) por ciento
restantes.

ARTICULO N° 21: PROYECTO EJECUTIVO E INGENIERIA DE DETALLE

A) Relevamiento topografico, replanteo e inicio de las obras

Comprende el presente item la ejecucidn de las tareas previas al inicio de las obras y aquellas
correspondientes a la elaboracion de proyectos ejecutivos e ingenieria de detalle.



Previo al replanteo e inicio de las obras, el Contratista debera realizar las averiguaciones
pertinentes en las distintas Empresas que prestan Servicios Publicos, y efectuar todos los
cateos necesarios a los fines de ratificar la presencia y ubicacion de las instalaciones
subterraneas que pudieran existir, dado que sera responsable de cualquier dafio o perjuicio
ulterior que pudiera ocasionar informacién errénea sobre las mismas.

Sin desmedro de ello, la Inspeccion podra ordenar la ejecucion de cateos adicionales, para
determinar definitivamente, la existencia de instalaciones existentes indicadas o no en los
planos de proyecto, asi como precisar su posicion planialtimétrica.

Los cateos que se pudieran efectuar correran por cuenta del Contratista, considerandoselos
prorrateados dentro de los demas item de la obra, por lo que no se reconocera pago adicional
alguno.

B) Descripcién

Sobre la base del proyecto incorporado al presente pliego, la Contratista deberd elaborar el
Proyecto Ejecutivo e Ingenieria de Detalle de todas las obras contratadas y presentarlo para su
aprobacion a la Direccién de Proyectos Hidraulicos de la Secretaria de Infraestructura y Politica
Hidrica, quien podr& derivar el mismo a la Direccion Provincial de Hidraulica de la provincia de
Buenos Aires en caso de advertir cambios significativos en el proyecto aprobado por esta
reparticion.

El Proyecto Ejecutivo a elaborar correspondera a la totalidad de la cuenca San Miguel Centro,
por lo que no sélo debera perfeccionar y optimizar el proyecto existente, sino que también
deberd modelar la cuenca en conformidad con los planos conforme a obra que debera proveer
la municipalidad o la Direccion Provincial de Hidraulica de la provincia de Buenos Aires,
efectuando todas las tareas necesarias para ello y cumpliendo con las etapas y plazos
previstos en el presente pliego.

Considerando que el proyecto existente define la totalidad de las obras que se licitan, bajo
ningun concepto se aceptara durante el desarrollo del Proyecto Ejecutivo modificar tales
definiciones, ni cambiar criterios y/o pardmetros de disefo, ni efectuar alteraciones que
cambien la funcionalidad hidrica del proyecto existente.

Dentro del marca conceptual expresado en el parrafo anterior la Contratista confeccionara la
totalidad de los planos de cada una de las partes de las obras a construir con los elementos
suficientes para definir claramente la implantacion y construccion de las mismas.

La Contratista confeccionard la Memoria Descriptiva y las Memorias de Célculo. Estas
incorporaran la totalidad de las tareas llevadas a cabo durante el Proyecto Ejecutivo.

El proyecto incluira también el listado de items, presentado en la Oferta, incorporando los
ajustes de cantidades que surjan del perfeccionamiento y optimizacion del proyecto existente.

C) Etapas del Proyecto Ejecutivo

El Proyecto Ejecutivo a confeccionar se divide en dos etapas con distinta escala de elaboracion
y presentacion; el Proyecto de Implantacion de Obras y el Proyecto de Detalles Constructivos
de Obras.

El Proyecto de Implantacion de Obras contiene las memorias y planos que definen y acotan las
dimensiones fundamentales de las obras en conjunto, permitiendo el replanteo de la misma, y
el Proyecto de Detalle contiene las memorias y planos necesarios para la construccion de la
obra.



La documentacion técnica del Proyecto de Detalle podra presentarse para su aprobacién por
etapas o sectores de obra. Dichos sectores deben estar definidos en la documentacién del
Proyecto de Implantacién de Obras.

D) Moadificaciones técnicas al proyecto incorporado al Pliego

Las maodificaciones técnicas al Proyecto incorporado en el Pliego de Licitacion seran
expresamente presentadas por la Contratista mediante Nota de Pedido a la Inspeccion, la cual
sera elevada a la Direccion de Proyectos Hidraulicos de la Secretaria de Infraestructura y
Politica Hidrica para su aprobacion.

Las modificaciones propuestas seran viables solo en los casos que incorporaren una mejora en
los aspectos técnicos, economicos y/o ambientales. La Contratista debera realizar y presentar
una evaluacion integral, es decir que en caso que la modificacion mejore solo uno de estos
aspectos, igualmente deberan presentarse las evaluaciones completas de los demas aspectos.
Las metodologias de analisis de dichas evaluaciones deben ser aprobadas por la Inspeccion.

E) Trabajos a desarrollar en el marco del Proyecto Ejecutivo correspondiente al Calculo
Estructural de Obras Civiles de Hormigén Armado

Alcance

Para el desarrollo del proyecto ejecutivo se realizardn los proyectos y calculos estructurales
necesarios para todas las obras civiles del presente pliego de especificaciones.

Se utilizaran métodos de calculos tradicionales de estructuras y de la mecanica de suelos. Se
utilizaran planillas de calculo desarrolladas y sistemas de resolucidn de estructura de barras en
dos o tres dimensiones. También podran utilizarse métodos de resolucién de estructuras por
elementos finitos en aquellos casos que los sistemas anteriores no resulten suficientes.

En todos los casos se realizara una descripcion detallada de todos los datos ingresados y de
los resultados obtenidos en la resolucion de las estructuras: tensiones, solicitaciones,
deformaciones y reacciones externas de manera de permitir el seguimiento y control de los
documentos de calculo en las presentaciones.

A continuacion, se da el listado de tareas necesarias a desarrollar y que generan sus
correspondientes documentos a presentar para su aprobacién por el Comitente de la Obra.

Memoria descriptiva estructural

Proceso constructivo general, y en particular de las obras provisorias que generen desarrollos
de ingenieria.

Rectificacion y/o ratificacion de la geometria necesaria de acuerdo a: necesidades hidraulicas,
tipos de materiales constituyentes, condiciones del suelo encontradas en los estudios previos
donde se funda la obra, etc.

Reglamentos a utilizar

Tanto en el céalculo de solicitaciones como para dimensionados y requerimientos de la obra se
utilizara:

CIRSOC 201 y todos los anexos. Proyecto, célculo y ejecucion de estructuras de HCA° y P°
(edicién vigente a la fecha de Licitacién).



En el caso de cargas de transito vehicular y obras sometidas a este tipo de cargas se utilizaran
las normas vigentes y exigidas por el Destinatario de la obra: Municipalidad, Organismo
provincial u Organismo Nacional siendo el mas comun, salvo lo antes dicho, la utilizacion del
reglamento de la D.N.V.: Calculos de Puentes de H°A° y P°,

Anadlisis de cargas previstos

No solo se tomaran los necesarios de funcionamiento, sino que son exigibles los estados de
construccion provisorios que generen solicitaciones atendibles respecto de los definitivos.

Verificaciones de estabilidad para todas las obras hidraulicas.

Diserio de juntas

Es indispensable la atencién sobre el disefio riguroso de juntas de todo tipo a saber:
Contraccion, dilatacion, retraccion y constructivas.

Confeccién de Planos

Todas las obras civiles tendran plano de implantacién general, de replanteo, de encofrados, de
armaduras y de detalles de todos los elementos estructurales que no sean considerados
estandar como de barandas, juntas, insertos metalicos etc.

Armado de los elementos estructurales segin disposiciones reglamentarias

Se generaran planillas de corte y doblado de armadura para cada elemento estructural de cada
sector de obra y todas deberén tener referencia estricta al plano al cual pertenecen.

F) Documentacion a presentar

Deberan confeccionarse las memorias de célculo de ingenieria y los planos que describen
todos los componentes de la obra contratada en planta, cortes, vistas, perfiles transversales,
perfiles longitudinales y detalles que la Inspeccion requiera para la mejor comprension de la
obra antes de su construccidon. En los planos deberan figurar todas las dimensiones y
distancias geométricas que se dibujen, las cuales también deben estar fundamentadas en las
memorias de célculo.

Se elaboraran planos en escala al menos 1:5000 unificando perfil longitudinal y planimetria. La
escala mencionada anteriormente es indicativa y se podr4 adecuar a las necesidades de las
tareas bajo autorizacién de la Inspeccién de Obra.

La documentacion técnica de la Ingenieria de Detalle podra presentarse para su aprobacion
por tramos de obra, una vez aprobada la Poligonal de Apoyo y la implantacion de la traza
completa de todas las obras contratadas. La definicién de los tramos debe ser presentada
previamente a la Inspeccién de Obra para su aprobacion. La definicion de los tramos estara
sujeta a la verificaciobn previa de la factibilidad constructiva con respecto a todas las
interferencias que pudieran afectar al tramo en su recorrido, ya sea indicadas en el proyecto o
detectadas mediante los cateos y relevamientos a efectuar, y al concepto de construccion
desde aguas abajo hacia aguas arriba. No se aprobaran tramos en los cuales la definicion de
sus dimensiones dependa de otros tramos aguas abajo o aguas arriba de los mismos.

G) Aprobacion de la documentacion

La documentacion del Proyecto de Implantacion deberd ser aprobada por la Direccién de
Proyectos Hidraulicos de la Secretaria de Infraestructura y Politica Hidrica., la cual se



denomina Aprobacion Preliminar del Proyecto. Con dicha aprobacion, la Contratista queda en
condiciones de iniciar el replanteo de la obra.

La documentacion del Proyecto de Detalle podra presentarse una vez obtenida la Aprobacion
Preliminar. Con la aprobacion de esta documentacion la Contratista obtendra la Aprobacion
Final de la etapa o sector de obra presentado y quedara en condiciones de iniciar las obras en
dicho sector.

H) Requerimiento de personal profesional especializado:

La contratista debera presentar el listado de los profesionales con incumbencias en el tema que
desarrollaran los trabajos.

I) Plazo para la realizacion del Proyecto Ejecutivo e Ingenieria de Detalle

La Contratista dispondra de un plazo de 30 (treinta) dias a partir de la firma del Contrato para la
presentacion del Proyecto de Implantacion de las obras en su totalidad, y un méaximo de 120
(ciento veinte) dias a partir de la fecha de la firma del Acta de Replanteo, para la presentacion
del Proyecto de la Ingenieria de Detalle.

Se podran realizar entregas parciales de la Ingenieria de Detalle. La Inspeccién de la Obra no
autorizard la ejecucion de ninguna obra que no tenga la aprobacion de su Ingenieria de Detalle
por parte de Direccién de Proyectos Hidraulicos de la Secretaria de Infraestructura y Politica
Hidrica.

J) Medicién y forma de pago

Se computaran y pagaran en forma global las tareas de PROYECTO EJECUTIVO E
INGENIERIA DE DETALLE incluidas en el item 1 “INICIO ¥ MOVILIZACION DE OBRA’,
permitiéndose certificar en forma parcial hasta un 40% del monto proporcional a dichas tareas
dentro del item; un 40% adicional a la aprobacion final de la totalidad de la Ingenieria de
Detalle, y el 20% restante con la aprobacion de los Planos segun obra.
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